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Particnla prima. 

iProoemiiHn. 

Nihil Iiis stiscipieiiduin yidetnr in 
qno peccari possit. 

Lachmann de mens. trag. 16. 

Qnadratam compositioDem vel symmetriam et nnmeram vel 
potins rhythmnm in uno quoqne opere atque artificio inesse con- 
sentaneum est. Nam symmetriam ad eas tantam artes spectare 
qaas ano vocabulo plasticas complectar, rhythmam vero ad poe- 
ticas sive masicas, qaae Godofredi Hermanni opinio fait, at nunc 
iam nemo fere putet efifecisse mihi yidentur processus quos habent 
omnes antiquitatis studii disciplinae. Immo et rhythmum cemi 
in aedificiis signis tabulis pictis non solum a veteribas scripto- 
ribus satis luculenter expositum est, sed etiam ab archaeologis 
magis magisque intellegitur et poetarum opera rhythmica qna- 
dam ratione composita esse non erit cur negemus. Carmina 
enim ipse Hermannus aliique aeqaali quadam et versaum et ver- 
borum coUocatione constructas esse perspexerunt. Eadem vel 
consimili membrorum constractione conspicuas esse lecticas ut 
ita dicam dramatum potissimum partes commonstrari potest. Id 
quod mihi propositum est. 

Sed antequam ad ipsam argumentationem progredimur, quid 
sit rhythmus quidque sibi velit episodium exponamus opus est. 
Nam symmetria quam vim Jbabeat atque naturam etsi nemodum 
paueis perscripsit, tamen quia inter omnes fere constat, fusius 
explicare hoc loco possumus snpersedere. . Alia rhythmi est 
ratio. Qnem quoniam non temporis solum intefvallis, sed loci 
etiam cognosci supra docnimus, qui Aristoxeno auctore ordinem 
tempornm dixerunt videntur errasse. Hi enim eum non modo 
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4 c. I. De canmnibas chori principalibns. 

nimis exignis qnibnsdam finibns circnmdedernnt, vemm etiam, 
qnantnm ego indicare possnm, falsis. Nam si ita res sese habe- 
ret, etiam in flnmine rbythmnm cerni necesse esset, qnia singa- 
lis horis eadem aqnae copia praetervolyitnr^ item in tnachinis 
in yiis ferro stratis aeqnali celeritate se promoventibns , necnon 
in horologiis certis qnibnsdam temporis intervallis sine nlla inter- 
missione enndem illnm sonnm efficientibns qnem repetitnm recen- 
tiore^ consnevimns denominare tictac. Qnae in his agnoscitnr 
yis qnippe qna ordo tempbrnm non tam tnrbetnr qnam cnmnle- 
tnr aeqnabilitas motnnm dici debet, rhythmnm igitnr nt alind 
aliqnid pntemns necessario evincitnr. Sed ne multis morer: 
qnid sit rhythmns nemodnm, qnod eqnidem legerim, Incide bre- 
viterqne definivit, descripsit recte et qnasi enarravit solns 
Vitrnvins. Nam qnod eurythmiam ait, nihil ad rem; qnis enim 
non videt enrythmia idem eum notatnm volnisse qnod caeteros 
fererhythmo? Dicit antem ille baec VI, 2, 5: },Igitnr dtatnenda 
est primnm ratio symmetriarnm; a qna snmatnr sine dnbitatione 
commutatio^ deinde explicetnr operis futnri locornm imnm spar 
tinm longitudinis et latitudinis, . . . seqnatur eam proportionis 
ad decorem apparitio, nti non sit consideratitibns aspectus en- 
rythmiae dubins. Cf. VI, 2, 4 non puto oportere esse dubinm 
qnin ad locornm natnras ant necessitates detractiones aut adiec- 
tiones fieri debeant" 

£st igitur rhythmus perinde ac symmetria vis quaedam 
formalis vel idealis quae non nisi in materia conspicitur, non 
minus varla atque multiplex qnam ipsa materia. Illnd antem 
interesse mihi videtnr inter symmetriam et rhythmum quod haec 
mathematicam qnandam sequitur rationem, ille non sequituri 
immo immntat secundum certas mscthesis leges distributam ma- 
teriam ita ut venustior efficiatur perceptio. Qnamohremrhyth- 
mnm sic definire licet nt iucundam eum aequabilitatis dicamn» 
commntationem. Simili modo mecum in constitnendis rbythmi 
finibus Vitruvium secutus est HenriQus Brunn in Historia artifi- 
cnm I, 137. Hic de recte definiendis cnm aliis tum his de qni- 
bus dispntamus rebns dubitantem me, nonnnnquam etiam prope- 
modum desperantem coUoquiis qua solet esse hnmanitate i&rexit 
adinvit ad novas cogitationes concitavit. Nec minns profeci scriptis 
qnae in lucem protulerunt Christ Myriantheus Wecklein Arnoldt 
Hense Muff. £x quibus ChristiOi harum rerum intellegentissimo 
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§.1. De ekodi notione. 5 

indiciy qaod tanta me exceperit comitate ac beneficentia nt 
quamvis in contrariam opinionem mihi discedenti quae vel da- 
bia vel falsa videbantnr indicaret, boc qaoqae loco gratias ago 
qaam maximas« 

Sed ad institatam dispatationem revertamar. lam posito 
qaid sibi velit rhythmas ad episodii vim definiepdam opas est 
transeamas. Atqae Aristoteles quidem ita eam expressit ut to- 
tam quandam dramatis partem episodium diceret inter duo chori 
carmina principalia interpositam. Quae quidem definitio longio- 
rem desiderat, explicationem, non tam quod probari nequeat 
— rectissima est — quam quia chorica non ita certis finibus circum- 
scripta sunt. Neque enim satis constat quae et qualia sint quae 
carmina ab Aristotele eo nomine usurpantur quidque intersit 
inter ea et illa carmina quae chori minora videntur posse ap- 
pellari et dubitationes exsistunt non solum ubi incipiant chorica, 
sed etiam ubi claudautur. Quare sic instituemus materiam ut 
uno capite decarminibus chori principalibus dicamus, altero dis- 
seramus de partibus episodiorum, tertio de symmetria drama- 
tica disputemus. 

c. I. De capmlnilbus chori principalibns. 

• §. 1. De exodi notione. 

Parodus stasimum exodus episodium cum vix dubium videa- 
tur quin termini technici fnerint, nemo mecum luctabitur, si 
in poesi dramatica idem statuo factum esse posse atque in caeteris 
artibus; illud dico ut nomina quidem vetusta retinerentur, vis 
vero eorum et effectus sensim pedetemptimque immutaretur. Id 
quod num re vera factum sit anquirentibus nobis ab exodo exor- 
diri utilissimum visum est. Exodum igitur Aristoteles novissi- 
mam dixit esse tragoediae partem quam non sequeretur chori 
canticum.Quam definitionem etsi non est cur negemus perbene 
quadrare in fabulas Sophocleas et Euripideas, nullo tamen pac- 
to cum Aeschyli Supplicibua Persis Eumenidibus concinere quis 
est quin videat? Atqui excogitata ab Aristotele illa nomina non 
possunt putari. Eo ergo adducimur ut vim exodi in tragoedia 
graeca immutatam esse credamus, hoc est ut tragoediae exodum 
aeque atque comoediae chori carmen a principio fuisse existi- 
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6 0. I. De carminibus chori pnncipalibos. 

memiis parodo oppositom, id qaod iam L. Schmidt Sasemihl 
alii senserant^). 

Qaae coniectara sat commode favetar eis qaae Tzetzes et 
Pollax commania exhibent: Westphal Proll ad Aeschyl. IX. 
Tzetzes enim primo capite libri de tragica poesi conscripti gram- 
maticam secatas non ita spernendam, necdam tamen tanti aesti- 
matam qaanti debet qainqae enamerat partes choricomm carmi- 
nam : parodam stasimum emmeliam commam exodam, qaas eas- 
dem (a Myriantheo Marschlieder 93^® neglectas) eidem aactori 
depromptas (Westphal Proleg. 10) PoIIax prodit IV, ^3 eodem 
ordine post vocem tragoediae: parodam stasimam emmeliam com- 
matica exodum. Haec nomina cum prorsas absimile sit ab ipso 
illo grammatico conficta esse cumque ex ipsis fabulis non de- 
sampta esse videantar, alium aliquem ab eo in usum voca- 
tum esse concedendum est cuius aetate vetus illa exodi fbr- 
ma fortasse nondum esset exoleta. Quae cum ita sint, has duas 
exodi formas ita distinguere placet ut illam choricam exodum 
nominemus, recentiorem exodum %a% ^ox^v sive scaenicam. 
Partem autem esse choricae quas mixtas vocamus Persarum et 
Eumenidum exodos in fine huius capitis docebimus. 

§. 2. I3e parodi notione. 

De parodo quae ante medium hoc saecnlum prolatae snnt 
opinionnm rationem habere ut nunc possimus supersedere fac- 
tum est disputatione Theodori Eockii anno 1850 edita (Ueber 
die Parodos der gr. Trag.); qui quamquam nec ea qua par 
erat diligentia Aristoteliam definitionem consideravit et in termi- 
nos parodi accuratius inquirere omisit, tamen caeterornm testi- 
moniis congestis diligentissimeque examinatis et origine vocis 
explicata notionem parodi si non totam patefecit, at proxime 



1) Gomoedia graeca, id quod teneDdum videtar, hanc exodi formam 
saepissime exhibuit (Myriantheus MarschL 94) ita ut anoDymas, quem 
Aristoteli auctoritatem seentum videri constat, sic definiret exodnm 
(J. Gramer ADecdot. Paris I, 405): Ho^os ifSti to inl riUi Uy6(uvov 
tov xoQoH. Atque etiam Plautns et Tereutius exitus fabularnm lyricis 
metris composuerunt, quode coDferas Gbristium disputantem io Paraca- 
taloge (92) 40»«. 
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$. 2. De parodi notione. 7 

ad veritatem accessisse indicaDdns est. Qnam repadiaverat 
Eock Aristoteliam definitionem quinque anuis post in honorem 
reduxit Leopoldus Schmidt in commentatione de parodi tra- 
goediae graecae notione, ita qnidem ut fundamento ea ntendum 
statuerety pluraque addidit ad cognoscendam tragoediae graecae 
divisionem idonea. Post hos quos laudavi yiros doctos aliquam- 
diu nemo quicquam detegit. Nam quam Ferdinandus Ascherson 
anno 1856 publici iuris fecit dissertatio de parodo et epiparodo 
quamvis praetnio ornata tantum afuit ut quicquam promoveret, 
ut/ ne quid acerbius dicam, utilius futurum fuisse documento 
possit esse, si auctorem ad aliud aliquid quod facere posset 
praeceptores detrusissent. Eodem modo quo Schmidt spatio 
tredecim annorum intermisso Westphal in prolegomenis ad tra- 
goedias Aeschyleas Aristotelia illa definitione fundamento nsus 
est^ sed ita eam explicavit ut Aristotelem sive auctorem capitis 
duodecimi poeticae non priscae tragoediae formam^ quae Schmidtii 
fuit sententia, sed recentioris spectare censeret. Et sunt sane 
qnibus haec opinio comprobetur. Verum tamen ob eam ipsam 
causam ad constituendum parodi ambitum sola illa Aristotelia 
divisio non sufiicere videtur: immo ipsae fabulae inspiciendae 
sunt Quamobrem ea quam Myriantheus duce Ghristio iniit 
via magis idonea videtur. Is enim in libro quem Marschlieder 
inscripsit Monachi anno 1873 edito ita de parodo disputavit ut 
quid statuendum esset de eius vi et natura quoque modo quae 
ab Aristotele PoIIuce aliis hac de re traduntur essent explicanda 
tum demum diceret, postquam in eos numeros et versus satis 
accurate inquisivisset quos ad incessus chori et histrionum adap- 
tatos yidemus. 

Etsi his commentationibus quae alucinabantur vel veteres 
vel recentiores plane remota sunt, de finibus tamen parodorum 
non satis constare mihi quidem videtur. Quare denuo quaestio- 
nem instituere yisum est; cum autem non id agam nt quae ab 
illis recte constituta yideo retractem, de eis tantum dicam quae 
ab illis aut omissa aut in transcursu sunt tractata. 

Atque parodum quidem quippe quae interposita sit inter 
absolutas perfectasque tragoediae partes, inter prologum et epi- 
sodium, et naturae consentaneum est et ab Aristotele confirma- 
tur perfectam esse atque conclusam tragoediae partem. Habet 
«nim ille haec : ineKTodiov %o fAsra^v dvo oXoav xoqixCiv (Aeloov. 
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B c. I. De carminibas chori principalibns. 

Primam aatem episodium iater parodam et stasimam primam 
interiacet. Parodus ergo etiam Aristotele aactore dramatis pars 
est claasa et terminata. HBm olov nihil aliad adsignificare at- 
qae totam rotandam in se constans iam Schmidtias ReinkcDS 
alii fortasse ante eos observarunt. Id quod cum luce clarius 
sit ita ut demonstratiouis non indigeat, per mihi mirum videtar 
non tam quod sunt qui demonstrare conentur quam quod plures 
deinceps de eadem re disserunt alio alium non respiciente. Te- 
nendum est igitur ita esse compositam parodum ut membra eius 
omnia apta inter se sint et convenientia. Qua in re si consi- 
stemus, sperari posse videtnr fore.ut veritas emergat. 

Atque primnm quoniam de finibus earum parodorum non po- 
test dubitari quae uno chori carmine continentnr nonnunquam cum 
versibus anapaesticis coniuncto, in earum initia et exitus inqai- 
rendum est quae commaticae solent appellari, quales sunt quae 
extant in Aeschyli Prometheo et in Sophocli Electra Philocteta 
Oedipo Coloneo et, de quibus hoc loco non nisi summatim dice- 
tur, >in undecim fabulis Euripidis. Ex quibus ona quae in Phi- 
locteta reperitur excludenda est item non afiferens dubitationem. 
Gaeterae quando initia capiant iam disseramus. At non 
opus est, nam post prologos finitos de quibus nihil dubitetur ne- 
mo non videt occipere parodos. Fateor, id enim mihi quoqae 
persuasum est, sed quoniam sunt qui monodias post prologi 
exitum de scaena cantatas a parodis excludendas censeant, non- 
nulla de illis canticis subiciam., 

. Atque duas esse causas arbitror cur monodias a parodis 
segregandas negemus. Altera posita est in tragoediae divisione 
Aristotelia, qua satis dilucide docemur non esse totas tragoediae 
partes nisi prologos episodia chorica. Illa ergo dno (Txtipljg non 
magis totae partes tragoediae duci possunt quam commi: de 
quibus Arnoldtium conferas disserentem in Chor. Technik d. 
Eurip. 43. Accedit quod Aristotelis prologi definitione prohibe- 
mur quominus monodias existimemus tragoediae partes perfee- 
tas atque conclusas. Dicit enim ille haec: ecnt de nQoloyog 
Ikkp (leqog oXop TQay(pdlag to ttqo xoqov naQodov» Parodus autem 
hoc loco nihil aliud videtur significare ^ nisi introitum chori. 
Altera causa, quae mihi quidem plus valet, ipsa illorum carmi- 
num compositione continetur. Ita enim ea sunt nonnunquam in- 
structa ut non in se constent, sed cum cantu qui seqaitur unum 
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§. 2. De parodi notione. 9 

qnoddam corpus habeaDt Ut monodiam Helenae in cognomine 
fabala Enripidis a parodo non posse secludi anasquisqae^ quod 
videam, confitetar, qaia ab Helena stropba, antistropba a choro 
cantatar ad boc schema: 

'EXipfi XoQog 'EL Xoq. El 

a' /9 ^' inffdoq. 



noooyddg -+- « 

I I 



'Qnodsi banc monodiam partem esse parodi conceditar, nonne 
necessitate qaadam cogimar at idem stataamas atqoe decernamas 
in caeteris fabalis qoarum, quod qoidem ad argumentum attinet, 
monodias actorum et chori cantica in eadem ratione esse per- 
spicoom sit qoa Helenae fabolae ? Ac ne qois obiciat ipsos ver- 
sos nonnunqaam ita esse comparatos a| monodiam qoasi rotonde 
constroctam declarent qoippe qoae consistat ex stropba et anti- 
stropha: ne in commis qoidem poctae eam semper servaront 
legem ot singulae stropbae ab actoribos et choro alternis efier- 
rentor, ut in Andromacba 1165 ss., cf. Troades 307 ss. 

Et vero etiam resporidet actoris syzygia alteri cbori, ut in 
Troadibus ubi duas Hecnbae stropbas cum proodo iunctas inter- 
positis duabus alteris inter cborum et bistrionem divisis cbori 
duae tertiae secuntur eodem metro anapaestico quo Hecubae sy- 
zygia compositae boc modo: 

^Exdfifj XoQog 'Ex. XoQog. 
nQOipdog-^^aa' fi fi' yy\ 



Nec minns argumento comprobatur tres eas syzygias cbniunc- 
tas unam esse rotundam dramatis partem, quia miseratio Hecu- 
bae in stropbis quae secuntur continuatur; id quod ne Kockium 
quidem fugit, qui cur non idcirco minus monodiam a parodo 
seponendam iudicaverit eqoidem non intellego. 

. In re)iqais non nisi argumentum indicio est cobaerere verba 
actoris et canticum a cboro et bistrione alterna vice cantatum 
atque unnm conficere dramatis membrum, velut in Oreste ubi 
prologum discessu Helenae v. 125 finitum Electrae sequitur so- 
liloquium in cuius exitu cborum adloquitur histrio. Hoc autem 
adloquium eodem iure cantico sequenti adnumerari debet quo 
scaenae sequenti verba actoris quibus advenientem alterum con- 
salutat, velut in Oedipo rege ubi Oedipus adfatur advenientem 
Tiresiam et in Antigona ubi Creon item Haemonem. Cumque 
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10 c, I. De carminibas chori principalibus. 

verba ea qnibns chornm adloqnitnr Electra a soliloqnio non 
posse secemi facile intellegatnr, eo addncimnr nt nniversos ver- 
sus Electrae nt integram partem parodi existimemns. Hanc 
qnam perspeximns in fabnlis Euripideis cohaerentiam monodiae 
sive soliloqnii et carminis seqnentis alternis cantati etiam in 
Aeschyli Prometheo et in Sophocli Electra inesse non modo non 
est cnr negemns, vernm etiam concedere cogimnr, nisi si quis 
forte Aeschylo Sophocle severiorem artificem pronnntiaret Enri- 
pidem. In nnnm enim hic qnoddam corpns redegissei dnas illas 
dramatis partes qnae snb eandem cadnnt rationem, atqne cansa 
et eflfectns. Nam perinde atqne in Troadibns in reliqnis qno- 
qne fabnlis monodiam cansam continere, nonfinnqnam etiam ex- 
ordinm esse carminis sequentis, ita nt hnins qnasi praelnsio 
qnaedam dici possit, non videtnr esse cnr planins commonstrem. 
Accedit; qnod qnidem Sophoclem attinet, analogia. Habemus 
enim in eadem Electra post discessnm Clytaemnestrae nnam scae- 
nam ex dnabus partibns constantem^ ex nndeviginti trimetris 
Electrae et carmine commaticO; qnae tamen nnllo pacto dirnmpi 
possint in scaenas dnas. 

lam veniamns ad alteram partem hnins dispntationis^ qnae 
eo spectat nt qnando finiatnr parodns doceamns. Atqne constat 
inter plerosqne finiri parodnm colloqnii melica parte finita. In- 
inria, nt arbitror. Unnm certe extat exemplnm qno haec opi- 
nio plane refellatnr, qnod invenitnr in Prometheo. In hac enim 
fabnla fieri non posse iam a Weckleinio et Myriantheo (10) in- 
tellectnm est nt pars lectica ab altera avellatnr episodioqne at- 
tribnatnr. Seqnitnrnt in caeteris qnae hnc revocandae snnt pa- 
rodis idem statnatnr. Neque est qnicqnam in eis quod obstet, 
qnia consimilem habent materiae distribntionem. Sed qnoniam 
Enripideas fabulas hoc loco missas facere decrevimnS; de dna- 
bns tantnm Sophocli exponemns, de Electra et Oedipo Coloneo. 
Atqne in illa snperiore pars lectica parodi non tam melioae ex- 
hibet continnationem qnam argnmentnm eins solntiore qnadam 
oratione repetitnm , nt rectissime monnit Nanck. Kockio igitur 
pl^^ne adsentiendum est ex duabns eis partibus parodum con- 
stare contendenti (23). Idem, qnod qnidem nemodum tnlit, in 
alternm cadit itidicinm. Nam continuatur tantum coUoqninm in 
lectica parodi parte non aliter atque in Prometheo. Accedit 
alind aliqnid apnd me qnidem non ita multnm valens, aliis ta^- 
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S. 2. De parodi notione. 11 

men nescio an vel probabili^imam qaod non nisi in lectica de- 
mnm parodi parte v. 297 dt ^V ahlav naqaattv dax chori de- 
nantiaty qaode mox dicetar. 

Neqae abhorrere tridetar ab hac nostra parodi definitione 
vox episodii. Episodiam enim cam non dabiam possit esse 
qain ab siaodff daxerit originem, tam demam potest statai in- 
cipere^ cam histrio in scaenam vel prodierit vel redierit. Qaodsi 
colloqaii qaod seqaitar novam actorem non cernimas participem, 
non videtar esse car episodio id attribaamas. Yeram haic ar- 
gnmentationi ipse confiteor non magnam habendam esse fidem. 
Nam qaia episodiam aeqae ac parodas exodas stasimam tech- 
nicas est terminas, factam esse posse facile intellegitar at yis 
eias ac natara temporam decarsa, sicat in exodo diximas, im- 
mataretair. 

Haec fere sant qaae ex ipsis tragoediis potai enacleare; 
nanc videamas qaomodo ea cam testimoniis veteram, qaae apad 
Kockiam alios invenies coUecta, possint consociari. Atqae pri- 
mam quae scholiastae aliiqae grammatiei prodant vel minimi 
sant momenti. Alteri enim parodam sentiant esse carmen' inter 
ipsam incedendam a choreatis cantatam, falso, at iam pridem 
intellectam est, alteri id qao car devenerit chorns indicet, id 
qaod non magis e re natum est. Non enim in prologis solam, 
sed etiam in episodiis car in scaenam prodierint actores pro- 
nantiant; hinc igitar eodem iare dicere potaerant manav^sse 
nomen episodii. Alia ratio eoram qnae ab Aristotele tradantar, 
qaae sant haec: xoqixov de ndqodog ybkv ^ nqdtfi ^^^^$ ^Xov 
XOQov. Qaae verba Westphal non primas omniam fere consensa 
ita matavit at pro Slov scriberet olfi tov. Iniaria, at credo, 
non qao Slov fiiqog parodum negem, sed qaia hanc coniecta- 
ram nec necessariam et falsam daco. ^'OXti enim si scripsisset 
Aristoteles, seqaentibas verbis trtdffifiov fiiXog x^Qov sine dabio 
item oXov adianxisset^ qaod idem fecerat in prologi episodii 
exodi definitione : C. Kirchhoff Orch. Earythm. II, 2, 5. Nam 
qaod parodam ki^iv dicit esse, stasimam vero f$ilog non ita 
premendam videtar^ qaia in episodii definitione has daaii9 qao- 
qae dramatis partes tota carmim vpcaverat: ''Eneiaodiov dk p,i- 
Qog Skov tqayffdlaq %6 fieta^v oloov xoQtxcSv (AeldSv: West- 
phal 58; Myriantheas 139 ^ Qaae addidit Westphal (66) ad 
confirmandam coniectaram ex falsa interpretatione vocis SXov 
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12. c. I. De carminibns chori principalibas. 

nata esse paene snpervacanenm est memorare, qnoniam Slor 
non nniyersnm denotare, sed totnm elansnm in se constans su- 
pra ostendimns. Falsa antem esse videtnr qnam constitnit West- 
pbal definitio qnippe qna omnes eas parodos qnas commaticas 
Yocant in parodornm nnmero dncere probibeamar. Est qnidem 
einsmodi parodns lexis vel dictio vel potins actio, sed non chori 
solins, vernm et chori et actornm; qnocirca non dicendnm fne- 
rat Xk^ig oXri x^Q^^y ^^^ ^^^^^ olfj xoQOv fj x^Q^^ ^^ *^^ vno- 
xQitdoy. Nam qnod ainnt regnlam non carere exceptionibns : 
tot snnt in Sopbocli et Enripidis fabnlis id genns parodi nt si 
^nis ea ratione rem expedire conetnr, is prorsns a probabilita- 
tis specie decedere existimandns sit. 

Refntata qnam Westphal proposnit emencjiatione ad pristi- 
nam scriptnram redeundnm est. Habemns igitnr: nQMrtj ki^ig 
olov xoQov. Qnae verba, si olov praeterimns, qnadrare mihi 
videntnr in descriptionem ex ipsis tragoediis snmptam, qnae 
haec est: et merae parodi et eae qnae mixtae videntnr rectins 
vocari qnam commaticae partes snnt tragoediarnm eaeqne totae 
in qnibns chorns ant solns ant vice altema cnm actoribns can- 
tat, nonnnnqnam etiam loqnitnr. Qnamqnam non negaverim 
angnstioribns finibns vim parodi esse circnmscriptam, qnia hi- 
strionnm actionis cnm cbori innctae mentio non fiL At nnllo 
inodo verba Aristotelia ita videntnr posse explicari nt cnm tra- ^ 
goediis qnae snpersnnt ad amnssim conspirent Sed ntnt est, 
qnam nos protnlimus rationem aptiorem esse vix negandnm vi- 
detnr ad >emovendnm qnod interest inter verba philosophi et 
poetarnm opera. 

Relinqnitnr de voce oXov. Certnm qnidem non habeo re- 
sponsnm ; in tanta tamen ^ei ambignitate vix vitaperari poterit, 
si coniectnrae locns dabitnr. Placet igitnr sic explicare olov 
XOQov ut (ikov non singulis vocibns, sed singnlis chori partibns 
oppositnm existimemns idemqne valere pntemns olov xoQov at- 
qne chori nondum divisi. Et pro nobis est chori ratio. Con- 
stat enim enm, postqnam nnnm plernmqne ^) corpns efficiens in 



1) Exceptiones (Pollux IV, 109: I(T^*^t€ ^k xaX xa^" ?va iTtotovvto 
triv naQodov), quae regulam non irritam faciunt, non sunt apud Aschy- 
lum et Sophoclem nisi in Septem et Oedipo Coloneo. Nam in Eumeni- 
dibus non in parodo anoQaSriv incedunt choreutae, sed in epiparodo. 
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§. 3. De Btasimi notione. 13 

orchestram iBtroierit,- in partes discessi^se. Qnid igitnr est ob- 
staculi qaominas factam id esse coniciamas post parodnm fini- 
tam? Necdesnnt in quibns haec coniectnra niti possit, longioris 
tamen sunt temporis* quam quod in hac causa consumere licet. 

§.3. IDe stasimi notione. 

Simili modo atque ego in parodo definienda quorum summa 
est auctoritas viri docti in constituenda stasimi notione pro- 
gressi suut. Quamobrem quam nos secuti sumus rationem ut 
temere quisquam vituperet non fore sperari potest. An in sta- 
simi notione describenda illa ratione uti licuit^ in parodi non 
licebit? Etenim Godofredus Hermann Odofredus Mueller alii 
non confisi inscientiae scholiastarum , qui ad unum omnes a 
stando ductum nomen carmini illi impositum esse interpretan- 
tur^ quae vis voci stasimi sit subiecta anquirentes funditns re- 
pudiandas esse grammaticorum illorum ineptias dedocuerunt 
ipsasque tragoedias fundamento esse statuerunt. Solus Boeckh 
nescio quo pacto non minus falso quam in parodi ambitu stabi- 
liendo loquacitati doctorum illorum indoctorum aliquid tribuendum 
censebaty qua in re eorum qui hodie suo iudicio ut^untur neminem 
habebit adsentientem. Omnes enim fere qui his studiis operam 
navant eam amplectuntur stasimi definitionem quam vocant Her- 
mannianam. Verum ea non Hermanni est^ sed Eolsteri (de 
parabasi 11) ab Hermanno accepta. Hermanni autem verbahaec 
sunt in Epit D. M. §. 666: ^Neque stasimum ab eo quod immo- 
tus stet chorus dictum est, sed quod a choro non accedente 
primum et ordines explicante, sed iam tenente stationes suas 
canatur^. Quae definitio quippe qua carmina chori minora^ quae 
partim hyporchemata partim episodialia nominantur, non distin- 
guantur a stasiinis plane est reicienda. Confugiendum ad Muel- 
lerianam ab ArnoIdtiO; quem inspicias yelim (chor. Techn. d. 
Eur. 42. 223 8), suo iure probatam. Ille autem (Lit. 6. U, 66; 
£umenid. 84 ) carmina ea intellexit esse stasima quae tota qua- 
dam dramatis parte finita a choro canantur. Cui quidem con- 
stitutioni quippe et rei naturae respondenti et in omnes tragoe- 
dias perbene quadranti quid est causae cur adsentiri gravemur? 
£t ne yetere quidem testimonio destituti sumus. Etenim gravis 
ille anonymuS; ex quo manaverunt quae Tzetzes primo capite 
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14 c. I. De oariDmibas chori princlpalibas. 

libri de poesi tragica conscripti exhibet: Westphal Vni ss., 
Mnellerianae definitioni docnisse videtar similia. Prodit enim 
Tzetzes haec ab ipso sine alla dabitatione matilata atqae obscn- 
rata v. 46 ss : '^Eyvmg ykkv avta (Ttd<ri(Aov di (aoi fjbct&e' (Aer eVffo^ 
dov fjbiv €(Tx€ Tfjv val^Lv fpiqHVy exrv av tb nqmxov ineKTodiOi^ 
dqatai, T(p dqaikavi d* oiinoo vi toov crxvlfioov f^iqog, «l- 
Tovv d^i6xQ€oov fi€T avTmv nd&og, Magis aatem definitio illa 
placebit, si in ipsa voce stasimi eandem vim ac nataram inesse 
demonstraverimas qaam Maeller sapposait. Atqae stasimilm non 
a vocabalo 2<n:fjfjbi, sed a (TTdtrig derivatam esse constat; (rra- 
(Tig aatem opponitar xlvfjirig] motas igitar qao pertineat qaae- 
ritar. Ad choram, omnes qai hac de re scripsere respon- 
dent. At altera xlvviaiq reperitar in dramate, motas ipsias dra- 
matiS; hoc est actionis scaenicae continaatio. Qaare prorsas 
non intellegitar car CTdtrig non ad scaenicam actionem revoce- 
tar. Qaid? quod caeteri qai inveniantar termini technici eam 
ipsam qaam nos proposuimas interpretationem vocis stasimi po- 
stalare videntar? Nam ex eis sola parodus ad chori incessam 
potest referri ^), at eadem ad processam actionis, est enim qaasi 
praelusio actionis scaenicae incipientis; exodas vero^ qualem 
qaidem agnoscit Aristoteles, et episodiam non nisi ad ipsam 
spectant artem histrionnm, qaia illa est actionis pars finalis, 
haec initiom significat ipsias actionis vel partis eias caiasdam. 
Quae cam ita sint, <TTd(Tig qaoqae vox terminas technicas pa- 
tandas est ex scaenica actione dactas, qaem latine quasi sta- 
tionem actionis appellare licet, ita at stasima in prompta sit 
latino nomine vocare carmina at ita dicam stativa, hoc ei^t tan- 
quam in stationibas quibasdam actionis scaenicae cantata. 

Restat at Aristoteliam definitionem conferamaS; qaae baec 
est: <TTd(Tcfjbov de (jbiXog x^Q^'^ ^^ clvev dvanal(TTOV xal Tqoxalov. 
Stasimum igitur dicit esse chori canticam anapaesticis versi- 
bas et trochaicis carens — sic omnes interpretantar — . Qaodsi 
in stasimis tragoediarum qaae restant nec anapaestici versas 
nec trochaici strophis interpositi reperiantur — nam Eumeni- 
dam quartam chori canticam non stasimum est, ut Westphal 
falso coniecit, sed exodas mixta: cf. c. II. §. 4 in fine — sed 



1) Huic rei prosodioram ratio non videtnr obesse, quia !n dramatis 
originem nnm qnicquam valnerint in dubium debet vocari. 
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§. 3. De stasimi notione. — c. II. init. 15 

tantam anapaestica systemata vel praemidsa nonnnnqaam snnt 
stasimis vel subieeta, sequitnr nt haec systemata a stasimis se- 
clusa volnerit philosopbus (Myriantbeus 116 s) idqne non iniu- 
ria, quia non integrae cantici partes sunt, sed coniunctiones 
actionis choricae et scaenicae, de qnibus infra dicitur: c. 11. 
§. 3. Idem de versibus trocbaicis statuendjam videtur, cum ea- 
dem ratione eis usos esse poetas atque anapaesticis non pror- 
sns absimile sit, quamquam in tragoediis quae restant eorum 
usus nuUus invenitur. Nam in Persis qui extant hexametri tres 
chori trochaici nec stasimum et ne parodum quidem secuntnr, sed 
versus anapaesticos ab illa seiungendos : c. II. §. 3. A. At enim 
dixerunt verba illa to avev avanaltrtov ad parodum tragoedia- 
rnm esse referenda, avev TQoxaiov vero ad comoedias. Quasi 
vero indicia undevis sumere liceat ad eam rem exponendam quae 
iii se habeat satis claram explicationem: Myrianthens 116^. Talis 
est mos quorundam ut quae res non difficilis est cognitu difficilis 
reddatur, ut habeant cui nova artificia superstruant. Sed haec 
hactenus. lam perspicuum est ea qiTae ab Aristotele traduntur 
etsi non omnem vim stasimi exprimnnt^ tamen non pugnare cum 
definitione ex ipsis tragoediis prompta atque adsumpta. 

c. U. De partibas episodiornm. 

Episodia dixerunt quidam aGraecis poetis non aliter atque 
actns a Bomanis et recentioribus in scaenas esse distributa, 
ita ut non nisi vel prodeunte in logeum vel discedente ab eo 
scaenae termini declararentur. Quo nescio an nibil possit dici 
inconsideratius. Ignorant enim utrumque, cum illud ne a nostris 
quidem poetis ad eum noodum quem dicunt scaenas esseinstruc- 
tas, tum hoc quae in unum corpus redacta esse apparet tali 
divisione incommode lacerari. Aliam igitur opus est ingredi 
viam ad aperiendam rationem quam in componendis episodiis 
secuti sunt poetae magis idoneam. Atque mihi quidem chorica 
potissimum actione sicut drama universum ita episodia in sin- 
gulas partes ' dividi videntur« Quamobrem qualis sit actio cho- 
rica nunc quaeramus. Chorus igitur aut solus agit aut cum hi- 
strionibus agit aut histrionibus agentibus interloqnitur aut cho- 
ricam actionem cum scaenica conectit. Ex his actionibus al- 
tera, quoniam tum cum non solus agit cborus aetoris vice fun- 
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16 c. 2. De partibas episodioram. 

gitnr^ Doa apta est ad separandas episodii partes. Aliter ae 
res habet in caeteris, qnare de his singnlis deinceps disse- 
remus. 

§. 1. De interscaeniis -A.eschyleis et 8o- 
phocleis. 

Solns agit ehoros in parodis plerisque et stasimis, quibus 
drama in episodia dispertiri ante oculos situm est, praeterea in 
episodiis quotiescunque substitit aliquantulum actio scaenica ac- 
toresque aut ex logeo discesserunt aut remanentes cogitationi- 
bus defixi obmutuerunt. Has chori actiones quibus episodia 
describantur in scaenas interscaenia appellari praestat quam 
hyporchemata episodialia quaeque praeter ea commendantur 
nomina, quia haec et angustiora sunt nec plane satisfaciunt 
argumento. 

fluc primum referenda sunt ea carmina quae infelici no- 
mine aByzantino aliquo invento sive perperam adhibito hypor- 
chemata vocantur. Qoae quam vim habeant atque facultatem 
quoque modo melius sint nominanda non huius temporis est; 
illud tantum monendum in magno versari errore eos qui termi- 
nos esse episodiorum ea carmina dicunt in stasimprumque lo- 
cum succedere. Neque enim discrepantiam senserunt testimo- 
niorum, quibus illi quidem non nihil ponderis afierunt. Etenim 
Aristoteles praecepit ut nisi stasimis drama non dispertiatur in 
episodia^ scholiasta vero ad Trachinias v. 2l6 tradit haec: to 
yccQ (jLekiddqiop ovx iffti (Tvdffifjbop^ dXX vno t^$ iidovf^^ oqxovv- 
raf. Garmen autem quo haec spectant verba hyporchema vo- 
cant; nihilo tamen secius non explicatis quae pugnant inter se 
stasimi vim ac potestatem ab illo contendunt suscipi. Nugae! 
Neque vero plus valet quod ad confirmandam sententiam ex 
ipsis fabulis sumunt indicium, cum dramatis totam partem con- 
fectam esse indicari statuunt sicuti stasimis ita hyporchematis. 
Non enim observant quam habeant ab interscaeniis sive hypor^ 
chematis dissimilitudinem stasima. floc autem differunt quod 
stasimum cantatur dramatis tota parte, id est episodio absoiutO; 
interscaenium contra tota parte^ verum non dramatis^ sed po- 
tius episodii, id est scaena finita^ ubi non mbsedit actio^ sed 
solum subsistiU Age sis conferainus omnia secum interscaeniai 
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§.1. De interscaeoiis Aeschyleis et Sophocleis. 17 

> ecce nova exsiatunt stasima, istorum 8cilicet sententia, Versas 
dico anapaestieoSy velut in Ghoepboris. Quoniam enim bi ea- 
dem ratioae atque reliqua carmina minora scaenas definiunt, 
non esset cur non stasima dacerenturf si vere dixissent docti 
isti bomines carmen unumquodque scaenam claudens j)ro stasimo 
babentes. Imprimisque istorum opinio infirmatur atque frangi- 
tur carminum de quibus agitur argumentis. In stasimis enim, 
qnae nos quidem vocamus, cborus simulatque a perturbationibus 
paulum respiravit, aequo tamquam animo sensa cantando expri- 
mit ita ut spectatoris potius vice fungatur^ in interseaeniis vero 
nec minus in interloquiis , de qnibus mox, eis quae acta sunt 
acriter commotus suam magis et agentinm vicem quam omnium 
anxius et laudando atque vituperando et consulendo deosque 
obtestando, nonnumquam etiam advenientes denuntiandO; velnt 
in Tracbiniis 2 16. 970, conectit potius singulas partes quam 
secernit et quasi continnat actionem. 

Recenseamns iam porro singula interscaenia: 

A. Aeschylus. (ed. Kirchhoff.) 

1. Persar. 63t— 671: ««' jSjS' yy' ^'* inferos deos choreutae 
nt emittant Dareum ipsumque Darenm ut emergat reginae iussu 
implorant. Unde perspicitur non intermitti actionem. Cur nibilo 
tamen minus Westpbal boc stasimum carmen appellarit non in 
obscnro posita causa est. Leges enim is ubique esse vbluit le- 
gesque invenit non extantes. Ita quattuor carmina cbori prin- 
cipalia non indicata causa confirmavit inesse in unaquaque fa- 
bula Aescbylea ob eamque quam vocavit regulam, quae miran- 
dum videtnr quod non ab omnibus fnnditus sit repudiata, non 
potnit sane facere quin stasimum illud carmen agnosceret. Quo- 
modo vero factum ^it nt Tenffel ei adsentiretur intellegere sane 
non possum, praesertim cum qnid sibi vellet illud carmen ab 
Odofredo Muellero iam dudum (Scbulzeit 1832. II 862) common- 
stratnm esse videam. Addr poterat, si necessarium esset, soli- 
loquio non credibile esse confici episodium^ quia nullum eius 
rei extat exemplum; episodium autem babenda esset oratio 
quae carmen quode agimns antegreditur Atossae, si stasimum 
illo loco constitueremns. 

2. Supplicum 403—420: aa* fifi': orat chorus regem ne se 
3inat ex sede quam ceperat in servitutem vin<}icari. Quac dum 

Oehmichen, de oomp. epia. I. 2 
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18 c. 2. De pardbos episodiomm. 

canantnr, animnm regis mnltae commovent commentationea; 
sabsistit igitar paulalam actio scaenica. Qaamqaam nam recte 
hoc cam^en vocarim interscaeniam dabitare me confiteor. 

3. Supplicum 933 — 946: daodecim dimetri et duo monometri 
anapaestici: postquam regi abeunti gratias egerunt choreutae, 
ancillas exhortantur ut se collocent. Quae dum fiunt, logeum 
yacaum est actoribus; discesserat eiiim ab eo rex necdum re- 
dierat Danaus. Habemus igitur merum interscaenium ad vestis 
matationem instructam. 

4. Agamemn. 1285 — 1325: undecim dimetri et unus mo- 
nometer anapaestictcs et amoebaeum: Casandram aedes ingre- 
dientem versibus anapaesticis prosequitur chori dux, ubi vero 
Agamemnonem vulneratum audiverunt choreutae eiulantem^ quid 
faciendum videatur sibi quisque pronuntiant. Itaque vix cessare 
videtur actio; et quoniam nuUus in logeo versatur actor, inter- 
scaenium statuere nemo dubitabit. 

5. Choephor. 700—710: decem dimetri et unus monometer 
anapaesticm: postquam domum intraverunt Orestes et Clytaemne- 
stra, pro illius salute precantur choreutae. Et hos versus ana- 
paesticos et illos de quibus continuo dicetur quippe auribus acto- 
rum minime destinatos cave ne ad gressum histrionum credas 
adaptatos. Cumque proscaenium actoribas vacuum sit, inter- 
scaenium videtur agnoscendum. 

6. Choephor. 8i8 - 867: anapaestici tredecim dimetri et onus 
monometer et quinque versus iambici (tres trimetri): ubi Ae- 
gisthus, qui solus egerat, a scaena discessit, choreatae com- 
moti atque perturbati victoriam precantar Oresti^ audito vero 
alulatu nondum certiores facti atrum Orestes an Aegisthus in 
certamine succubuerit at recedant paalisper ab aedibus se ipsi 
admonent. Consimile ergo Agamemnonis hoc est intersc^nium, 
nisi quod in illo versibus anapaesticis chorus abeuutem proseqai- 
tar actorem; in hoc non prosequitur. 

B. Sophocles. (ed. Dindorf.) 

1. Aiads 693-718: aa': postquam solus locutus abiit Aiax, 
bacchantibus similis cantat saltatque chorus tranquillitatem animi 
non adsecatas. Quare de stasimo constituendo non potest cogitari, 
tametsi omnibus personis vacua scaena est. Aliter si iudicareS;. 
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§. 2. De interscaeniis Aeschyleis et Sophocleis. 19 

soliloqainm necesse esset iu episodiorum numero haberi, id quod 
fieri non posse supra ostendimus (ad 1). 

2. Antigonae 781 — 800: ««': brevi chori et Creontis collo- 
quio finito simulatque £i logeo discessit histrio, Amoris praedi- 
cant numen choreutae acrius commoti quam par est in stasimis. 
Quare ex numero stasimorum hoc carmen videtur excludendum. 
Quod idem cadit iudicium in interscaeniuni quod sequitur. 

3. Antigonae 1 1 15 — 1154 : aa* fifi^ : Bacchum praedicant atque 
obsecrant choreutae, cum primum Creon abijt. 

4. Trachiniar. 205 — 224: a': dum Deianira Licham in pro- 
scaenio expectat, quem venturum esse nuntius indicaverat, gaudio 
exsultat chorus eantnmque canit laetissimum, cuius extrema in 
parte adventm nuntiatur mulierum captarum Lichaeque: v. 222 
td, ^ (plXa yvvaix&v^ xaS* dvtlnq(fqa df^ (TOi filineiv naQ€(TT 
ivuQy^. Quodsi nullo fere temporis intervallo interceptam cer- 
nimus actionem, stasimum esse hoc carmen cum scholiasta om- 
nino negari debet 

5. Trachiniqr. 497 — 53():aa'jS':laude8 gratesque Veneri 
agit chorus perinde atque in aliis interscaeniis Apollini Baccho 
Amori. • Non esse igitur causa videtur cur de hoc carmine ali- 
ter iudicemus atque de illis. Nam nihil referre utrum vacua 
sit actoribus scaena necne ex eis quae adhuc disputavimus 
apparet. 

6. Trachiniar. 947 — 970 :aa'/?jJ': nutrix in aedes rediit, 
chorus vero eis quae ab illa narrata sunt concitatus quid primo 
queratur nescit, ut procella auferatur optat deinde ne videre 
cogatur dominum atroci dolore laborantem, postremo Hyllum 
et senem et servos feretro Herculem deferentes antistropha se- 
cunda proseqnitur. Quo carmine quod stasimum possit existi- 
mari nullum vel vix ullum invenitur minus idoneum. 

7. PhUoctetae 827— 864: aa'/J', inter stropham et antistro- 
pham interieeti sunt quattuor hexametri dactylici a Neoptolemo 
pronuntiati, totidem excidisse post antistropham facilis est iam- 
dudum facta coniectura: Neoptolemo consulit chorus ut eripiat 
arma Philoctetae dormienti. Qui stasimum hoc carmen dixerunt 
eos refutando non obtundam lectorem; tantum enim abest ut 
pro stasimo id possit haberi, ut dubitari liceat num recte voce- 
tur interscaenium. 

r 
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§. 2. JDe interloquiis -A.eschyleis et 
Sophocleis. 

Veniamas nnnc ad interloqnia. Nam interloqnia eos versns 
a chori duce recitatos nominandos censeo quibus actio histrio- 
num interrumpitur. * 

A. Eorum usus rams apud Aeschylumi 

1. Persar. 513 s: duo trimetri iambici: postquam nuntius 
declaravit quanta mala perpessus esset exercitus Persarum, non 
potuit chorus a se impetrare quin exclamaret: w dvanovfixe dai- 
ItoVy (og ayav ficcqvg nodotv ev^XXov navzl IleqCix^ yivei. 

2. Persar. 8348: duo trimetri iambici: ubi Darei umbra dis- 
paruit, hos versiculos effundit chorus: ^noXla xal naqovta xal 
IkiiXovt ezt ^lyfiff dxovaaq fiaqfidqoKTi nfiyuxva. 

3. Septem adversus Thebas: strophas post singulas nuntii 
etEteocIi orationes a choro cantatas quoniam eodem modo quo 
reliqua interscaenia ad distinguendas singulas jscaenae particu- 
las . accommodatas videmus , in interloquiorum numerp repo- 
nendas puto. 

4. Promeihei 1035 ss : quattuor trimetri iambici : post Mer- 
curii orationemut obsequatuV Prometheo suadet chorus: fifiiiv ikev 
^EQiJb^g ovx axatqa q^alveiai Xfyeiv • . • ni&ov xtX^ His interscaeniis 
vel scaenas vel scaenae particulas disoretas quin voluerit Aeschylus 
non videtur posse in dubium vocari. Nam in Persis etsi non con- 
stat ante alterum interloquium nuntius abierit necne, illud tamen 
non negandum estrationem eius iam nullam haberi; inPrometheo 
vero quamquam restant qui aderant actores, novum tamen actio- 
nis membrum pbst interscaenium incipere variatis metris — se- 
cuntur enim versus anapaestici — sat luculenter significari 
videtur. 

B. Alia interscaeniorum usurpatio Sojphoclea est. Quam- 
quam enim non desunt in huius fabulis ea interscaenia quibus 
membra scaenae definiantur, interdum tamenpost longiorem ac- 
toris orationem ita interloquitur chorus ut respirandi quasi tem- 
pus aliquod spectatoribus poeta maluisse videatur concedere quam 
subtiliorem spectare dramatis divisionem. Quamobrem in enu- 
merandis intirscaeniis Sophocleis ad hunc modum versabor ut 
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pancis moneam de eis qaae ad diyidendnm adaptata esse videan- 
tnr^ de reliqnis omittam qnicqnam subinngere: 

1. Aiads d28s: trimetri: cantns Aiacis ab orationibns Aiacis 
et Tecmessae discernitur duobus trimetris iambicis chori vel 
potins chori ducis^ qnibus intellegere se dicit verbis non posse 
consolari Aiacem: ovtoi <f dnelQyety, oi<F Sncog i& Ifysiv Uxto, 
xaxoig TOtoTffde (WfJbTienTtaxoTcc. 

2. Aiacis 525 s; trimetri: ab eisdem orationibns interclndi 
videtnr stichomythia conseqnens dnobns versicnlis ohori dncis 
ut Tecmessae obseqnatur Aiaci consnlcntis: ^lag, ixciv (f av 
olmov cS^ xdyA ^qevl &iXoifi av aivolfjg ydq dv %d ttigd^ enfj. 

3. Aiacis 481 ss : trimetri: interpositi snnt inter jllas oratio- 
nes qnattuor trimelri iambici a chori dnce ' pronuntiati nt senten- 
tiam snam mutet Aiacem oranti : ovdelg €Q€i . . . naiaal ye 
[livTOi mX. 

4. Aiacis 583 s: trimetri: post orationem Aiacis chorus: 
didoix dxovmv vtivde vtiv nqo^filav' ov ydq fi dqicrxei ylSmd 
(Tov Ted-fjyfiivfi. 

5. ^/aml091s: trimetri: Menelao din locnto ne superbiat 
suadet coryphaens: MeviXae, fi^ . , . vfiqitrr^g yivij. 

6. Aiacis lll8s: trimetri: item Tencro: ovd* av ToiavTfiv 
YX&(T(Tav iv xaxoig g)$Xdo. 9ctX, 

7. Aiacis 1264 s : trimetri : post orationem Agamemnonis nt si- 
bi temperent monet chorns : eXff ifkiv dfk^oJv vovg yivono xtX. 

8. Aiacis 1316 s: trimetri: Teucri oratione finita advenien- 
tem Ulixem consalntat coryphaens duobus trimetris iambicis, a 
quibus nova scaena exorditur: dva^ \)Sv(T(rev, xaiQov V(T$^ ilfi' 
Iv&dg, xtX. 

9. Aiacis 1374s: trimetri: item scaenam quae seqnitnr post 
Agamemnonis abitum duo praegrediuntnr versicnli chori Ulixi 
gratias agentis: S(TT&g (r% 'Odv(T(Tev, fiii Xiye$ yvdfkji (To^ov ^v^ 
vai xtX. 

10. ^Antigonae 2788: trimetri: postquam cnstos quae facta 
essent renunciavit, duobus chori versibns non sine deornm anxi- 
lio illa evenisse declarantis {clva^, ifioi toi fjbfi ti xal d-eriXaTov 
xnX.) tanta ira Creon incensus est ut contionem haberet obiur- 
gationum minarumque plenam. Qua finita alterum incipit cnsto- 
dis et Greontis colloqnium. Quae cnm ita sint, ab interloquio 
illo novan) scaenae particnlam non latet exordiri. 
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11. Antigonae 4718: trimetri: Antigona simnlatqne loqni 
desiit, Yituperatnr a chori dace: dfiloi to yiryiifA dftdy i^ fl*/*o^ 
naTQog xrX, Qao interloqnio scaena in particnlas videtnr seinngi. 

12. Antigonae 681 s : trimetri: post orationem Creontis robnr 
animi regis admiratnr chorus: iiikiv ikkv .. . iiYBiv ipQovovvtm^ 
mv Xdy^^^ doxeig niQ$* 

13. Antigonae 12Ab: trimetri: post Haemonis excnsationem 
nt in mntno se babeant honore cborns admonet ntrnmqoe : ava^, 
d % eixoQf €1 T$ xalqiov liy€$, im&eiv, ai t av Tovd*' xrX. 

14. Antigonae 929 s: anapaestici: nnus dimeter et unns mono- 
meter: oratio Antigonae snbit chori vitnperationem : ew$ t&v av- 
T<Sv dvif$mv Qirtal Ttjvd* ini%ov<nv. Ab hoc interloqnio novam 
scaenae particulam incipere mutatum metrum indicio est. 

15. Electrae^^^^: tres trimetri: post£lectrae orationem: 
fMidev nqog oqjrtiVf ngog d^eiv xtI. 

16. Electrae 464s: trimetri: quae Electra dixerat probans 
chorns ut obsequatur suadet Chrysothemidi : nqog evaifieiav ^ 
xoQfi Xiyei' trv de . . . dQdireig Tade. 

17. Electrae 610 s: trim^tri: Electram non dnbito qnin vitn- 
peret chorus propter orationem ab ea habitam: iQm fkivog 
nviovcav* ei de <rvv dlxfi ^vvetm, Tovde tpQovTld^ ovxir eiffOQdo, 

18. Electrae 764 s: trimetri: Eis qnae paedagogns enarravit 
sic est perturbatus ehorus ut facere non posset quin questus cohi- 
beret : g)ev ^ev' to nav d^ . . . efp&aQTai yivog. Ab his chori 
versibug novam scaenae particulam capere initium eo potissi- 
mum perspicitur quod non tam continuatur uarratio qnam qno- 
modo et Glytaemnestrae et Electrae animns nuntio illo permo- 
veatur a poeta describitnr. 

19. Electrae 9908: trimetri: Electrae orationem consequitnr 
chori adhortatio: iv Tolg ToiovTOig iatlv ^ nQOfk^&eia xal Ttf 
liyovTi xal xXvovTi avfifjbaxog. 

20. Electrae 1015 s : trimetri: Chiysothemis postquam oratio- 
nem fioivit; Electram admonet chorus ut sorori obtemperet: 
m&ov' nQOVotag ovdev xtX. 

21. Electrae 1171s8: tres trimetri: Electra ubi cum Oreste 
collocuta a servis eius nrnam accepit, qua inclusum cinerem 
snum esse Orestes simnlabat; longum habuit soliloqninm; qno 
finito prinsquam novum occipit colloquium, Electram consola- 
tur chori dux: d-vriTOv ni^vxag naTQog, ^HXixTQa, fpQOvei. xrX. 
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Tres sQDt igitor scaenae particolae, ab altera tertia chori inter- 
loquio semota. 

22« Oedipi regis 404—407: trimetri: post Creontis oratio- 
nem ntramqae actorem vitaperat choras qnod animi impetu ab- 
reptus dixerit. 

23. Oedipi regis 616 s: trimetri: post Creontis orationem 
regem adloquitur chorus oratque ne coDtemnat quae prudenter 
dixerit Creon: xaXmg eXe^ev evXafiovfiivff neasiy, Siva^* xrX, 
Quo iDterscacDio nescio aa secretaDQ yoluerit scaenam poeta. 

24. Oedipi regis 8348: trimetri: post oratiouem Oedipi 
regem coDsoIatur chorus : ^[mIv (A€v, Sva^, %av% oxvijq^ •••*%* 
ihtlda. 

25. Trachiniar. 291 s : trimetri: post Lichae orationem cory- 
phaens haec: iivama, vvv oo$ viQXp$g Sfk^avfjg xvQaT xrJl. 

26. Trachiniar. 470 s: trimetri: post Deianirae orationem 
Licham admonet chorus ut dicto audiens sit: m&oi Xeyovfffi 
XQfi<F%a 9ctI. 

27. Trachiniar. 813 s: trimetri: post Hylli orationem abeun- 
tem yituperat chorus Deianiram: tI ffl^ dg}iQn€$g; xrX. Quo 
interscaenio scaenae particulam claudi vix necessarium videtur 
memorare. 

28. Trachiniar. 10448: trimetri: post cantum Hercnlis ob 
dolores dominum commiseratur chori dux : xXvovd* eipQi^a xdade 
(TvikfpoQaq, ^lXat, dvaxrog xvX. Novam scaenae particulam hoc 
interloquio incipere etiam metri immutatione indicatur. 

29. Trachiniar. 1112s: trimetri: post orationem Herculis 
Graeciam queritur chorus Hercule mortuo in magnis luctibus 
futuram: ca vXtip^ov ^EXXdg, niv&og olov eiaoQw xrX. Quia inter- 
pbsiti sunt hi versicuii inter Herculis lamentationes et colloquium 
quod sequitur^ ad secemendum apparet interloquium illud esse 
adaptatum. 

30. Philoctetae 317s: trimetri: post orationem Philoctetae 
fortnnam eius miseratur chorus: eoixa xdyco To7g dg)iyp,ivo$g 
Vffa ^ivo$g inoLx%elQeiv ce xtX. 

31. Philoctetae 391 ss: stropha a: post orationem Neopto- 
lemi Tellurem invocat chorus ut dominum suum ulciscatur: oQe- 
(TTiQa nafificoTi Fd, xtX. 

32. Philoctetae 507 ss: antistropha a* : post orationem Phi- 
loctetae domino sno snpplicat chorus ut domnm illum deducat: 
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oVxretQ^, ava^ xvL Stropfaas aa^ qaas eadem ratione compa- 
ratas esse yideamus qna reliqna interloqnia non est cnr eodem 
nomine vooare dnbitemas. His tribns qnae modo commemoravi- 
mns interloqaiis «caena dividitnr in particnlas quattaor: in nna 
narratur quae perpessus sit Philoctetes, in altera qaae Neoptole- 
mus, in tertia Philoctetes misericordiam implorat Neoptolemi, 
in quarta optatis illius respondet Neoptolemus. 

33» Philoctetae 963 s: trimetri: post orationem Philoctetae 
quid fieri oporteat quaerit chorus ex domino: tI dq&ykev; xtL 
Quo interloquio mihi quidem scaena seiungi videtur; in altera enim 
eius parte patefacta fraude maledicta Philoctetes conicit in 
Neoptolemum; quibus labefactum in altera eum obsecrat at red- 
dat arma. 

34. Fhiloetetae 1045 s: trimetri: post orationem Philoctetae 
chorus: fiaqvg tb xai fiaqelav o ^ivoq ffativ tiivd'^ eln 
xtX. Quibus verbis item scaena separatur; una enim eius par- 
ticula altercatione continetur Ulixis et Pbiloctetae, altera male- 
dictione PhiloctetaC; tertia ab Ulixe i^utato consilio. 

35. Oedipi Colonei v. 629 s: trimetri: post orationem Oe- 
dipi quae antehac pollicitus sit advena chorus commembrat: 
ava^, TtdXai xal tavTa • • . i(palv€To. Quo interloquio in duas 
particulas scaenam dividi fortasse statuendum sit. 

36. Oedipi Colonei v. 937 s: trimetri: post orationem The- 
sei Creontem his verbis chorus adloquitur: oq^q %v ^xei^, a 
^iv xtX. 

37. Oedipi Colonei v. 1014 s: trimetri: post orationem Oe- 
dipi regem implorat chorns ut illius misereatur: 6 l^stvoqf mva^, 
XQfi^nog' . . . iil^iat d* d(ivva&€7v. His duobus interloquiis ora- 
tiones Creontis et Oedipi circumcluduntur ita ut scaena in tres 
partes describatur. 

38 Oedipi Colonei v. 1346s: trimetri: post orationem Poly- 
nicis ut respondeat filio Oedipo suadet chorus: tov avdQa, tox 
TtifixpavTog oivex ^ Oidlnovq, eindv onoTa ^v[Ag)OQ exn€(AXpa$ 
ndXiv, 

39. Oedipi Colonei v. 1397 s: trimetri: post orationem Oe- 
dipi dignum esse quem doleat dicit chorus Polynicem: IloXvveir 
xeg, ovT€ Tatg naQeX&ovffatg odoig ^vvrjdofjbal (Toi, vvv d^ K^* 
(og Taxog ndXiv. Haec duo interloquia orationi circumdedit 
poeta Oedipi; qui nec antea nec postea colloquii fit particeps. 
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Qnare tres sant agDOsceDdae scaenae particnlae cborica actione 
secretae. 

§. 3. De coniunctionibus dramaticis. 

Satis dictuni esse arbitror et carmina principalia et interscae- 
iiia et interloqaia ad dirimendasactionis scaenicae partes accommo- 
datas esse. Bestat nt de coniunctionibas dramaticis exponamns, 
hoc est de eis a chori dnce plernmqae pronuntiatis versibus quibus 
yel chorica actio cum scaenica vel scaenica cum chorica iungitur 
vel singulae aetionis scaenicae partes inter se cohaerent. 

Nam drama Graecorum in duas potissimum partes potest 
dividi, in actionem choricam, quae in parodis plerisque et stasi- 
mis et interscaeniis conspicitur, et in actionem scaenicam; quam 
perficiunt histriones aut soli aut cum choro coniuncti. Media 
quadam conditione et reliquae parodi sunt et carmina ab histri- 
onibus et choro alternis cantata, quae tamen ad choricam actio- 
nem propius accedere videntur. 

Atque exordium capiamus ab eis coniunctionibus quae cum 
sint articuli quasi actionis choricae et scaenicaC; coniunctiones 
xar i^oxfiy vocare licet. Quarum duo sunt genera, unum qno 
chorica actio conectitur cpm scaenica, alterum quo transitus fit 
ab Bcaenica actione ad chori cantum. Sed de illo superiore 
prius dicatur. 

A. De primo genere coniunctionum. 
a. Ex quo genere suut in fabulis Aeschyleis: 

1. Persur. 140 ss. post parodum: duodecim dimetri et tres 
monometri (4 syst.) anapaestici chori: adventas Atossae a chori 
duce nuntiatur: dXi^ ^d« d^emp lcov oq^d^aXfAolg q>dog iqika%ai 
Ikijivfiq fiafTiXimq*). 

2. Supplicum 788 ss post stasimum tertium : septem versus 
melici magna ex parte corrupti chori — melicos autem voco qui nec 
anapaestici versus suut nec trochaici tetrametri nec iambici tri- 

*j Ut anapaestici versus cum in reliquis fabulis tum in Persis indi- 
cio sunt cum solemnitate quadam procedere bistriones, ita non modo 
trocbaici, sed etiam nonnumqnam iambici, velut in Septem (anov^^ (ftoi- 
x<oy)^ accurrere actores declarant: qua de re ut nunc nemo dubitet 
Christii Mjnantheique commentationibus factom est. 
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metri — : adventas item praeconis: 6 6 6 d d d Sde jkdqniq 
vdlog ydlog xvX. 

3. Septem 352 ss. post stasimam primnm^ sex trimetri iambici 
cbori: adveDtas nuntii atqne Eteocli: S toi xatomfjg, dg iikol 
doxet, ctQcetov nev&w %iv ^fA^y, oS (plXai, viav g>iQ€&, movd^ 
dioixMV nofmifkovg x^oag nodSv, xai fiifv dva^ Sd* adtog xtX. *) 

4. Septem 840 ss. post stasimnm tertiam: daodeckn dimetri et 
anas monometer (2 syst.) anapaesticus cbori : adventas Antigonae 
et Ismenae : dlXd yaQ ijxovi/ alS* inl nQ&yog nixQOV ^Avtiyov^ 
t ^d* ^liTlkilVfl. 

5. Agamemn, 467 ss. post stasimam primam: ijaattaordecim 
trimetri iambici cbori: adventas praeconis: xi^qvx dn dxtiig 
tovd* oQdS xtl. 

6. Agamemn. 747 ss. post stasimam secandam: viginti 
quattaor dimetri et tres monometri (6 syst.) anapaestici: adve- 
niens Agamemno a cbori dace consalatatar: dye d^, fiac&lev, 
TQolag ntoUnoQSf, Idtqiniig yive&Xov, nSg aa nQOceinWj xtX. 

7. Choephoron 462 ss. bis nescio an adnamerare debeam tres 
dimetros (1 syst.) anapaesticos cbori qai commam secantar: dXXd 
xXvovteg, ft>dxaQeg x^ov§o$, tfjgde xatevxVQ rciiknet dqmYfiv nai" 
aiv nqofpQovmg inl vixfj. Videntar enim non iam esse pars 
integra cantici mixti^ qaod fere idem valere atqae canticam 
solias cbori sapra diximas. 

8. Choephoron 711 ss. post interscaenium episodii secandi: 
qaattaor trimetri iambici cbori: advenientem nntricem se cernere 
dicit corypbaens progressamqae adloqaitar: eoixev av^qo ^ivog 
tevx^^y naxov tQog>dv d* ^Oqictov t^vd* oqS xexXavfiivijv. no7 
d^ natelg, KiXKTtra, xtX. 

b. In Sophocleis antem fabalis inveninntar bae: 

1. Aiacis 974 s. postepiparodom mixtam: dao trimetri iam- 
bici cbori: adventas Teacri a corypbaeo nantiatar: (HYfimv. 
avdfiv yaQ dox& Tevxqov xXveiv xtX» 

2. Antigonae 155 ss. post parodum: qainqae dimetri et dao 
monometri (1 syst) anapaestici cbori: adventas Creontis: dJiX 
ode Y^Q d^ fiactXevg x^Q^^y KQimv . • . x^Q^^ ^^* 

3. Antigonae 375 ss. post stasimum primam : anapaestici sep- 
tem dimetri et anas monometer (1 syst.) cbori : adventns castodis 
et Antigonae: ig datfioviov tiqag diMp$vo& tode, nmg eldAg 
dvtiXoYij(Tm t^vd* odx elvai naV^ ItivttYOVfjv xtX* 



Digitized by 



Googk 



§. 3. De conianctionibiis dramaticis. 27 

4. AntigofMe 626 88. post ^tasimum ^ecnndnm: qnattnor di- 
metri (1 sy^t) anapaestici chori: adventus Haemonis: Sde fi^y 
^lkmv xtX. 

5. AfUigonae 8()i 88. post interscaeniQm episodii tertii: quin- 
que dimetri (1 syst.) anapaestici chori: adyenfas Antigonae : toy 
uaynoltav od^ iqS d^aXaikOv Tijvd^ ^AvTiy^vfiv dvvTOvaav. 

6. Electrae 324 ss. post parodnm : quattuor trimetri iambici 
chori: adventus Chrysothemidis : [hj vifv er eVnijg (ifidiv* dg 
dofiMv ogm %^v c^v SfAa$i*ov . . . XqviTo&eikiv x%X> 

7. Trachiniar. 863 ss. poststasimum secundam: sex triinetri 
iambici (amoebaeam) chori: adventas nutricis: x^Q^^ ^Q^Q hv^^ 
yqala (rfifAavovcd %i. 

8. Philoctetae 1218 ss. post stasimum secundum: qaattuor 
trimetri iambici chori: adventus Ulixi et*Neoptolemi: ei f*i} 
niXa^ ^Qdvacia (nelxovxa %ov d^ l^x^XXimg yovov nqog ^fi^Q 
dev^ iov% iXevtTffOfjyev. 

9. Oedipi Colonei v. 311 ss; post parodum: duodecim trifne' 
tri iambici Oedipi et Antigonae: adventus Ismenae: ^vaZxiQi 
• . . naXda c^v xirA. 

10. Oedipi Colofiei v. 549 s. post canticam mixtum episodii 
primi: duo trimetri iambici chori: adventus Thesei: xai fk^v 
dvai Sd' ^i*iv Alyidnq yovo^ Qfjcevg . . . ndqa. 

11. Oedipi Colofiei v. 720 ss. post stasimum primum : octo 
trimetri iambici Antigonae Oedipi chori: adventas Creontis: 
a(T(Tov €QX€%a& Kqidiv od^ x%X. 

12. OecUpi Colonei Y. 1096 88. po8t stasimum secundum: tres 
trimetri iambici chori : adventas Antigonae (et Ismenae) et Thesei: 
%dq xoqaq ydq ei(ToqA %d(T9 d(T(Tov av&ig dde nQOffnoXovfiivag. 

13. Oedipi Colofiei v. 1249 ss. post stasimum tertium: quin- 
que trimetri iambici Antigonae et Oedipi: adventas Polynicis: 
ndQ€(n& devQo IloXvvelxfiq Sde» 

Has quas modo exhibui coninnctiones dramaticas numquam 
fere non ad adventus actorum nantiandos comparatas esse cum 
facile intellegatar, nemodam dubitavit a cantico chori secludere 
adnamerareque episodio conseqaenti. Cum aatem scaenam non 
lateat npn posse incipere, antequam in logeo constiterit actor, 
coniunctiones illas articulos quosdam esse episodii in se con- 
stantes consectariam est. Illud unum hoc loco addi iuvat in 
Oedipo Goloneo pro pecoliari boius fabalae forma uon mirandum 
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esse qnod ab AntigODa et Oedipo chori partes sascipiantar indi- 
<^etarqae qai adveutori sint actores, qaia peregrini sant hi choro- 
qae ignoti. 

B. De altero genere coniunctionum. 

lam qaaeramas de altero genere conianctionam. Qoae in 
Aeschylds tantom fabolis inveniontor his locis: 

1. Fersar. 530 ss. ante stasimum primom : qaattoordecim di- 
metri et doo monometri (4 syst.: Christ Theilong des Chors 36) 
anapaestici: ot nonc moltae deflent Persides mortem ona com 
exercito ingenti perditorom coniogom, sic nos deploremos eorom 
qoi perieront fatom loctoosom. Qoae simolac pronontiata sont 
a corypbaeO; aniversus choros occipit cantare: vvy de nqonatra 
(jbiy (nivei yaf Hata^ ixxevovfAiva x%X. 

2. Persar. 621 ss. ante interscaeniom episodii secondi : novem 
dimetri et onos monometer (2 syst.) anapaesUcus: reginae re- 
spondens obtemperatorom se monitis chori dox denontiat Tello- 
remqoe et Mercoriom et Plotonem implorat ot sint propitii : tom 
ipsom carmen seqoitur evocationi dedicatom. 

3. Supplicum 605 ss. ante stasimom secondom : qoinqoe di- 
metri (1 syst.) anapaestici: exhortator dox choreotas ot laeta 
precentor popolo Argivo; qoae preces stasimo seqoenti conti- 
nentor. 

4. Supplicum 981 ss. ante exodom choricam : qoattoor trime- 
tri iambici: qood ad virginitatis decos sostinendom attinet ot 
bono sit animo patrem orat dox chori; qoae qoidem conionctio 
epilogi similior est qoam introdoctionis. 

5. Septem 804 ss. ante stasimnm tertiom: octo dimetri et 
doo mdnometi7 (2 syst.) anapaestici: nescire se dicit coryphaeos 
otrom gaodeat ob servatam orbem an defonctos defleat impera- 
tores. His dictis cboros logobre carmen incipit. 

6. Agamemn. 342 ss. ante stasimom primom: anapaestici 
ondecim dimetri et onos monometer (3 syst.): lovem regem 
invocat chori dox noctemqae et lovem hospitalem venerator qoi 
oltor extiterit; qoibos versibos splendide ad stasimom transitar. 

7. Choephoron 298 ss. ante commom, cf. sopra A. 7: octo 
dimetri et unos monometer (3 syst.) anapaesticus: Parcas invocat 
chorus precibus ut love adiutore flant quae iosta sint: dvri fjbiv 
ix^Qctg yX<i(T(Tiig ix^Q^ yld&trtra teXeitr&m . . . dv%i de nlfi/^g 
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g>oylag g>ovlay Ttlfiy^y tiyitm xvL Tam planctas ips6 
incipit. 

8. Choephoron 924 ss. ante stasimam tertium: qaattnor tri- 
metri iambici: dom matrem ad mortem ducit Orestes, baec lo- 
quitar corypbaeus: ativm (jbip ovv xal vwvde (FVfiipoQav d&nX^y 
. . . Tov&^ o(i(ag algovfke&a «rJl.; preces autem subsecuutur. 

9. Choephoron 1060 s. ante exodium: duo trimetri iambici: 
abeunti Oresti ut propitii sint dei orat cbori dux: aiX evtvxoUig, 
xal d" inon%ev(ov nqofpquiv d^aog ffvXdmoi xaiqloiCi avik(poqa7g. 

10. Eumenidum 303 ss. ante stasimum primum : anapaestici 
tredecim et unus monometer (5 syst.) : Siye d^ xal x^Q^^ ailJ(0[A€v 
exbortatnr dux cboreutas causamque adicit cur cantaturi sint. 

Has coniunctiones non aliter atqne illas de quibus supra 
dictum est, quia a corypbaeo aolent pronuntiari nec magis quam 
par est cum cantico quod sequitnr cobaerent; episodio ante- 
cedenti tribuendas arbitror. Qua in re non sum nescius West- 
pbalium in Frolegomenis (53 ss.) versus illos anapaesticos ita 
explicasse ut introductiones eos diceret esse integramque partem 
carminis consequentis. Quid ergo? Trimetri illi iambici qui in 
Cboepboris inveniuntur ante stasimum tertium non babent eandem 
vim atque bypermetra anapaestica eodemque modo cum cantico 
sequenti cobaerent? Absurdum id quidem. Excludendae sunt 
igitur omnes id genus coniunctiones ab ipsis canticis. An tu 
existimas illbs quoque trimetros ut integram partem stasimis 
adnumerari posse? Nec minus refellitnr opinio ista ipsa stasi- 
morum compositione. Ita enim ea sunt constructa ut dqx^y 
babeant et (*i(Tov et TeXevv^v non babita ratione coniunctionum 
quae antecedunt; id quod ne Westpbalium quidem fugit, qtd 
non systemata anapaestica ac stropbas^ sed solas strqphas simi- 
liter constructas esse statuebat atque nomum Terpandri. At 
enim introductiones sunt versus illi anapaestici pariter atque ei 
qui in parodis canticum praecedunt. Fateor, sed etiam coniunc- 
tiones quae est earum natura sunt introductiones et multum 
interest inter stasima et parodos. In parodis enim non possunt 
esse introductioneS; qnia tunc primum cborus procedit legitimum- 
que suum in orcbestra occupat locum. Accedit aliud aliquid jn 
argnmento positum, quod mibi quidem vel maximo momento est. 
Kamque in stasimis supra commonstravimus aequo cborum 
animo esse oportere ut canticum sit modicum ac temperatum. 
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Atqni et in interscaeniis de qaibus snpra dictam est et in his 
coniunctionibus maiorem aeqao cemimas animi commotionem. 
Ex quo efficitar at ad animi tantam moderationem verba illa 
institata credamas ab ipsoqae carmine distingaamus. Perpalcbmm 
haias rei exemplam in Persis est ante stasimnm secandam ; alind 
item in Agapiemnone ante stasimum primam ipse Westpbal indi- 
cavit non observans interpretatione sna nihil esse ntilias ad 
saam ipsias confirmationem dilaendam^). 

C. De tertio genere coniunctionum. 

Praeter has qaas enumeravimas coniunctiones tertinm genns 
invenitur conianctionnm dramaticaram; quibus non tam actio 
chorica cam scaenica et ver^a vice coniangitar qaam singalae 
scaenae inter se nexae snnt. Earam nsas apad Aeschylam nol- 
lus, apud Sophoclem his locis: 

1. Aiacis 813 s: duo trimetri iambici: post discessum Tec- 
messae cboro ab orchestra abeunte haec dixit dux: xtaqeJv 
itoTfkog, Kov Xoyff del^to ikovov. taxoq yag eqyov xai nod&v afb 
SiffeTai. Quae verba num recte coniunctionibus dramaticis ad- 
numerentur etsi dubitari licet, tamen quoniam discessu chori 
transitus quasi fit ad soliloquium Aiacis, aeqnius videbatur in 
harum reponi numero. 

2. Antigonae 526 ss: anapaestid qnattuor dimetri et unus 
monometer (1 syst.): post episodii secundi scaenam primam ad- 
ventus Ismenae a chori duce nuntiatur: xal fi^v nqo nvXmv 
^d* ^lffiJbfjvii xtX. 

3. Antigonae 1257ss: quattuor dimetri (1 syst.) anapaestici: 
post exodi scaenam secundam adventus item Creontis: xai [jb^v 
od* ava^ avTog iq>iixa& xtL 



1) Proleg. 118. Der Chor steht zuDachst unter dem Eindruck der 
freudigen Nachricht vom Siege des Agamemnon fiber die Priamiden. 
Unter diesem Eindracke sind auch die Worte des Dankes an Zens den 
Eoenig in den das Stasimon einleitendeu Anapaesten gesprochen. Aber 
bei dem tief tragischen Tone, der durch das ganze StUck sicK hindurch- 
zieht, ist es nicht sowohl die Empfindnng des Siegesjubels, welche den 
Chor beherrscht, als vielmehr der ethische Gedanke, dass die Gerechtig- 
keit gesiegt, dass Zeus am Verrather Paris die endliche Rache genom- 
men hat. Dies spricht sich schon am Schluss der Anapaesten aus 
und auf denselben Gedanken sind die Strophen des Ghorliedes basirt. 
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4. Oedipi regis 631 ss: tres frimefri iambici: post episodii 
secnndi scaenam secundam item adventns locastae: navcairff 
avaxveg' xatqlay S* vfitp Sqco ttivS* ix dofACny trteCxovcav ^loxa- 
CTfiv xvX. 

5. Oedipi regis 1297 ss : anapaesfici novem dimetri et unus 
monometer (2 syst.): post exodi scaenam primam egredien- 
tem Oedipum versibus anapaesticis prosequitur chori dux: 
fll detvov ideiv na&og dv&qdnoig, cS deivotaiiov ndvttov o</ 
fyw nQO(TixvQ(T* ijii^. %lg (^, A jX^fiov, nQO<rififi fiavia] xtL 

6. Philocfefae 539 ss: tres frimefri iambici: post episodii 
primi scaenam primam adventus mercatoris a chori duce nan- 
tiatur: enUrxevovj fkd&cofAev clvdQe ydq dvo xtX, 

Haec chori dicta quibus duae scaenae non tam discernantur 
quam iungantur copulenturque coniunctiones rectius videntur no- 
minari quam interloquia; quia haec sunt intercapedines actionis. 
Quod nomen (interloquii); ut hoc quoque addam, ne ad illos qui- 
dem puto convenire versiculos qui in ea scaena cuius chorus 
particeps est a duce eius pronuntiantur. Interumpere enim pe- 
rinde ac coniungere eius esse nemo non videt qui actionis parti- 
ceps non est Ob eandem causam etiam illi versus qui vel ab 
actore vel quotiescunque huius vice fungitur, a chorb in fine 
scaenae recitantur advenientem alterum tertiumve actorem indi- 
cantes non coniunctiones, sed transitiones debent appellari. Ex- 
cipiendi sunt ei qui melicam scaenam mixtam secuntur, hoc est 
alternis a choro ethistrione peractam, quam (plerumqueiniuria: 
Westphal Proleg. 14 ss.) commum solent vocare. Has enim dra- 
matis partes similiter atque parodos mixtas ad choricae actionis 
similitudinem propius accedere ex metrorum conformatione facile 
coUigitnr. 

§. 4. De scaenis scaenarumque particulis. 

His igitur expositis quam vim habeat actio chorica ad di- 
rimendas dramatis partes intellectum pnto; restat ut de ipsis 
illis partibus breviter dicam. Ac primum quidem episodium aut 
una scaena continetur generali aut duabus tribusve interscaeniis 
numquam fere non discretis. Scaena deinde generalis ita a poe- 
tia est constructa ut ex una constet actionis parte perfecta et 
conclusa aut divisa sit in scaenas peculiares, quas xat e^ox^f^ 
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scaenas nominainiiSy c«>nianctioniba8 dramaticis aliqnatido inter 
se nexas. Scaenam deniqae peealiarem in particolas saepe dis- 
tribatam cernimas in se constantes interloqniis nonnamqaam dis- 
tinctas. 

Has episodii partes sibi proposaisse poetas choricaqae ac- 
tione secretas volaisse ex eis qaae sapra dispatavimas spero 
apertam esse. Sed tamen qaoniam interscaenia et conianctione» 
et interloqaia non abiqae a poetis in asam sant yocata, eas 
qaoqae confitendam est ad dividen(jlam actionem idoneas esse 
incisiones qaae fiant histrione et prodeante in logeam ex eoqae 
discedente et conticescente denaoqae agente, interdam etiam 
metrorum immatatione. Neqae tamen non cavendam est ne adeo 
eas premamas at omnes eis seianctas particalas pro scaenis da- 
camas. Omitto nostros poetas, omitto argamenta, illad anam 
adfero : si omnes eas particalas qaae illis iucisionibas separantar 
scaenas, hoc est episodii partes perfectas atque conclasas esse 
voluissent poetae, pro concinnitatis consectatione non dubium esse 
quin omnes in quadrum numerumque redacturi fuerint. Id (jfuod 
non factum esse videmus velut in Antigonae ultima scaena. In 
prima enim eius particula, quae si istos audiremus^ scaena es- 
set agnoscenda, duae strophae inveniuntur Greontis, antistrophae 
vero in proxima post adventum demum nuntii. £x melrorum 
igitur compositione, si deest Qhorica actio, et ex argamento si- 
militudineque sumenda sunt indicia ad discernendas dramatam 
partes. Haec secutus divisionem a poetis spectatam restituere 
conatus sum: qua in re numquam me defecisse non spero, con- 
fido vero fore ut propter rei novitatem mihi ignoscatur si qaid 
defecerim. 

Sed iam de singulis fabulis dicamus. 

1. Persae. 

I. Episodium primum 140 — 545 ex una scaena generali 
constat coniunctionibus dramaticis (A. 1. et B. 1.) cum parodo 
Qt stasimo primo iuncta. Scaena autem generalis in tres scae- 
nas peculiares dispertita est: Mna— 248 continetur coUoquio 
chori cum regina, priusquam nuntius accessit, quem adventurum 
denuntiat chorus tribus tetrametris troehaicis (transitione); alte* 
ra — 287 nuntii et chori actione, cuius prior particula a nuntio 
solo perficitur; tertia — 529 in duas particulas chori interloquio 
(1.) divisa est, quarunf alterd consistit ex colloquio Atossae, 
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qnae in secnnda scaena obticnerat, et nnQtli, altera ex reginae mi- 
seratione. Ad constituendas has particnlas nihil referre utrum 
nuntius, dum chorus interloquitur, abierit necne iam 8upra p. 20 
expositum est. 

II. Episodium secundum 596 842 item exhibet unam scae- 
nam generalem tripertitam : prima — 630 et tertia — 842 scae- 
na;> quarum utraque soliloquium Atossae coroplectitur, a media 
chori actione neparalur. Nam primam scaenam interscaenium 
(1.) sequitur coniunctione drajnatica (B. 2.) cum ea nexum, ter- 
tiam antegreditur interloquinm (2.); quae seiunctio et processu 
Darei augetur et discessu. 

Secunda vero scaena — - 833 in tres particulas est distributa, 
in quarum prima et ultima Dareus cum choro colloqnitur tacente - 
Atossa, in media Dareus cum uxore. Has particulas secretas 
qnin ipse voluerit poeta non dubitabimus, si metrorum respicie- 
mus eonformationem. In prima enim particula post tredecim ver- 
sus iambicos Darei tres eiusdem trochaici ionicis chori strophis 
circumcluduntur, in secunda vero non inveniuntur nisi trochaici, 
in tertia iambici sicuti in prima. 

III. . Exodua 889—1047 threnum exhibet Xerxis et chori, 
cuius indagare particulas non huc facit. 

2. 'Supplices. 

I. Episodium primum 166 — 506 interscaenio (2.) in duas 
scaenas generales secerni posse videtur, quarum altera duas com- 
plectitur scaenas peculiares. Tres sunt igitur scaenae pecnliares: 
prima — 223 continetur colloquio Danai cum choro; in secunda 
— 402, qnae ineipit ubi advenit rex, is agit et chorus tacente 
Danao. Haec scaena mihi quidem videtur argumento divisa esse 
in particulas tres, quarnm nna qnasi prooemium scaenae dici 
potest quippe qua qui sint ab actoribus declaretur, altera coUo- 
quii lectica parte, tertia ut ita dicam melica parte continetur. 
Interscaenium — 420 sequitur tertia scaena — 506 item triper- 
tita : in media particula discessu Danai finita duo agunt histrio- 
nes, rex et Danaus, in reliquis duabus rex et chorus. 

II. Episodium secundum 580 — 609 colloquium habet Danai 
et chori cum stasimo sequenti coniunctione dramatlca (B. 3) 
coniunctum. 

III. Episodium tertium 676 — 741 item Dacai et chori ac- 
tione continetur. 

Oehmichen, de comp. epia. I. 3 
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IV. Episodium quartum 788—984. Qaemadmodnm pri- 
mum sic hoc episodicim ex duabus constat 8caeDis geDeralibus 
iDterscaeDio (3.) seiunctis, quarum altera duas complectitur scae- 
Das peculiares : prima — 877 couiuDctioDe dramatica cum stasi- 
mo tertio iuDcta ex actione coosistit praecoois et chori, altera 
— 932 ex regis et praecoDis. iDcipit autem haec scacDa adven- 
tu r^gis et dividitur discessu praecoois iD particulas dua& ita 
ut ultima regis verba dod praecoDis, sed chori auribus siut des- 
tiData. Id tertia dcDique scaena — 980 post iuterscaeDium — 
946 DaDaus chorum adloquitur. Qui secuutur quattuor trimetri 
iambici coryphaei iu coDiuuctioDum dramaticarum Dumero (B. 4.) 
a me repositi suDt. 

3. Septem. 

Prologm 1—77 duas capit scaeuas, quarum altera — 38 ex 
Eteocli oratioue coDsistit, altera — 77 ex Duntii et Eteocli oratio- 
nibus. Processu nuntii episodium in duas partes dividitur, dis- 
cessu scaena secunda item. 

I. Episodium primum 165—269. Una scaena Eteocli et 
chori actione conficitur. 

II. Episodium secundum 352—702. Uiia scaena generalis 
in duas peculiares dividitur, quarum altera — 6^(5 cum stasimo 
praecedenti coniunctione dramatica (A. 3.) conexa ex nuntii et 
Eteocli constat orationibus, quibus sex chori strophae insertae 
sunt pro interloquiis (3.) meo quidem iudicio ducendae; altera — 
702 Eteocli et chori actione continetur. Secemuntur autem scae- 
nae nuntii discessu, quamobrem non septem, ut adhuc existim a- 
tuin est, sed sex tantum agnoscenda sunt orationum paria. 

III. Episodium tertium 775-^13. Una scaena — 803 ex 
nuntii cum choro colloquio composita est, quod cnm stasimo ter- 
tio iungitur coniunctione dramatica (B. 5.). 

IV. Exodus mixta 840—1063 coniunctione dramatica (A. 4.) 
et exodio circumclusa unam scaenam continet generalem ex 
duabus peculiaribus compositam, quarum altera — 988 ex com- 
moconstat ab Antigonajsmena choro confecto, altera — 1037, 
quae incipit simulac praeco processit, ex eius cum Antigona 
colloquio. 

4. Prometheus. 

Prologus 1—87 Boboris et Vblcani coUoquio continetur. 
I. Episodium primum 288—400. Una est scaena tres parti- 
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culas complectens. Namque orationes Promethei et Oceani pro- 
oemio, quo^id versibus anapaesticis ab Oceano pronuntiatis confi- 
citur, et epilogo tamquam sticbomythico sunt circumdatae. 

II. Episodium secundum 438—527 ex colloquio consistit Pro- 
methei cum choro. Hoc colloquium nescio an possit dividi in par- 
ticulas duas, quarum altera eomprehendat orationes actoris, al- 
tera stichomythiam quaternis chori versibus inclusam. 

III. Episodium tertium 554 — 844 est una scaena generalis 
versibus anapaesticis ab lo recitatis definita. Reliqua pars in 
quinque particulas divisa est: una strophis continetur luS; qui- 
bus quaterni Promethei versus adiecti sunt, altera Btichomythia 
actorum, tertia orationibus eorundem et cantu chori, quarta al- 
tera actornm sticbomythia, quinta bis quaternis yersibus chori 
et^duabus orationibus Promethei. 

IV. Exodus 906 — 1094 item unam habet scaenam genera- 
lem in tres peculiares distributam, quarum -2?nma — 942 ex 
colloquio constans Promethei cum choro a secunda novi actoris 
introitu secernitur; secunda — 1034 quae colloquio continetur 
Mercurii etPromethei a tertia non solum chori interloquio (4.), 
verum etiam metri immutatione: ex versibus enim anapaesticis 
composita est; tertia — 1094 discessu Mercurii in duas particu- 
las divisa. 

5. Agamemno. 

In prologo 1 — 39 custos solus loqoitur. 

I. Episodium primum 245-353 ex colloquio constat chori 
et Clytaemnestrae, quae 245 in logeum procedit: cf. Wecklein 
Studien 995, deque eo discedit colloquio finito et redit 565: cf. 
Hermann Donner Enger; aliter iudicavit Schoenborn Skene 
160 ss. 7 quem sequi soleo aliis non laudatis. Conexa est actio 
scaenica cum stasimo quod sequitur coniunctione dramatica 
(B. 6). 

II. Episodiufti secundum 467 — 658, ad quod transitus fit 
coniunctione dramatica (A. 5.), unam comprehendit scaenam 
processu et discessu Clytaemnestrae in tres particulas dis- 
tributam. 

III. Episodium tertium 747 — 938, cuius quasi prooemium 
est coniunctio dramatica (A. 6.), item una scaena continetur 
Agamemnonis discessu divisa in particulas duas. 

IV. Exodus 988—1644 interscaenio (4.) in duas scaenas 

3* 
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generales est dispertita: altera ex daabus constat scaenis peeii- 
liaribus^ in qnarnm pritna — 1021 Clytaemnestra agit et cbo- 
rns tacente Casandra, in secunda — 1284 postquam abiit Cly- 
taemnestra, chorus et Casandra; horum autem actio duas habet 
partes, melicam et lecticam. Altera scaena generalis, qnae inter- 
scaeninm (4.) sequitur, item continet duas scaenas peculiareS; 
quarum altera (tertia — 1547) Clytaemnestrae et chori actione 
continetur, altera {qmrta — 1644) ubi advenit Aegisthus, huins 
et chori et Clytaemnestrae, quae in proscaenio remanserat: cf. 
Hermann ad 1594, Enger ad 1627 (aliter Schoenborn Skene 
166, Myriantheus 45). Divisa autem est haec scaena in parti- 
culas duas metro mutato satis luculenter signatas: altera enim, 
cui oratio Aegisthi ut prooemium praemissa est, ex iambicis 
versibus est composita, altera epilogo Clytaemnestrae conclusa 
ex trochaicis. 

6. Choephoroe. 

Prologus (corruptus). Orestes solus loquitur. 

I. Episodium primum n-bT2. Una scaena generalis com- 
mum complectitur et tres scaenas peculiares, qnarum unaadyentu 
novi actoris clauditur, altera et tertia cum commo interposito 
coniunctionibus dramaticis (B. 7. et A. 7.) iunguntur. Prima 
autem scaena — 203 Electrae cum choro colloquio conficitur, 
secundae — 297 (cf. adn. ad tabulas) prima particula colloquio 
Orestis et Electrae, secunda cbori et Orestis item, tertia Orestis 
oratione. Commi qui sequitur — 465 participes sunt Orestes 
Electra chorus. Tertia denique scaena — ^» 671 in tres partieulas 
est divisa, quarum una colloquium continet Orestis et Electrae, 
altera item chori et Orestis, tertia Orestis orationem. 

IL Episodmm secundum 634-763 ex duabus constat scae- 
nis generalibus interscaenio (5.) secretis, quarum -altera duas 
comprehendit scaenas peculiares; altera unam. Atque prima 
scaena — 648, quae novi actoris introitu termiHatur, duabus par- 
ticulis continetur, quoniam in principio Orestes solus in logeo 
versatur agitque, in exitu vero idem et servus. 

Secunda — 699 constat ex Clytaemnestrae et Orestis ac- 
tione; interscaenium (5.) quod sequitur — 7lO coniunctione dra- 
matica (A. 8.) cum tertia — 763 iungitur, quae ex nutricis et 
chori coUoquio consistit. 

III. Episodium tertium 831—927 interscaenio (6.) in dnas 
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scaenas generales dispertitur, qQajnm altera ex ana, altera ex 
tribus scaenis peculiaribus constat. Prima vero scaena — 847 
Aegisthji cum choro colloquio continetur, secunda — 877, quae pari- 
ter atque tertia alterius actoris processu clauditur, servi soli- 
loquio, tertia — 884 Clytaemnestrae et servi actione, qmrta — 
923 Orestis Clytaemnestrae Pyladis colloquio^ quod coryphaei 
versibus (coniunctione dramatiea B. 8.) cum stasimo sequenti 
nexum est. 

IV. Exodus 970—1073 una est scaena — 1061, quae cum 
exodio duobus chori ducis versiculis (coniunctione dram. B. 9.) 
iungitur. ^ 

7. Eumenides. 

Prologus 1—139 tres habet scaenas generales, quarum una 

— 64 ex Pythiae soliloquio constat, altera — 93 ex Apollinis 
et Orestis actione, tertia — 139 ex Clytaemnestrae actione. 

I. Episodium primum 177 — 316 in duas scaenas generales 
dispertitum est, quarum altera (= prima scaena — 252) chori 
metastasi et discessu Apollinis finitur, altera dnas comprehendit 
scaenas peculiares epiparodo discretas. Secunda igitur scaena 

— 241 soliloquio Orestis continetur, tertia — 302 chori et Ore- 
stis actione, a qua transitus fit ad stasimnm sequens coniunctione 
dramatica (B. 10.) 

II. Episodium secundum 393—485 unam complectitur scae- 
nam generalem in duas particulas divisam; in altera enim Mi- 
nerva cum choro, in altera cum Oreste colloquitur. 

III. Episodium tertium 556—897 in qninque partes divisum 
esse suspicor: prima — 603 ex tribus particulis constat, prooe- 
mio, chori et Orestis altercatione, Orestis precibus; in secunda 
— 663 Apollo Orestem defendit;i^^ea— 743quinque contineturpar- 
ticulis, thesmo Minervae, chori et Apollinis colloquio, Minervae 
oratione, stichomythia Orestis et chori, epilogo; in quarta — 767 
gratias agit Orestes Minervae; guinta — 897 ex duabus parti- 
culis consistit, melica tit ita dicam et lectica. 

Universa reliqua dramatis pars me iudice exodus mixta est * 
habenda. Nam chori strophas sex, inter quas actoris anapaes- 
tica systemata interiecta sunt, pro stasimo esse ducendas minus 
mirum mihi videtur quod contendebant quidam quam quod reli; 
qui credunt : tam graves exsistunt dubitationes. JJumquam enim • 
in stasimis conspicimus anapaesticos versus strophis insertos: 
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38 c. III. De s^noQmetria dramadca Aeschylea. 

cf. sapra c. I. §. 3. in fiDe, namqaam apnd Aeschylnm cantus 
participem actorem, nnmqnam cernimus unins actoris versibns 
confectum episodium: cf. quae dixi ad interscaeninm primum 
Aeschyli et primum Sophocli. Id vero hoc loco de paucis (unde- 
cim) illis trimetris Minervae qui secuntnr stdtuendum esset, si 
pro stasimo haberetur canticum praegressum. Quoniam autem 
hoc scaenicae actionis continnationem non dici posse cnm argu- 
mentum indicio sit, ut nemo non fatebitur, tum metrorum con- 
formatio — numquam enim factum videmus ut non procedente in 
logeum sive redeunte histrione uUa scaena ex ehori cantico con- 
staret cum systematjs anapaesticis ab actore pronnntiatis con- 
iuncto — necessitate quadam eo adducimur ut universum dra- 
matis exitum 898—1023 in exodorum nnmero reponamus. Neqae 
abhorrere videtur mutata vis quam etiam huic termino technico 
priscae tragoediae decursu temporum subiectam esse v^risimilli- 
mum est. Priscae enim tragoediae exodum chori canticum fuisse 
supra docuimus ubi de exodo dictum est, recentioris vero Aristo- 
teles suo iure confirmavit esse universam post ultimum stasimum 
scaenicam actiouem. Cumque unamquamque artem naturae qni- 
busdam legibus obstrictam suo ordiue consentaneum sit cepisse 
processus, idem factum esse in exodis statuendum videtur atque 
in parodis, illud dico ut non continuo cantus finalis exolesceret 
inque eius locum actio scaenica succederet, sed proximum a chori 
cantu, sicut in parodis, canticum sequeretnr a choro et actori- 
bus alterna vice cantatum. Hac mixta exodi forma mihi qui- 
dem videntur esse commus Persarum et exodus Eumenidum. 



c. III. De sjmmetria dramatica Aeschylea. 

Ut uniuscuiusque operis atque artificii compositio ita dra- 
matum symmetria potis^^imnm et rhythmo perspicitur. Quamob- 
rem qualis sit dramatum symmetria ei quaerendum est qui qua 
arte poetae episodia composuerint cognoscere vult. Nam rhyth- 
mum nihil aliud esse quam iucundam eius variationem in prooe- 
mio docuimus. Ac primum quidem quoniam actio dramatica 
personis vocibns motibus continetur, symmetriam patet in promp- 
tuque est tripertitam esse: personarum vocum motnnm. Sed quo- 
modo egerint histriones cum nihil fere constet, de personarum 
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§.1. De symmetria personarnm secundum qnantitatenL 39 

tantum et de vocum vel quia voces in versua sunt distributae, 
de versuum symmetria hoc loco exponemus. Cumque symme- 
triam et in quantitate et in qualitate materiae cernamus positam, 
hae quattuor sunt dramatum symmetriae de quibus singulis dein- 
ceps disseramus: symmetria in quantitate personarum posita, 
symmetria in qualitate personarum posita, symmetria in quanti- 
tate versoum posita, quam mensuralem vocabimus, quae sola 
fere hucusque' mirum quantum symmetria perhibebatur, sym- 
metria in qualitate versuuna posita, quam metricam appellabimus. 



§. 1. De symmetria personarum secimdum 
quantitatem. 

Symmetria igitur personarum secundum quantitatem numero 
histrionum continetur Quorum quoniam duplex numerus est, et 
eornm qui agunt et eorum qui in prdscaenio versantur, duae 
sunt eius generis species. Propria ratio alterius haec est ut 
quot in principio episodii scaenaeve agunt actores totidem agant 
in exitu, alterius haec ut quot in exordio adsunt in logeo toti- 
dem in fine ibidem versentur, utriusque vero communis natura 
haec ut in media episodii scaenaeve parte maior minorve sit 
numerus actorum. 

A. De symmetria eorum qui agunt. 

Alterius speciei, hoc est symmetriae eorum qui agunt haec 
apud Aeschylum inveniebam exempla: 

1. Persae. 

II. Episodium secundum 596 ss. Huius et in initio et in exitu 
Atossa sola agit [1], cum mediam scaenam Darei cum choro et 
Atossa expleat colloquium item symmetrica quadam ratione com- 
positum. In exordio enim eius unus histrio Dareus cum choro 
agit tacente regina [1 (X)], quod idem fit in extremo, in media vero 
scaenae particula chorum excipit Atossa ita ut duo agant 
histriones [2J. Habemus igitur hoc actionis schema: 
1.. 1(X), 2, 1(X). 1. 



Quo in schemate chori actionem hoc compendio : (X) signavi. 
2. Supplices. 
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40 c, UF. De symmetria dramatica Aeschylea. 

I, 3. Episodii primi scaena tertia 421 88. Prima et tertia 
eius particula regis et chori continetQr actione [l(X)]y secnnda 
regis et Danai [21 ad hanc fignram : 

1(X), 2;1(X) . 

4. Prometheus. 
III. Episodium tertium 554 ss. Prooemium eius et epilogns 
ab lo recitantur, in reliquis quinque partibus hae agunt personae: 
1. lo et Prometheus [3], 2. eaedem .personae i,(2] , 3. eaedem 
et chorus [2(X)], 4. lo et Prometheus [2]/nam unus ille cory- 
phaei versiculus: 743 ^ yaQ %i Xomov tfjde^nfigMXfuy eqeig; 
interloquii non absimilis non eam vim videtnr nabere ut choras 
in hac particula actionis particeps sit agnosc^dns. In quinta 
denique parte chorus agit et Prometheus [1(X)| ita ut hoc ac- 
tionis scbema videatur effici: 

1, 2, 2 , 2(X), 2 , 1(X), 1, 

.' r ' — ! I . 



in quo vix dubitandum videtur qnin respondere volnerit poeta 
duos actores primae post prooemium partis choro et actori qni 
in quinta agunt. 

5. Agamemno. 

II. Episodium secundum 467 ss. In prima et tertia particula 
praeco agit cum choro [1(X)], in media sola Clytaemnestra [1]. 
Haec igitur exsistit actionis figura: 

1( X); 1;1(X) . 

6. Choephoroe. 

I. 2 et 3. Episodii primi scaena secunda et tertia et com- 
mus f 204 ss. In prima utriusque scaenae particula duo agunt 
actores, Orestes et Eiectra [2], in secunda ehorus et Orestes [2], 
in tertia solus Orestes [1] ; commus vero qui interpositus est ab 
Oreste Electra choro cantatur [2 (X)] , quare hic actionis ordo 
statuendus est: 

2, 1(X), 1. 2(X). 2, l(X),l. 



7. Eumenides. 

Prologus ad hunc modum est compositus ut in prima et 
tertia scaena unus ioquatur histrio [1], in media vero duo, 
Orestes et Apollo[2], quamobrem haec est personarum responsio: 

1. 2. 1. 
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§.1. De symmetria persooaram secundam qaantitatem. 41 

I. Episodium primum 177 ss. Postqaam in prima scaena 
Apollo egit cnm choro [1(X)], in secoDda Orestes solus loqni- 
tur [1] et in tertia chorus et Orestes agunt ad hanc normam: 
IfX). 1. 1(X). 

B. De symmetria eorum qui in proscaenio versantur. 

Alterius speciei, hoc est symmetriae eorum qni in logeo 
adsnnt actorum haec mihi proferenda censeo exempla: 
.1. Fersae. 

I. Episodium primum ib^ ss. Si recte conicitur (cf. c. II. 
§. 2 de interloquiis) post 512 abiisse nuntium, et in principio 
et in exitu regina sola a spectatoribus cernitur [1] haecque est 
actorum symmetria: • 

1 :2:1. 
I I 

II. Eadem est in ^isodio secundo 596 ss , quoniam ante ad- 
ventum et post discessam Darei sola eius uxor in logeo versa- 
tur [1]. 

2; Supplices 

I. Episodium primum 166 ss. In prima eins scaena anus 
adest actor Danaus [1], alter accedit in secunda rex [2], qui 
remanet postqnam Dan^us abiit [1], ita ut hoc schema exsistat: 
1 ^'^: 1. Quod idem cernitur 



IV 1 et 2. in episodii quarti scaena prima et sminda 676 ss. 
In principio enim solus in logeo adest praeco [1], in exitu so- 
lus rex [1], in media vero parte ille et hic [2]. 

.3) Septetn. 

In prologo adsunt deiuceps Eteocles [II, nuntius et Eteocles 
[2], Eteocles [1], quamobrem haec nascitur figura: 1:2: 1, quae 

eadem invenitur in "~~ 

4. Promethei 

IV. exodo 906 ss. Solus enim actor adest in initio et exitu 
Prometheus [1], alter procedit Mercurius in media parte [2]. 

5. Agamemno. 

II. Episodium secundum 481 ss. eandem exhibet symmetriae 
formam. Praeco enim solus in scacna versatur [1] ante adventum 
et post digcessum Clytaemnestrae [2]. 



Digiti 



IzedbyGoOgle 



42 c. III. De symmetria dramatica Aeschylea. 

IV. In exodo 988 S8. tandem aliquando inversam cernimus 
structuram. Duo enim adsunt in principio actores, Clytaem- 
nestra et quamvis muta Casandra [2J, item duo in exitu Cly- 
taemnestra et Aegisthus [2], in mediis vero scaenis et Casaudra 
[1] et Clytaemnestra sola [1] agit cum choro. Hoc est igitur 
personarum schema: 

2:1:1:2. 



6. Choephoroe. . 

I. Episodium primum 77 ss. In principio solus in proscae- 
nio cerniiur Orestes [1], nam xcS^a nQotratna hic et alibi missa 
facimus, accedit servus [2], qui postquam abiit Clytaemnestra 
procedit [2] ; post interscaenium denique nutrix sola hi proscae- 
nio versatur [1]. Quare haec est personarum symmetria: 

1:2:2:1. 



7. In Eumenidum 

prologo primumPythia sola conspicitur; quae simulatque abiit, 
duo procedunt actores, Orestes et Apollo [2], quorum post 
discessum iterum unus versatur actor in logeo, Clytaemnestra [1], 

ita ut hoc habeamus schema: 1:2:1. 

I I 

§. 2. De symmetria personarum secundum 
qualitatem. 

Deinceps dicendum est de symmetria personarum secundum - 
qualitatem. Quae in hoc mihi posita esse videtur ut in eis 
episodii scaenaeve partibus quas concinnitatis quasi legibus ob- 
strictas voluit poeta eadem eaedemve agant personae. Hac 
symmetria nulla in fabulis Aeschyleis invenitur destituta scaena 
scaenaeve particula. Tanta est igitur exemplorum copia ut com- 
pendiariam persequi e re esse videatur. Quamobrem in enume- 
randis exemplis ita versabor ut solis nominibus significem quae 
quo ordine in unaquaque scaena agant personae. Si igitur scri- 
bam „Atossa", hanc solam loqui intelligi volo, si ^^Dareus 
Atossa^, ita agere hos duos actores ut Dareus actionem incipiat, 
concludat Atossa, si „Dareus chorus Dareus", colloquii prima et 
nltima verba facere Dareum, si ^Aegisthus phorus Glytaemnestra 
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§. 2. De symmetria persoDarum secundnm qualitatem. 43 

Aegisthus chorus", in principio et exitu ab Aegistho et choro- 
alterna vice versus eflfundi, in media vero parte a Clytaemnestra, 
sic reliqua. Interscaenia interloquia- eoniunctiones dramaticas 
utpote non integras partes actionis scaenicae in textu praeter- 
misi et neglexi, in schematis vero interscaenia hoc signavi com- 
pendio: [X], coniunctiones dramaticas hoc: +• Reliqua com- 
pendia non egent explicatione. Sed iam enumerandi faciamus 
initium: 

1. Persae. 

I. Episodium pnmum: prima scaena: chorus Atossa chorus 
= X^X; secunda a: nuntius = a, b: chorus nuntius chorus = 
XciX'^ teiiiia a: Atossa nuntius = Aa^ b: Atossa = A. Schema 
igitur universi epispdii hoc est: 

XAX^ a, XaX. Aa\ A. 



Quo in schemate quae sibi r^spondeant personae lineolis 
dnctis non metuo ne nemo intellegat. Illud unum addo, quo- 
niam quattuor tetrametris trochaicis a chori duce in exordio 
pronuntiatis regina tantura consalutatur, actionem ab Atossae 
versibus incipere videri ita ut hic actor primus et ultimus 
loquatur. 

n. Episodium secundum: prima scaena: Atossa *=: ^; se- 
cunda a: Dareus chorus = JX, b: Dareus Atossa = JA^ c: 
Dareus chorus Dareus = JXJ^ tertia: Atossa = A. Hanc 
igitur habemus figuram: 

A H- [X]. JX. JA, JXJ. A. 



L 



in. Exodus = commus. 

2. Supplices. 

I. Episodium primum: prima scaenH: Danaus chorus Da- 

naus = JXJ; sccunda: rex chorus rex = BXB-^ tertia a: rex 

chorus rex = BXB, b: rex Danaus rex = BJB, c: chorus 

rex = XB. Nascitur igitur haec personarum responsionis forma: 

JXJ BXB [X]. BXB, BJBi, XB. 
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44 c. III. De symmetria dnunatica Aesebylea. 

II. Episodium secundum: Danans cborns Danans ad hanc 
rationem : 

JXJ +. 

III. Episodium tertium: item = JXJ^ 

IV. Episodium quartum: prima scaeDa: praeco chorus 
praeco = xXx\ secunda a: rex praeco = Bx, b: rex = ^; ter- 
tia: Danaas = J, Hoc ergo modo sibi respondent personae:' 

+ xZx. Bx,B. [JC] ^/-f-. 

3. Septem. 

Frologus: prima scaena: Eteocles = £; secnnda a: nun- 
tius = af, b: Eteocles = E. Quocirca hoc scbema statuendum 
est: £. a; E. 
1 I 

I. Episodium primum : Eteocles cborus Eteocles ad hanc 
figuram: EXE. 

II. Episodium secundum: prima scaena a: nuntius Eteocles 
= £Ef bcdef: item, g: nuntius = a; secunda: Eteocles cborus 
Eteocies = EXE. Universi igitur episodii haec est personarum 
symmetria: + a£, ciE, &Ej ccE, clE, &E, a. EXE, 

I I l-_l 

III. JSpisodium tertium: nuntius chorus nuntius ad hanc 

figuram: aXa. 

IV. Exodus: prima scaena: Antigona Ismene chorus Anti- 
gona Ismene = AIXAI\ secunda: praeco Antigoha praeco = 
xAx, Itaque responsio personarum haec est: 

-^ AI X AL xAx \X]. 

r_T '^ 

4. Promethem. 

Prologus: Robur Volcanus Robur ad hanc figuram: KHK. 

I. Episodium primum: prooemium: Oceanus = Si, media 
pars: Prometheus Oceanus Prometheus = IIQIT^ epilogus: 
Oceanus Prometheus Oceanus = QIIQ. Cuius episodii scbema 
hoc est: 

fl, nnn, nnn. 
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§. 2. De symmetria personaram sect^iclum qnalitatem. 45 

II. Episodium secundum: a: Prometheus choras = nx^ 
b: Prometheus chorus Prometheus = IIXII ad hanc responsio- 
nis Dormam: 

nx, nxn. 

I , ' 'l 



III. Episodium iertium: prooemium: lo = I, particula a: 
lo Prometheus = //7, b: item, c: chorus Prometheus lo chorus 
Prometheus lo Prometheus = Xnixnin^ d : lo Prometheus = 
//7, e: chorus Prometheus = XII, epilogus: lo = /. Quae 
eum ita sint; haec emergit symmetriae forma: 

/, ///, ///, xmxmn, in, xn, i. 



IV. Exodus: primascaena: Prometheus chorus Promethens 
= nxn; secunda: Mercurius Prometheus Mercurius = EUE; 
tertia a: Prometheus Mercurius chorus Merdurius = IIEXEy b: 
Prometheus = /7. Exsistit igitur hoc schema: 

nxn EUE UEXE, n. 



5. Agamemno. 

Prologus: solus loquitur custos = (p. 

I. Episodium primum: chorus " Clytaemnestra chorus ad 
hanc normam: XKX -|- 

II. Episodium secundum: particula a: praeco chorus^xX, 
b: Clytaemnestra = iE, c: chorus praeco =Xx Hoc igitur mo- 
do sibi respondent personae: xX:K*^Xx. 

I I 

III. Episodium tertium: particula a: Agamemno Clytaem- 
nestra Agamemno = AKA^ b: Clytemnestra = iT ad hanc 
figuram : 

4- AKA, K. 

IV. Exodus: prima scaena: Clytaemnestra chorus Clytaem- 
nestra = KXK\ secunda a: chorus Casandra chorus = XKX^ 
b: Casandra chorus = K'X\ tertia: Clytaemnestra chorus Cly- 
taemnegtra = KXK\ quarta: prooemium: Aegisthus = ^, a: 
chorus Aegisthus chorus = XAX, b: Aegisthus chorus Clytaem- 
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46 c. in. De aymmetria dramatica Aeschylea. 

nestra Aegistbns ehoms = jiXKAX, epilogns: Clytaemnestra = 
K. Itaque nniversae exd3i schema lioc est: 

KXK XKX, K'X [X]: KXK. A. XAX, AXKAX, K 



6. Choephoroe: 

Frologus: Orestes solns loquitnr = O. 

I. Episodium primum: prima scaena: Electra chorus Elec- 
tra = HXH\ secunda a: Orestes Electra Orestes = OHO, b: 
cborns Orestes cborus (cf. adn. ad tabnlas) = XOX^ c: Ores- 
tes =0; — seqnitnr commns = OHXHO — tertia a: Orestes 
Electra Orestes = OHO, b: cborns Orestes Q\\oxm = XOX, c: 
Orestes = O. Habemns igitnr banc symmetriae personarnm 
figuram : 

HXH OHO. XOX. O H- OHXHO + OHO. XOX, O. 

^^— ^^v.- — "^^ (xofjifiog) 



11. Episodium secundum: prima scaenaa: Orestes = O, b: 
servns Orestes = oiO'^ secunda: Clytaemnestra Orestes Cly- 
taemnestrar= KOKi tertia: nutrix cborus nutrix = t-&. Haec 
igitur est norma: O, oiO. KOK. [X^ -f- %Xt. 
I I I I l_l 

ni. Episodium tertium: prima scaena: Aegistbns chorus 
Aegisthus = ^X^; secunda: servu8= oi] tertia: Clytaemnestra 
servus Clytaemnestra = KoiK\ quarta: Orestes Clytaemnestra 
Orestes Pylades Clytaemnestra Orestes = OKOTIKO. Totius ergo 
episodii scbema hoc est: 

AXA. [X] ol KoiK. OKOUKO + 

IV. Exodus: Orestes chorns Orestes ad hanc figuram: 

0X0 4- \x]. 

1. Eumenides. 

Prologus: primascaena: Pythia = i7; secnnda: Apollo Ores- 
tes Apoilo =^'0-^'; tertia: Clytaemnestra=:ir. Normabaec est: 

/7. AOA' K. 

I. Episodium primum : prima scaena: Apollo cborns Apollo 
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§. 3. De symmetria mensnrali. 47 

= A*XA'\ secuDda: Orestes = O; tertia: chorus Orestes cho- 
ru8 = XOX. Hoc igitur modo sibi respondent personae: 
A'XA'. 0. XOX 4-. 

II. Episodiumsecundum: prima particula (a): Minerva cho- 
ru8 = AX, b: Minerva Orestes Minerva = AOA, Figuram 
ergo habemu8 hanc: 

AX, AOA. 



III. Episodium iertium: prima particula a: Minerva chorus 
Apollo Minerva = ^X/^'^, /J: chorus Orestes chorus = XOX, 
y: Orestes = 0; secun^a: Apollo chorus Apollo = A'XLA'; 
tertia a: Minerva chorus Apollo Minerva = AXLA^A^ /J: cho- 
rusApollo chorus = XA'Xy y: Minerva = ^, d: Orestes cho- 
rus = OX, e = Apollo Minerva A*A\ quarta Orestes =^ 0; 
quinta a: chorus Minerva chorus = XAX^ fi zz Jdinerva cho- 
rus Minerva i^ AXA, Quae cum ita se habeant, hoc efficitur 
schema: 

AXA'A, XOX, O A*XA', AXAA, XA'X, AfiX, A'A. O. XAX, AXA. 

T ' ' ' ' 



§« 3* JDe syTnmetria mensixrali. 

Quemadmodum quae adhuc de symmetria personarum dis- 
putavimus non dubia ita quae de symmetria mensurali dicturi 
sumus, maximam certe partem non credibilia videbuntur. Quam- 
obrem pauca praemonenda censeo. Atque primum illud depre- 
cor ne quis me a principio numerandis versibus studuisse existi- 
met. Neque enim ego aiiter atque plerique per multum tempus 
persuasum habui in fabulis Graecorum pro ingenio eorum in- 
esse quandam aequabilitatem,. non tamen taiem ut versus v^rsui 
responderet. Quocirca actionis tantum partes versuumque com- 
plexiones indagare mihi proposueram quae similiter inter se con- 
cinerent atque signorum jn fastigiis complexiones. Attanien 
finita propemodum quaestione maius intellexi fuisse tragicorum 
studium aequabilitatis quam quod ab auditoribus percipi potuisse 
videatur. 

Quae res, praesertim cum a me ipso concedatur, non paucis, 
opinor^ satis idonea videbitur causa cur fidem denegent eis quae 
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48 c. 111. De dymmetria dramatica Aeschylea. 

prolaturus sum. Hi similes mibi videDtar eese eorum qui non 
ita multo ante ulium fuisse siguum negayerunt cui color esset in- 
ductus,- quod quemquam voluptate adfici tale signum intuentem 
non ccedi posse arbitrarentur. An tu putas patres nostros sensn 
fuisse hebetiores ac tardiores nobis? Missum facio zopborum 
cellae Parthenonis circumdatum, coius partes quamvis in diver- 
sissimas regiones spectarent, miram Pbidiae declarabant concin- 
nitatis consectationem » ut oculis non possent perlustrari: cf. A. 
Micbaelis Partbenon 216 ss. , E. Petersen Eunst des Pbeidias 
236 ss^): in ipsis fabulis Aescbyleis inveniuntur nonnuUa qaae 
a spectatoribus sensu percipi non potuerint, regulas dico qaas 
Aeschylum secutum esse in componendis carminibus Westphal 
commonstravit ea commentatione qua novam Aescbyli emendandi 
viam patefecit. Habet autem is Proll. p. 169: ^Primum eam esse 
docbmiorum in fabulis Aescbyleis legem ut buius numeri formae 
in antistropbis recurrant eaedem, syllaba syllabae respondente; 
et p. 170: Altera (lex) haec est. Inter stropbas et antistrophos 
Aescbyleas quum in aliis metris, tum in docbmiis praeter nume- 
rorum congruentiaBoi minis quidam est verborum vel sententiamm 
concentuSy qui non solum in interiectionibns vociferationibusque 
et in appellationibus quae fiunt per vocativum et imperativam^ 
sed etiam in verbis quibus versus aut incipit aut finitur, et in 
interpunctionis grammaticae aequabilitate cernitur." Nam qnae 
in bis legibus nobis quidem mira videntur sola musicae ratione 
non posse explicari manifestum videtur. Concedendum est igi- 
tur etiam scaenicos poetas magis studuisse aequabilitati qnam 
iustum nobis esse videcCtur. Quode si isti alitcx iudicent, sibi 
babeant. 



1) Westphal Prolegomena V: Und doch mag keiner in Abrede stelleD, 
d^s Uuch 80D8t die alte Kuust sich in bestimmte, constant wiederholte 
Formen einzuzwstngen keine Scheu tragt . . . Hat nicht in poch hbherem 
Grade die hdchste BlOthezeit der antiken Plastik das Princip gleich- 
massiger Anordnung bis ins Kleinste festgehalten? Wer von den Be- 
schauern des Parthenonfrieses ist im Stande die Symmetrie, in 
welcher die zahlreichen Figurengruppen an den entgegengesetzten WHn- 
den einander gegentibergestellt sind, zu Uberschauen? Und doch hat 
Phidias, oder wer von seinen SchUlem das herrliche Werk ansgefUhrt, 
sich Uber diese mikrologische Responsion der einzelnen Partien nicht 
binwegsetzen k5nnen. 
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Beliquos vero qui vera agnoscenda censent qiudiacunque 
mnt De pigeat velini aiidimi solom perarare mecam: multa 
coDspicient quae ita se habent ut dod casu facta esse putari liceat^ 
sive ea symmetriam mecum voces sive aliter deuomiDaDcla 
arbitreris. Eidem, ut spero, maiorem bis rebus fidem tribueDt^ 
81 iDtellexeriDty id quod adbuc igooratur, couciDDiorem esse 
structuram fabularum Aescbylearum quam Sopboclearum, Sopbo- 
clearum quam Euripidearum , quia is est omuis artis decursus 
Daturae coDveDicDS ut a rigidis ad pulchra et a pulcbris aote 
ad moUia trani^eatur quam tota ars collabitiir. Sed de Aescbyli 
tautum fabulis b(^ loco cxpouere decrevi; dod modo quod ratio 
moDet tempQris, sed etiam quia sie progredi utilissimum vide- 
batur. Quouiam euim Sopbocles et Euripides severissimam il- 
lam Aescbyli compositiouem dod ubique retiuueruDt, facile quis 
dixerit casu facta esse quae uostro iudicio iu borum fabulis pris- 
cam illam structuram redoleut, id quod si sola Aescbyli dramata 
perlustrabimus, fieri dod posse tibi mecum persuadebis. Ac ne 
iu coDstitueudis versuum Dumeris iusto violeutior fuisse arguar 
fuDdamcDto usus sum uovissima editioDC EircbboffiaDa. Quae 
iu bac suDt adnotata repetii iD adnotatioDibus ad tabulas eis 
tantum locis praetermissis ac ueglectis qui ab ipso auctore ali- 
ter coDstitueDdi iudicati suut. Pauca adicieuda videbaDtur, quae 
iuspicias velim, si quem uumerum falsum tradidisse tibi videar. 
Veuia dcDique peteuda est, si quae a me eruut iguorata aut 
falso coDstituta. Haec reprebeDdenti corrigcDtique ceusori Don 
obloqaar, dummodo ue opiDioDcm Dostram bac re labefactasse 
se et coDvellisse glorietur. His praemissis ad propositum redeat 
disputatio. 

Tertii igitur geueris, boc* est symmetriae mcDSuralis tres 
principales snnt species: una versibus continetur unius actoris, 
altera in versibus duorum actorum ita posita est ut ab utroque 
eorum alterna vice idem versuum numerus efi^undatur. Harum 
utraque aut simplex potest esse aut composita. Tertia boc ba- 
bet propium quod non singulorum actorum versus sibi respou- 
dcDt, sed quod complexioues versuum a duobus tribusve per- 
souis prolatorum aherae pares Dumero secuutur complexioues 
versuum ab uuo pluribusve actoribus proDUDtiatorum. 

Primam autem, quia versus uuius bistrioDis sibi respondent, 
singularem, secuDdani, quia ab udo actore totidem recitaDtur ver- 

Oehmicheni de comp. epla. I. J^ 
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sus quot ab altero ita nt dnae sint personae oppositae, dualem, 
tertiam, qnia particnlae actionis qnae sibi respondent plnribns 
personis snnt commnnes, commnnem nominabimns. 



A. De symmetria singulari simplice. 

. Atqne primum quidem symmetriae mensuralis quae versibas 
continetnr ab uno bistrione prolatis sive singularis haec est na- 
tura ut quot ab uno actore recitati versns snnt totidem in eadem 
dramatis parte ab eodem actore pronnntientnr. Simplex voea- 
tnr eins generis aequabilitas^ cum vel semel ve\ plns qnam semel 
idem versunm nnmerns ab eadem persona repetitnr. Exempla 
|)raeter meras sticfaomythias et nt ita dicam distichomythias, 
quae cum notissimae sint, hac paragrapho omittantur, occurre- 
bant haec in fabulis Aeschyleis: 
1. Fersae, 

I 2. Episodii primi scaena secunda: post singnlas chori 
strophas bini versiculi a nuntio proferuntur ad hanc fignfam: 
ayLaJLaA.aJLaJL 
a 2 a' 2 fi 2 fi' 2y 2 y\ 

I 3. Episodii primi scaena tertia 329 ss: decem nnntii ver- 
sus Atossae senarius nnmerus et praecedit et sequitur ad hanc 
normam : 

6 10 6. 

I 3. Episodii primi scaena tertia 431 ss: media scaenae 
particnla, quae longam nnntii orationem sequitnr, binis reginae 
versibns includitnr hoc modo: 

u4 a A li A 

2 3 3 4 2 . 

\ I 

II 2 b. Episodii secundi scaena secunda 700 ss. et 744 ss: 

bis seni tetrametri trochaici ab Atossa pronuntiati inveninntur 
in media scaenae particula ad hoc schema: 
J A JA J A 

6» 6* 24.1* 14* 6^ 

I i 
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2. Supplices. 

I 2 a. Episodii primi seaena secunda 23688: duae regis ora- 
tiones secantur terni cbori versiculi ad banc figuram: 

B X B X 
12 3 25 3 



I 2 b. Episodii primi scaena secunda 28l8fil: sticbomytbia 

quae iu media 8caeDae particula reperitur uudetriginta versuum 

Dumerum expleos biDis cbori versiculis defioitur bac ratiooe: 

X BXB X 

2 29*.l 2 
I 1 

I 2 c. Episodii primi scaena secunda 334 ss: m tertia buins 
scacDae particula ioter siugulas cbori stropbas quiui regis ver- 
8118 interpositi suut ad bauc Dormam: 

XBXBXBXBXBX 

ababfibfi^byby' 



T 



IU, Episodium tertium 676 8s: quiDquies biui corypbaei ver- 
sicnli iDveDiuDtar, item quatler biuiDanai; iDteriectae suut cbori 
8iDgulae stropbae ad bunc modum: 

X 'j X Ji X L/ X i X 

2,a 2 2,a' 2 2,/? 2 2./^' 2 2 



IV 1. Episodii quarti scaena prima: a v. 840 siugulas cbori 
stropbas secuDtur primum terui, deiade biai praecoais versiculi 
ita at boc scbema efficiatur : 

XxXxXkXx X X X X 

fi 'd fi* i r 2 y* 2 S 2 d* 2 

IV 2. Episodii quarti scaena secunda: cf. adu. ad tabulas. 

3. Septem. 

I. Episodium primum 165 ss: defiDitur episodium duabus 
Eteocli oratioDibus, quarum altera ex septeodecim et sex et udo 
versa coDstitisse videtnr: cf. adu. ad tabb., altera babet uuum 
et sex et septeudecim; singnlis praeterea cbori stropbis terui 
Eteocli versos adiecti suDt/Hd baoc formam: 

4* 
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E XEXEXEXEXEXE XEX E 

17*,6,1 oSa-S/JS/J-SySy-S 19.1 1,6,17 

■ ' ' ' ' ' ' I 

ni. Episodii secundi scaena pritna 352 ss: incipit scaena a 
daobns (prooemio) et vigiDti (oratione) nuDtii versibus et con- 
cluditur viginti (oratione) et duobus (epilogo) eiusdem ad hoc 
Bchema: 

& E (X) ... (X) & 
2,20 20 a Y 20,2 

n 2. Episodii secundi scaena secunda 666 ss: ternariis Ete- 
ocli numeris quater singulas chori strophas insertas cemimus 
ad hwc figuram: 

E X E X E X E X E 



4. Prometheus: cf. quae disputavit Otto Ribbeck in com- 
mentatione quae inscribitur: Qua Aeschylus arte in Prometheo 
fabula diverbia composuerit, Bernae edita 1859. — In prologo 
binos Roboris versus qnater et decies singuli excipiunt VoicaDi 
ad hanc rationem: 2 1212121 eqs . (Ribbeck 3ss) [In 
parodi lectica parte 196 ss. ter quaterni chori versus interpositi 
sunt (Ribbeck 6) ad hanc formam: 4 45 4 13.1 4 14] 

I. JEpisodiumprimum^^&s: in colloquio extremo unusPro- 
methei versiculus binis Oceani circumdatur (Ribbeck 8) ad hunc 
modum : 

ii n n n ii n . . . 

2 2 2 12 1 

n. Episodium secundum 438 ss: in altera eius parte dua- 
bus Promethei orationibus bis quaternarius cbori numerus ad> 
iunctus est, in altera inciusa est stichomythia quaternis Prome- 
thei versibus (Ribbeck 6) ad hanc figuram: 

n X n X\n xnx n 

36 4 31 4 I 4 7.1 4 

m. Episodium tertium: in prima huius particula 570 ss. 
post strophas lus quatemos versus Prometheus effundit (Rib- 
beck 6); in secunda 612 ss. utrique stichomythiae bini lus ver- 
siculi praemissi sunt; in quinta780s8. qaaternarius chori nume- 
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rus duas praegreditur Promethei orationes (Ribbeek 7); itaque 
baec exsistit responsionis forma: 

I n I n^ I n in I n m \ \x n x n 

a 4 «' 4 1 2 1 6.1 2 1 6.1 I "> 4 38? 4 54 

Hue nescio an referendi sint versus Promethei in quarta par" 
ticula em^iem episodii, quia ad banc rationeni inter lo et cbo- 
rum et Prometbeum distributi versus sunt: 

inxn...inin 

! 2 1 1 1112 



1. 



IV 2. Exodi scaena secunda 970 ss: in media bac scaena 
nter singnlos Mercurii versiculos bis bini Prometbei interiecti 
sunt ad banc figuram: 

E n E n E 

12 12 1 

IV 3. Exodi scaena tertia 103988: anapaesticos versusmiro 
responsionis vinculo coniunctos esse iamdudum observatum est 
a G. Hermanno Elem. D. M. p. 784: 0. Ribbeck 3. Efifundunt 
enim Prometbeus quattuordecim versus in principio et totidem 
in finC; Mercurius bis novenos, cborus octo ad boc scbema: 

n E x E n 

14 9 8 9 14 

5. Agamemno. 

IV 1. Exodi scaena prima 988 8s: Clytaemnestrae versus 
septem cbori binis inclusi sunt boc modo: 
K X K XKXK 
12 3 3 2 7 2 5 

IV 2a. Exodi scaena secunda 1022: in principio huius scae- 
nae singulas Casandrae strophas bini chori versus excipiunt ad 
banc normam : 

X K' X K' X K' X K' X K' X K' X K' X K* X . 
3« 2« 2^2p'2y2y'2S^2S'2 

rV 2b. Exodi scaena secunda 1132 ss: in lectica huius scae- 
nae particula quater quat^rnarius chori numerus invenitur ita ut 
hanc babeamus responsionis figuram: 
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K' X K'X K' X KX K' X K'X K X K' X* 

20 4 12*1 [28] 4 10.1 39 4 [14* 1] [8|?*1 5 4 

IV 4a. Exodi scaena quarta 159688: in colloqaio qaod 
Aegi8tbi orationem seqaitar ex iambicis ver^ibas composito qain- 
qae illiu8 ver8a8 ))ini8 chori circamcladantar , qaare 8cbema 
colloqaii boc est: 

X A X A X A X 

5 8 3 5 3 7 6 

I I 

6. Phoephoroe. 

I 1. Episodii primi scaena prima 11788: ante canticam 
cbori andetriginta yer8a8 Electrae inveniantar, totidem eius- 
dem in extrema 8caena, qaocirca baec e8t stabilienda responsio- 
nis figara: 

. . . H X H XH X H 

29* [11 Ui. 2* 14.1 2 ;9 

I I 

I 2. Episodii primi scaena secunda 20488. (cf. adn. ad 
tabb.): prima baias scaenae particala binis definitar Orestis ver- 
sibaSy secanda qainis cbori ad banc modam: 

HOH H \ X X \ 
2 11. l 8* 6* 2* I 5* 18 5 137 



J 



I 3a. Episodii primi scaena tertia 49088: in exeante prima 
baias scaenae particnja bini Orestis versicali comitantar tres 
Electrae bac ratione: 

. . . O H O H O 
3 3 2 3 2 

IV. Exodus 100488: orationem Orestis qaattaor secantar 
versus anapaestici a cbori duce pronuntiati, quibus respondent 
alteri quattuor item post octo ab Oreste recitatos versus iambi- 
cos ad banc figuram: 

X X 
34 4 ai'. 8 4«!'. 



7. Eumenides. 

I 1. Episodii primi scaena prima 177 ss: Apollinis ora- 
tionem quaternarius cbori numerus sequitur, qui repetitur ante 
metastasim ita nt boc esse videatur scbema: 
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A' X A'X A' XA' X A' 

19 3 12.1 12 4.1 3 3 

I 1 

Huc mihi pertinere videtur 

in a. episodii tertii pars prima 57588: ad colloquiam 
enim chori cum Oreste transitur duobu8 chori versibus, nam 
qui continuo sequitur tertius eiusdem ad ipsum spectatOrestem: 
noXXal (liv ifffiep, Xi^ofiev de <TVPT6(A(og. 
enog d^ a/Aelfiov nQog enog iv ikiqei vi&elg. 
TfiP fifitiq eine ngcoTOv ei xatixtovag, 
Item duo chori versus inveniuntur in exitu particulae ita 
ut haec figura constituenda videatuf: 

. . . A A\ X 0X0 X I 
6 3 I 2.1 19.1 2 I 5 

in b. Episodii tertii pars secunda 604 ss: in colloquio Ore- 
stis cnm choro bis octonos versus ille profert ad hanc normam: 
A' X A' X A' X A 
8 3 15 4 8 5 17 



Eodem fortasse referenda est 

in c. episodii tertii pars tertia 66488. quae binis Minervae 
versiculis ad hunc modum definitur: 

A X A A A ... A' A 

2 2 1 230 4 2 

B. De symmetria singulari composita. 

Deinceps dicendum est de symmetria mensurali in unius 
histrionis versibus posita singulari composita. Atque composita 
videtar esse huius generis symmetria, cum sive uni sive pluri- 
bus versuum complexionibus alterae eiusdem actoris respondent 
numero versuum pares atque aequales. Cuius exempla haec 
esse mihi videntur in fabulis Aescbyleis: 

1. Fersae. 

I 3. Episodii primi scaena tertia 288 ss: in huius scaenae 
initio Atossa novem et duo et sex et alteros sex versus pronun- 
tiaty quibus in exitu respondent octo et quindecim eandem sum- 
mam explentes ab eadem Atossa recitati ad hanc figuram: 
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A (i A a A a A (i A fi A (i A li A ri \ (X) A 

_91229610 68023342 25 8 35I2 15 

'-^-i=!=d ±=r^' 

2, Suppltces. 

I 2. Episodii primi scaena secunda 224 S8: in prima eius 
particula (cf. supra A. Suppl. I 2a) duae sunt regis orationes, 
quarum altera ex duodecim, altera ex viginti quinque constat 
versibus. Alterius numerus repetitur in ultima parte, quoniam 
quinquies quini regis versus qui inter chori strophas interiacent . 
(cf. supra A. Suppl. I 2 c) viginti quinque sunt. Si in nltima 
regis oratione unum mecum statuas excidisse versiculum, haec 
exsistat versnum symmetria: 

BXBX\...\XBXBXBXBXBXB 

12 3 25 3 I a 5 a' 5 /? 5 /J' 5 y 5 / 11 (12?) 

I — I 25 

I I 

I 3. Episodii primi scaena tertia, 421 ss : in utraque huius 
scaenae stichomythia septeni insunt versus a choro pronantiati 
ita ut hoc responsionis schema emergat: 

B XBX B J B (JSi(p.) \ X BX B 

17 13.1 12, 10 10 4 12 10.1 -8 

7 I =17 

IV2. Episodii quarti scaena secunda 878 ss: regis sunt ver- 
sus quinqne et septem ut ita dicam stichomythici , qni sum- 
mam explent duodecim, et duodecim et quattuordecim. Hi au- 
tem quattuordecim ex duabus constant complexionibus, quoniam 
duo spectant ad praeconem, caeteri ad chorum. Itaque ter in- 
venitur duodenarius regis numerus ita ut haec responsionis 
figura statui posse videatur (cf. adn. ad tajbb ) : 

B xB X B X a(p,\ B 

5 14.1 4* 12 4,2 I 2,12 



5. Agamemno. 

I. Episodium primum 245 ss: in stichomythia quae priorem 
Clytaemnestrae orationem antecedit choro septem tribnti versus 
sunt, item septem sunt qui secuntur tres et quajtuor. Est ergo 
iioc responsionis schema: 
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X K XKX K X K X 
6 4 13. 1 36 3 31 4 

7H± — ±H. • 

IV 1. Exodi scaena prima Q88 ss: Clytaemnestrae versibus 
daodecim in initio eolloquii respondeut eiusdeiu septem et quin- 
que in fine po8iti ad banc normam: 

K XK X K X K 

l^ 3 3 2 7 2 5 

I b-i2. 

IV 2. Exodi scaena secunda 113288: lectica buiu8 scaenae 
pars a viginti Casandrae versibus incipit, ad quas spectare viden- 
tur in exitu ab eadem Casandra pronuntiati septem sticbomytbici 
et octo et quinque (= 20); in media vero bi sunt numeri ver- 
snum a Casandra recitatorum : sex sticbomytbici et duodetriginta 
et quinque item stichomytbici, quorum summa (= 39) numerum 
versuum aequiparat qui in proxima oratione a Casandra pronun- 
tiantur. Quamobrem baec responsionis figura videtur statui posse: 
K X KX K X KX K X KX K X K X* 
20 4 I2.*l [28] 4 10.1 ^9 4 [!4.*1] 8?* 1 5 4 

«' !i!n— ' ° . " d5 ' 



J 



6. Choephoroe. 

I 2. Episodii primi scaena secunda 204 ss : si rccte sunt 

quae Rossbacbius mutavit: cf. adn. ad tabb., in prima buius 

scaenae particula sex versibus Electrae sticbomytbicls respondent 

totidem eiusdem post Orestis orationem ad banc rationem: 

O HOH O H O 

2 11.1 8* 6* 2* 



6'- 



I 3. Episodii primi scaena tertia 497 ss: in cbori cum Oreste 

colloqaio sticbomytbiam et praecedunt et secuntur septeni cbori 

versus orationibus Orestis ad bunc modum divisi (cf. adn. ad tabb.): 

XO X 0X0 X X 

4 9 3 9.1 5 12* 2 



h=i 



7. 



Vix casui videtur tribaendnni qaod ter iteratnr eadem re- 
sponsionis ferma, hoc est qaod bis septeni cbori versas sibi 
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respondentes iDveniuDtur io Supplicibus I 3; AgamemDone I, 
Choephoris 13. 

7- Eumenides. 

II. Episodium secundum 393 ss : a Miuerva proDUDtiaDtnr in 
altera huius episodii particula duodevigiDti versus et Dovem sticho- 
mythiei, io altera septem et post Orestis oratioDcm vigiDti, qni 
eaDdem summam aeqnaut; quare haec est respousioDis Dorma: 



^ X AX 

18 3 lai 



A O A 
7 27 20?* 



L 



w—d — =r— 27. 

C. De symmetria duali simplici. 

Altera species symmetriae mensuralis quae versibus contine- 
tur duorum actorum sive dualis ita fit ut alternis histriones ver- 
sus effundant numero inter se pares atque aequales. Quae re- 
sponsio simplex debet vocari, cum alterius actoris singulas ver- 
suum complexiones singulae pares alterius excipiunt Praeter 
stichomythias et distichomythias haec proFero exempla ex fabulis 
Aeschyleis adsumpta: 

1. Persae, 

I 3. Episodii primi scaena tertia 431 ss: quoniam in media 
hac scaena terni versus inveniuntur nuntii et reginae, haec ex- 
sistit responsionis figura: 

A a A pi A 

2 3 3 4 4. 
l—J 

II 2 b, c. Episodii secundi scaena secunda 694 ss: secunda 

huius scaenae particula incipit a sex tetrametris trochaicis Darei, 
quibus respondent qui secuntur totidem versus ab Atossa pro- 
nuntiati; 778 ss: in tertia deinde scaenae particula post oratio- 
pem Darei sic est coUoquium compositum ut terni singuli biui 
chori et Darei versus sibi respoDdeaDt ad hoc schema: 



J A JA J A 

6* 6* 24.1M4*6* 



JXJXJXJXJ 

28 3 3 1 l 1 2 2 43. 



2. Supplices. 

II 3 b. Episodii primi scaena tertia 451 ss: regis oratio ex 
duabus coDStat partibus, quarum altera ad chornm est directa, al- 
tera ad Dauaum. Quoniam autem posterior pars eundem versnnm 
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DQmeram coDtinet qaem oratio qaae seqaitar Danai, aeqaalitati 
videtar stadaisse poeta haccqae constitaeDda forma: 



B XBX B 


21 B 


X JX B 


17 13.1 12, 


10 10 4 


2 10.1 8. 



III. Episodium tertium 676 ss: singalis cbori stropbis qaa- 
ter binarias versaam nameros Danai et corypbaei adiectas est 
ad bonc modnm: 

JXJXJXJXJXJ 

24 2,a 2 2,a' 2 2,/J 2 Zfi' 2 2 12. 

Ul LJ UJ LJ . 

IV 2. Episodii quarti scaena sectmda 917 ss: altimis dao- 

bas praeconis versibas respondere videntar dao primi regis: cf. 

adn. ad tabalas et qaae sapra sab lit B. de symmetria eiasdem 

scaenae dixi; qnare sic constitao scbema: 

B xB X B X B 

5 14.1 4* 12 4,2 2,12. 
UJ 

3. Septem. 

II 1. Episodii secundi scaena prima 358 ss : sex illa ora- 
tionnm paria qain ex binis aeqaalibas partibas constiterint — 
nam primi dao nantii versas pro prooemio sant dacendi — mibi 
qaidem non videtar in dabiam vocari posse. Gam tamen qno- 
modo medendam sit eis qaae tertio qaarto qainto loco posita 
sant qnotque bis locis fnerint versas non conveniat inter bomines 
doctoSy reliqua in hoc scbema redigere sat est: 

S E (X)' Hi E {X) . . . a E {X) S, 

2,20 20 « 15 15 a' 29 29 y' 20,2 

L-i L-i l_( 

4. Prometheus. 

I b. Episodium p^www3348s: in media scaena quini sunt 
versas Prometbei et Oceani ad banc figuram (Ribbeck 8): 



fl 



n n n Q n 

9 23 5 5 37. 



I c. Episodium primum 381 ss : tertra buius episodii par- 
ticala a binis Oceani et Promethe! versibus incipit (Ribbeck 
8) = 2 2. 

III c. Episodium tertium 694 88: canticum chori bini Pro- 
metbei et chori verf us seejintar ?= 2 2, 
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III d. Episodium tertium 745 88: stichomytbiam qaae e8t 
in tertia bniiis episodii parte quini lus et Prometbei versns prae- 
gredinntnr = 5 5. 

5. Agamemno. 

III. Episodium tertium 87888: post longam Clytaemnestrae 
orationem septendecim versns ab Agamemnone recitantnr^ qnibns 
rcspondent totidem post discessum eins a Clytaemnestra prolati 
adbnnc modnm: 



^ ILdK A 

17 13.1 14 



K 

17. 



IV 1. Exodi scaena secunda 988 ss:" dnodecim versns a 
Clytaemnestra recitat08 temi cbori et Clytaemnestrae secnntur ad 
banc normam: 

K X K X K X K 

12 3 3 2 7 2 5. 
LJ 

6. Choephoroe. 

I 3 a. Episodii primi scaena tertia 466 ss: in prima bnins 
scaenae particula ante sticbomytbiam bini et terni ab Oreste et 
Electra pronuntiantnr versup, terni ab eisdem post sticbomytbiam 
ita nt banc esse responsionis formam in propatulo sit: 

O H O H O H^O H O H O 
2 2 3 3 8. l 3 3 2 3 2. 
^ ^ ^ 

II 3. Episodii secundi scaena tertia 760 ss: conclnditur 
scaena episodiumque binis cbori et nutricis versiculis = 2 2. 

III 3. Episodii tertii scaena tertia 878 s. incipit a singu- 
lis Clytaemnestrae et servi versibus = 11. 

III 4. Episodii tertii sca^na quqrta 885 s. item capit ini- 
tium a singulis Orestis et Clytaemnestrae versicnlis = 11. 

7. Eumenides, 

I. Episodium primum 227 ss. concluditur temis cbori et 
Apollinis versibns = 3 3. 

III c. Episodium tertium- 664 ss: tertia buins episodii pars 
a binis Minervae et cbori versibus exorditur = 2 2. 

D. De symmetria duali composita. 

Composita autem eins generis symmetria dicenda mihi vi- 
detur; cnm non singnlis singulae respondent versuum complexio- 
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nes, sed summa versuum ab altera persona proDuntiatorum sum- 
mam aequiparat eorum qui ab altera proferuutur. Ex quo geuere 
bae sunt 49caenae in fabulis Aescbyleis: 

1. Persae. 

I 3. E}>isodu primi scaena tertia 43 1 ss : media buius scae- 
nae particula ad bunc mod >m est compositum ut ab Atossa duo 
et tres et duo versus pronuntientur interque eas versuum com- 
plexiones nuntii tres et quattuor interiaceant versiculi ad banc 
figuram : 

7 



^ a rA a u4 
2 3 3 4 2 



7 

4. Prometheus. 

Prologus: post orationes Roboris et Volcani^ quarum altera 
ex nndecim^ altera ex viginti quattuor constat versibus, neglec- 
tis versibus tribus Koboris qui sccuntur et sex eiusdem in fine 
positis, dc quibus infra dicetur, colloquium Roboris cum Volcano 
ita instructum cernimus ut bini illius versus inter singulos buius 
interiecti sint (Ribbeck 3 88.). Summae autem versuum qui ab 
utroque actore praeter novem illosRoboris recitantur pares sunt; 
quare hoc schema in oculis observatum fuisse videtur poetae: 
39 

k H K H k H K 

11 24 3 1 14(2,1) 6 

39 
ni c. Episodii tertii particula tertia 630 ss : quinque ver- 
sus Promethei antecedunt orationem lus ex quadraginta septem 
versibus constantem, cuius quasi prooemium dici possunt quin- 
que primi versus quibus obtemperaturam se esse chori voluntati 
lo declaret, in exitu vero particulae brationem habet Prometheus 
quadraginta duo versus complectentem ita ut totidem versus ab 
hoc actore effundantur quot ab lo ad hanc figuram: 

xn I X n I n 

4 5 5,42 [S]^i. 2 2 42. 
UJ I I 

5. Agamemm. 

III. Episodium tertium 774 ss: Agamemnonis primam or^* 
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tionem ex qnadraginta qninqne versibns constantem Clytaem- 
nestrae seqnitur nndesexaginta habens versns. Qui desnnt Aga- 
memnonis qnattnordecim post sticbomythiam profernntnr. Qno- 
niam igitnr idem versnnm numerns ntrique actori tribntns est, 
non dnbito hoc responsionis schema ponere: 

^ K ^ K^K ^ a(p. I K 

45 59t* (= c. 45, 14) 17 13.1 14 I 17. 

I I ' ■ 

7. Eumenides. 

II. Episodium secundum 43288: in posteriore hnins episodii 
particula orationem Orestis ex viginti septem versibns consisten- 
tem septem antegredinntnr Minervae trimetri et secnntnr viginti 
ita nt idem versnum numerus ab utroque actore effnndatur. 
Norma autem haec est: 



A X AX 


A A 


18 3 18.1 


7 27 20. 




' ^27 



E. De symmetria Gommuni. 

De commnni restat nt dicamus symmetria mensnrali; quae 
hoc habet proprium quod non singnlomm actorum versnum com- 
plexiones sibi respondent, sed^ eae quae communes snnt omnibus 
qui in particulis de quibns agitnr actionis participes sunt histrio- 
nibus. Qua in re nihil refert utrum pares sint necne nnmeri 
versnum qui a diversis actoribns profernntur, quoniam mixtas 
esse posse symmetrias in particulis quibusdam saepius vidimus. 
Ex quo genere hae sunt scaenae fabularum Aeschyleamm : 

1. Persae. 

I 1. Episodii primi scaena prima 155 ss: postqnam ex aedi- 
bus egredientem reginam quattuor tetrametris trochaicis consa- 
lutavit chori dux, Atossa pronnntiat quattuordecim versns^eodem 
metro confectos et chorus tres item [= 17] ; post -orationem 
deinde Atossae ex iambicis trimetris constantem chorns recitat 
nndecim versus item trochaicos et regina sex item [= 17]; 
stichomythiam deoique, in qua septies se excipiuiit actores, tres 
tetrametri secuntur chori adveutum nuntii indicantis [=17]. Ter 
igitnr inveniuntur septeni deni versus trochaici ita nt hoc schema 
componere lioeat: 
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X A X A X A XA X 

17 . 17 17 



II. 2. Episodii secundi scaena secunda 778 ss: nltima bnins 
scaenae particula, qnae a duodetriginta versibusDarei incipit, cbori 
tres et Darei tres exbibet versns [= 6] et post nnnm chori 
versiculnm Darei nnnm, chori nnnm, Darei dnos, cbori duos 
[= 6], qnamobrem haec esse videtur responsionis figura: 
J X J X J X J X J 
28 3 3 1 1 1 2 2 43. 
6 1 1 6 

2. Supplices. 

I 1. Episodii primi scaena prima 166 88: undetriginta ver- 
sibus a Danao in initio scaenae recitatis respondere videntur 
stichomythia ^ in qua octies singulos pronuntiant versns Danans 
et cborus; et posterior Danai oratio, quae duodecim babet ver- 
sus^ qnare hoc scbema constituerim : 

J X JX J 
28 3 16.*1 12 

I 1 28. 

3. Septem. 

Prologus: si in oratione Eteocli, qnae nunc comprebendit 
duodequadraginta, unnm excidisse versicnlnm statui possit, baec 
respondere videatur nuntii tringinta et Eteocli novem versibns ad 
banc Dormam: 

E \ & E 
38 (39?) I 30 9 



4. Frometheus. 

I. Episodium primum 288 ss: post versus anapaesticos no- 
vem inveniuntnr versus Prometbei, viginti tres Oceani, quinque 
Promethei [= 37], quorum summa redit in exitn particulae, 
quoniam Prometbei oratio ex triginta septem constat versibus 
(boc est quinque, quibus altera recusatio Prometbei continetur, 
et triginta duobus, quibns causa recusationis indicatnr). Seqni- 
tnr colloquium ita compositum ut binis versibns Oceani et Pro- 
methei in principio positis respondeant quattuor ab Oceano in 
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exitu recitati et bis binis Oceani et bis singulis Proraetbei ver- 
sibus opposita sit stichomythia sex versus oomplectens. Idem 
tulit iudicium 0. Ribbeck (8), qui hanc ad figuram diverbium 
compositum esse statuit: 

2 -h 2 I 2 X (2 4- 1) I 3 X (l -h 1) 14. 

Quae cum ita se habeant; totius episodii hoc videtur esse 
schema : 



n 


n £2 nn n 

9 23 5 5 5,32 


nnQnanQnQ 

2 2 212J^ 6.1 4 




1 - 1 



III 6. Episodii tertii partictUa secunda 612 ss: de sermo- 
num ordine haec protulit Ribbeckius (8) mihi probata: ^Binis 
enim lonis versibus 614 sq. [612 s.] et 623 sq. [621 s.] in duas 
particulas dividitur colloquium, quarum priore de Promethei 
supplicio [612-620J, altera de lonis laboribus [621—^29] dici- 
tur. Tanta autem ipsaium sententiarum simiiitndo inter utram- 
que intercedit, ut eadem fere concinnitate, qua carminum stro- 
pha et antistropha, haec disceptatio dici possit composita esse. 
Quod ut planius intellegeretur, totum locum ita descripsi, ut eqs." 
Figuram vero hanc esse intellexit: 

2 -h 1. 3 X (1 -h 1) 2 -hl. 3 X (1 -h 1),, 



quae ad nostram consuetudinem sic est immutanda: 

1 n in I n in 

2 1 6.1 2 1 6.1. 



III d. Episodii tertii partictUa qmrta 740 ss. incipit ab 
his lus verfois: id fiol fjboi,€€\ quae interiectio idem valet apud 
Aeschylum atque unus versus: cf. adn. ad tabulas de Agamem- 
none fabula conscriptas (IV 2). Haec verba secuntur duo ver- 
sus Promethei, unus chori, unus Promethei; clauditur vero par- 
ticula uno versu lus, uno Promethei, uno lus, duobus Promethei. 
Quamobrem hanc symmetriae figuram Aeschylus vjdetur spec- 
tasse: 

I n X n T II in in I n I n 

12 115 5 lO.l 101 1112 
5 \ ■ — J 5 
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65 



IV 2. Exodi scaena secunda 943 ss: in exordio huius 8cae- 
nae pronuntiant deinceps Mercurius novem versus, Prometheus 
undecim, Mercurius et Prometheus quater binos, Mercurius unum, 
quorum non modo ukimi novem novem respondent a Mercurio 
in principio recitatis, verum etiam summa aequiparat undetri- 
ginta versus in scaenae exitu a Mercurio prolatos; sic reliqui 
versus ad hoc schema: 

E n E n EHE n e n e nEnEnEnE n e n E^n e 

9 11 2 2 2J^1 2 1 2 1 1 1 .;: 1 5.1 5,5 ^1^2^29 
9. 6 "Tu^I^^I 1 4 



L 



29 

5. Agamemno. 

W 4. Exodi scaena qvarta 1548 ss : Aegisthi orationem, quae 
quasi prooemium scaenae est, colloqnium sequitur huius cnm 
choro sic compositum ut ternis denis chori et Aegisthi versibus 
definiatur. In principio autem eius chorus quinque pronuntiat 
v^sus, Aegisthus octo, in exitu ille sex, hic septem ad hanc 
figuram: 

A \XAXAXAX 
35 5835376 



6. Choephoroe. 

I 1. Episodii primi scaena prima 99 ss: cf. H. Weil et J. 
J. Oeri Die grosse Responsion in der spfiteren Tragoedie des 
Sophocles, Berl. 1880 p. 32: duas reperimus stichomythias quae 
duodevicenos versus complectuntur ad hanc rationem inter 
Electrae orationes interpositas: 

H X HX H X HXH X H 
22 2 16.1 29* [ll]/i*. 2* 14.1 2 29 



18 



18. 



I 3. Episodii primi scaena tertia 466 ss: commum sequitur 
Orestis cum £lectra colloquium triginta unum versum continens; 
eundem versuum numerum Orestis oratio exhibet in fine scaenae. 
Quare hoc habemus symmetriae schema: 



OHOHOHOHOHOl 
2 2 3 3 8.1 3 3 2 3 2 | 

31^ ~ 



O 
31 



OehmiclieB, de oomp. epis. I. 
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His nescio an addendum sit 

7. Eumenidum 

III. episodium tertium 556 ss: prima enim eius particnla 
daodequinqaaginta habet versus^ secunda sexaginta, tertia octo- 
ginta, quarta viginti quattuor, quinta octoginta quattuor (ex qao 
numero cum exclusae sint cbori stropbae, totam rationem in da- 
bium vocari ipse non Aegarim). Quoniam autem summa ver- 
sunm in prima et secunda eadem est quae in quarta et quinta; 
baec fortas^e responsionis agnosci potest figura: 
48^ 80 24^ 
108 I —\ 106. 

F. De symmetria proportionali. 

Non desunt aliter formatae symmetriae. Ex bis tamen illa ana 
quam spectemus mibi quidem videtur dignissima quae boc habet 
proprium quod certus versuum numerus non tam simplex repe- 
titur quam multiplicatus in eis locis positus invenitur quos sjbi 
respondere colligendum est, et ita quidem ut singulae versuum 
complexiones, quae plerumque tamquam coUoquiorum termini 
sunt, in eadem sint ratione atque aut unus ad duos aut unus a4 
tres aut unus ad quattuor aut versa vice, nonnumquam etiam 
progressiones exbibeant quas dicunt aritbmeticas, velut sex ad 
novem ad duodecim Qui quidem numeri quomodo sint expli- 
candi nescire me confiteor, nisi si pares numeros (velut novem 
et novem) rbytbmo adbibito ideo mutatos esse arbitreris ut pro- 
portio fieret (velut sex ad duodecim sicut unus ad duo). Sed 
consulto eis numeris poetas usos esse etiam ex Cboepbororum commo 
concludere licet, qui cum ipse mira, sed perpulcbra structura 
conspicuus sit, illud significat etiam coniunctiones dramaticas 
quibus cum reliqua actione nectatur certa quadam lege obstric- 
tas esse. Gonstant autem ex tribus et ex uno systemate ana- 
paestico (cf. coniunct. dram. B. 7. et A. 7.); non sunt igitur nu- 
mero pares atque aequales, sed proportionales. Similiter cgmpo- 
sitae sunt in fabulis Aescbyleis bae scaenae: 

1. Persae, 

I 3. Episodii primi scaena tertia 288 ss : in eisdem scaenae 
particulis et ab Atossa viceni terni versus pronuntiantur (sub lit. 
B.), boc est in initio et fine et a nuntio proferuntur bis viceni et 
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ter yicem, in media vero seaena ante colloqaium duali symme- 
tria compositum (sub lit D.) ab eodem quater viceni, qui nu- 
meri in eadem sunt ratione atque duo ad quattuor ad tres. 
fiesponsionis igitur figura baec est: 

40 80 _7 00 &V? 

9 1 2 29 6 10 6 80 2 3 3 4 2 25 8 35 2 15 

I— ^i— i— 1 ■ ■ ' I r 

23 7 23 

Et in bac et in reliquis figuris numeros proportionales pin- 
guibus typis exscribendos curavi. 

II 2. Huc referenda videtur etiam episodii secundi scaena 
secunda 672 ss., cuius prima particula a tredecim Darei versibus 
incipit, tertia vero duodetriginta et quadraginta tribus eiusdem 
circumdatur; quoniam enim qui deest versiculus primo numero 
ultimo est adiectus; rbytbmo immutatam esse paulisper symme- 
triam non difficile est cognitu. Principales igitur numeri agnos- 
cendi sunt quattuordecim dnodetriginta quadraginta duo sive 
semel bis ter quaterni deni, qui in ordinem arithmeticum sunt 
dispositi sub eandemque cadunt rationem atque udus ad duos ad 
tres. Neque omittendum videtur eodem numero (quattuorde- 
cim) multiplicato summam versuum contineri particulae secun- 
dae et tertiaC; quoniam in altera^quater quaterni deni tetrame- 
tri trochaici inveniuntur Darei et Atossae, in altera bis quaterni 
deni trimetri iambici Darei et quater quaterni deni a Dareo et 
choro altema pronuntiati. Quamobrem hoc esse videtur res- 
ponsionum schema: 



J XJXJXJXJ 

28?* 3 3 1 1 1 2 2 43 



JX^XJAJAJA 
13 « 3« «' 6* 6« 24.1* 14« 6* 

c. 1. 14 ^^^^So^TTT" 2.14 50 = 4.14 cT.U. 

2. Supplices. 

III. Episodium tertium 676 ss. a bis duodenis Danai versi- 
bus incipit et finitur eiusdem semel duodeniSy qui numeri ean- 
dem habent rationem quam duo ad unum. Figura autem huius 
episodii haec est: 

JXJXJXJXJXJ 
24 2,« 2 2,a' 2 2,/J 2 2,/?' 2 2 12 

3. Septem, 

II 2. Episodii secundi scaena secunda 636 8S« a viginti 

5* 



Digiti 



IzedbyGoOgle 



68 c. Ilt. be symmetria dramatica Aeschylea. 

qnattuor Eteocli versibns capit initinm, clanditnr stichomythia 
octo versus complectenti. QuoDiam viginti quattnor ad octo 
sicut tres ad unum, idem nnmerus octonarins mnltiplicatos iD- 
venitnr ad iinnc ordinem: 

EXEXEXEXEXEXE 
24 6 3 a 3 «' 3 /J 3 /J' 3 ai. 

III 1. Tertii vero episodii scaena prima 775 ss. duodecim 
habet versns nnntii in principio, novem einsdem in exitn, qao- 
rum nnmerorum eadem est ratio atque qnattuor ad tres, quia 
quater temi snnt duodecim, ter terni novem. Haec igitur est 
numerornm coUocatio: 

a JLaX a 

12 9.1 9 = 4.3 et 3.3. 
4. Prometheus. 

In prologo orationes quod seqnitur coUoquium ita est con- 
formatum ut decies quater bini Boboris versns et decies qnin- 
quies singuli Volcani tribus et sex Roboris circumclndantur. Hi 
antem nnmeri, cnm tres sint semel terni, sex bis terni, eandem 
babent rationem qnam nnus ad dnos. Quin vero sibi respondere 
voluerit poeta nnmeros illos non videtnr posse dubitari, quia reli- 
quos versus secundum symmetriam dnalem collocatos esse su- 
supra intellectum est sub tjt. D. Schema ergo nnmerorum 
hoc est: 

39 

k H K H kn K 

11 24 3 1 14.(2,1) 6. 

^ — sb — -^ 

IV 1. Exodi prima scaena 906 ss: stichomythiae circum- 
iecti snnt viginti nnns et septem versns Promethei ita nt mnlti- 
plicatns inveniatur septenarins numerns ad eandem rationem 
atqne tres ad unum. Qnamobcansam haec statnenda est coUo- 
qnii fignra: 

n xnx n 

21 9.1 7. 

6. Choephoroe. 

I 3. Episodii primi scaena tertia 497 ss. quae ex tribos con- 
stat particulis mediam habet ita compositam nt quattnor et tres 
versiculi in initio achoro pronuntiati et qninqne et dno in exitu 
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ab eodem recitati sibi respoDdeant; qaode dictam est sapra 
8nb lit. B. Qaae cam ita se habeant, consentaneam videtar si- 
mili aequabilitate obstrictas esse orationes Orestis illis chori 
yersuam complexionibas inclasas. Nameri aatem versaam qui- 
bas hae continentar orationes novem sant et daodecim, qai, id 
qnod vix opas est memorare, ternariam nameram maltiplicatam 
eandemqae rationem habent qaam tres ad qaattaor. Qaare sic 
est constitaendam schema: 

X O X 0X0 X O X 

4 9 3 9.1 5 12* 2* = 3.3 et 3.4 
i*— I 7 I I 7 

H 2. Episodii secundi scaena secunda 649 ss. similem habet 
rationem, qaoniam a Clytaemnestra deinceps recitantar sex no- 
yem duodecim yersus ita ut idem ternarius namerus multiplica- 
tas redeat. fiatio autem hornm numerorum eadem est atque 
duorum ad tres ad quattuor. Propterea hacQ stabilienda vide- 
tur figura: 

K O K O O. 
6 17 9 7 12. 
In hac figura teneas yelim ternarium numerum etiam sum- 
ma versuum ab Oreste prolatorum contineri, cum viginti quat- 
tuor sint octies terni. 
7. Eumenides. 

II. Episodium secundum 393 ss. incipit a viginti septem ver- 
sibus Minervae^ eiusdem personae sunt praeterea novem sticho- 
mythici et in posteriore scaenae particula viginti septem versus, 
inter quos Orestis oratio interiecta est. Ter igitur invenitur 
novenarius numerus ad eandem rationem positus atque duo ad 
nnum ad tres ita ut hoc exsistat schema: 

^ X AX ^AOA 
18 3 18 1 (9) I 7 27 20 

' Sr 

Quos adhuc protulimus numeri versuum multiplicati unius 
sunt personae, excepta Promethei prima exodi scaena; duorum 
reperiantur in Eumenidibus his locis: 

I 1. Episodii primi scaena prima 177 ss: summa versuum 
a choro pronuntiatorum quattuordecim sunt, summa ab ApoIIine 
recitatorum quadraginta duo. Quoniam autem quadraginta duo ad 
quattuordecim sicut tres ad unum, haec emergit numerorum figura : 
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14 


\ 




A' 

19 

L. 


'XA'^ 
3 12.1 


A 
12 


'H' 

4.1 


'kA 
3 3 



= 3.14 et 1.14. 

l.l i) o 

■ ■ 

42. 

III b. Episodii UrtU particula secunda 604 88 : ab ApolliDe 

proDQDtiantnr dQodeqainqaaginta, a chori dace daodecim ver- 

8a8. Bis igitar inyenitar namera^ daodenariaSy et qaatemario 

maltiplicata8 et 8implex ad hoc 8chema: 

18 

^' k ^' X A' X A 

8 3 15 4 8 5 17 = 4. 12 et 1. 12. 

I I I I 

48 

In hi8 8chemati8 constitaendi^ non totnm me a recta via 
aberra88e persaadet mlhi similitado. Qaae enim metrornm 8ant 
genera, par dnplex sesqaialteram 8e8qaitertiam , eadem inyenieR 
8ymmetriae mensaralis, si namero8 respicies in extremis episodii 
8caenaeye particalis positos. Atqae de pari genere 8apra expo- 
8itam est sab literis ABCD. Duplex aatem genus inyenitar in 
Sapplicam episodio tertio abi haec est proportio 24:12 = 2:1, 
in Septem fabalae prologo abi haec 3:6 = 1:2, in Choepho- 
roram episodii secandi scaena secanda abi baec 6 : 12 = 1 : 2. 
Ex genere deinde sesquialtero dao sant exempla: alteram extat 
in Persaram episodii primi scaena tertia, qaia qaadraginta 
ad sexaginta in eadem ratione sant atqae dao ad tres (40 : 60 =r 
2:3); alteram in Eamenidam episodio secando abi yersas Mi- 
neryae ad hanc proportionem sant coUocati 18 : 27 = 2 : 3. Ex 
genere deniqae sesquitertio item dao feperiantar exempla, alte- 
ram in Choephororam episodio primo, qaoniam in tertia eias 
Bcaena orationes Orestis hanc habent proportionem 9 : 12 = 3 : 4, 
alteram in Septem fabalae tertio episodio, cam daodecim ad 
noyem in eadem sint ratione atqae qaattaor ad tres (12 : 9 
= 4 : 3). 

His accedant dao alia genera symmetriae proportionalis, 
triplex et qaadraplex. Alterias (triplicis) haec sant exempla: 
in Persaram episodii secnndi scaena secnnda; ntpote qaae trede- 
cim (= fere 14) et quadraginta tribas (= fere 42) definiatar, 
haec extare videtar proportio 14 : 42 = 1 : 3; in Septem fa- 
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« §. 4. De symmetria metrica. 71 

bolae episodii secnndi scaeDa fiecunda haec 24 : 8 = 3 : 1 ; in 
Promethei exodi scaena prima haec 21 : 7 = 3: 1; in Eu- 
menidnm epi8odii primi scaena prima haec 42 : 14 = 3 : 1. 

Qu(zdruplicis postremo generis nnum reperitur exemplum in 
Eumenidum episodio tertio, quia in secunda eins particula Apol- 
linis duodequinquaginta versibus duodecim cbori ad hanc pro- 
portionem oppositi snnt 48 : 12 = 4 : 1. 

§. 4» De symmetria metrica. 

Restat symmetria metrica^ hoc est ea symmetria quae metris 
in episodiis scaenisve adhibitis continetur. Cuius baec mihi 
videbantur esse exempla in tragoediis Aescbyleis: 

1. Persae. 

I. Episodium primum 140s8: in prima scaena oratio Atos- 
sae ex iambicis trimetris constans trocbaicis tetrametris inclndi- 
tur; secnnda deinde scaena ,quae cum tertia artius cobaeret, 
quia in utraque eidem actores in logeo versantur aguntque, ab 
iambicis trimetris incipit et cqntinuatur strophis quibus bini tri- 
metri iambici adinncti snnt; tertia denique scaena ex solis 
iambicis yersibnB consistit; totum autemrepisodium quaternis sys- 
tematis anapaesticis quasi terminis saepitur. Est igitur haec' 
metrorum responsio: 

+ 1. 2. 3. + 

iavoT. ^l^^^SG^* ^"^2^2/ 240 iavaT. 
av, TQ, la. TQ, ia, la»H^_»l la, av. 



In hoc schemate numeri in prima lineola positi scaenas 
declarant (-[" = coniunctio dram., [X] = interscaenium , {X) 
= interloquium), in secunda positi snmmam versnum in ea qua 
de agitur particula pronuntiatornm ; in tertia demum metra, qno- 
rum hoc loco potissimnm rationem habere utile ducebam, his 
compendiis signavi: la = iambicum, tq = trochaicnm, av. = 
anapaesticum. 

II, Episodium secundum 596 ss: prima et nltima scaena 
ex iambicis versibus sunt compositae; in media vero scaena 
his metris deinceps utuntur qui sunt actionis participes: Dareus 
iambico, chorus ionico, Dareus trophaico, chorns ionico; Dareus 
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et Atossa solo trocbaico; Darens chorus Dareus solo iambicO; 
ita xxt hoc sit metronim nsurpationis scbema: 

1. + fXJ 2. (X) 3. 

' 25 2 ovdT. aa'pp'yy*d' 13 a 3*^' 56* 84 2 7 
?a. av, fa, tq, tq, la, ?«. 



2- Supplices, 

I. Episodium primum 166 ss: media bnins episodii scaena, 
qnae dnabns alteris inclnditnr iambico metro compositis, item 
continetnr iambicis versibns, qnibns sex cbori stropbae ad hanc 
fignram insertae snnt: 

1. 2. [XJ 3. 

59. '37,6. 70 a 5". . . 5 / iT «a'>/^'. 86. 
la. la. la. ^ I ?a. la. 

I ' - ' 1 



ni. Episodium tertium 676 ss: dnabns orationibns iambico 
metro confectis circnmclnsam cernimns nt ita dieam disticbo- 
mythiam choricis stropbis mixtam ad hanc fignram: 
24 2,a 2 2,a' 2 2,/? 2 2,/? 2 2 12 
la. in. 



3. Septem. 

I. Episodium primum 165 ss. simili modo constrnctnm est, 
qnoniam Eteocli orationes qnasi termini snnt cantici cbori, cnius 
singnlis strophis terni actoris trimetri adiecti snnt, et sticho- 
mythiae qnae seqnitnr. Schema antem boc est: 

24 a 3 ... /3 19 24 

la. I I ia la. * 

\ 

II. Episodium secundum 352 ss : altera hnins episodii scaena 
coninnctione dramatica cnm chorico qnod antecedit inneta ab 
orationibns nnntii ei Eteocli incipit, concluditnr nuntii oratione; 
orationnm antem sex paria singnlae chori strophae excipinnt; 
in altera scaena, qnae iambicis versibus definitur, terni bistrio- 
nis trimetri iambici et singnlae chori strophae altemantur. Quare 
totins episodii metrornm responsio sic est ordinata: 
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IV. Exodus 84088. cam stasimo aotegresso duoba8 systema- 
ti8 anapaesticis nexa ex commo constat (prima scaena) et collo- 
qaio praeconis cam Antigona (secunda scaena); finitar aatem 
exodio ex sex systematis anapaesticis composito, qaae daobas 
illis isagogicis mibi qaidem videntar respondere: 
2 (Jvar, xofAfiog 49 6 avtrr, 
av, ta, «V. 



4. Prometheup. 

III. Episodium tertium 554 ss. las versibas definitar. In 
initio enim ab bac pronantiantar anam systema anapaesticam 
et decem versas iambici et docbmiaci, in finB nnnm systema 
anapaesticam ; prima deinde particala ex daabas constat Ins 
strophis qaibas qaatemi Prometbei trimetri iambici adiancti 
snnty secanda ex solis iambicis trimetris, tertia ex cantico cbori 
ntrimqae iambicis versibas inclaso , reliqaae particalae item -ex 
iambicis trimetris. Responsionem igitar metroram hoc schemate 
delineare liceat: 

a. b. c. d. e. 

1 avGT,, [10] rV^T^ 18; 5518^46? 40; 100, 1 ovnr, 
ay. lu. la. fn, ta, lu, la, av, 

I \ ' ' 

5. Choephoroe. 

L Episodium pfimum 77 ss : prima scaena ex iambicis tri- 
metris constat, nisi qaod media particola achoro caotator; reli- 
qaae vero hoias episodii scaeoae ex iambicis versibos composi- 
tae commo circomiacent camque eo conianctionibos dramaticis 
cohaerent. Qaae metroram respoosio hoc cxhibet schema: 

B . 

22,47 [11] 47. 94. 3 avax,, xo^u^o?, 1 avar. 105 

ia. f4, la. la, av, av, la. 

I 1 ' ' . 

I ' 
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Uf in. Episodium secundum 63488. et tertium 831 ss: haec 
dnd epi8odia siDgnli^ interscaeDiis in biDas 8caenas geDcrales 
disperticmtar quae solis iaDabicis trimetris coDtineDtnr. Alterum 
antem interscaeninm ex dnobns compositnm est systematis ana- 
paesticis, alterum ex qnatluor cnm qninque iambicis versibus 
innctis. Qnambbrem hae snnt statnendae fignrae responsioDum: 

H: 1. 2. [X] + 3. 

15 51 iavax. 4 49 

lu. ay, la, 

I I 

ni: \. [XJ 2. 3. 4. + 

17 4<rt;ar., [5] 10 7 40 4 

la. ay. ia. 

IV. Exodus 970 ss: iD media exodo, id est post orationem 
Orestis chori anapaestica systemata circumdata snnt octo versi- 
bus Orestis; seqnitur einsdem altera oratio et colloquinm cum 
cboro. Quoniamque orationes et colloquium ex iambicis trime- 
tris constant, si exodium praetermittere licet, hanc habemus 
metrorum responsioDis figuram: 

34 1 avax. 8 UvoT. 23,19 + | [X] 

la. av. la. ay. la. \ av. 

I I / ' 



1. Eumenides. 

I 3. In episodii primi scaemjertia 242 s^. iambicis trime- 
tris circumcluditnr canticnm chori ex dochmiacis versibus com- 
positnm ad hoc schema: 

9 [21] 23,8 

la. f4. ia. 

I I 

Sed iam finem faciamns dispntationis de symmetria metro- 
rnm dramatumqne. Et est quisquam qui cum haec qnae modo 
exposita sunt diligCDter examiDaverit, esse Deget iD fabnlis Aescby- 
leis symmetrias? Regnlas antem indagare qnas Aeschylns in 
componendis episcdiis servarit nec Decessarinm videtur, quia id 
tantnm specto nt esse demonstrem symmetrias, nec utile est 
anteqnam de symmetriis Sophocleis et Euripideis dicatnr. 
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§.5. 

JDe rhythmo dramatico nonnulla* 

Debebam addere qaomodo rbytbmo adbibito commatatae 
essent tragoediaram symmetriae. Sed loDgioris id esset seriptio- 
Dis ; cnmqae tatioDem eias rei noadam perspexerim, satis habeo 
haec dao adferre exempla: 

Alteram extat in Choephoris abi prias Glytaemnestrae et 
Orestae colloqaiam (649 — 699) banc exbibet yersaom distriba- 
tionem: 

K K K. 
6 17 9 7 12 
Hic si nibil aliad seqai concapivisset poeta qaam symme- 
triam; ad banc normam videtar versas faisse collocataras: 
K K K. 
9 12 9 12 9 
Palcbriorem igitar reddidit, at mibi qaidem videtar, collo- 
qaii stractaram rbythmo ita asas at primo Clytaemnestrae ser- 
moni demptos tres yersicnlos altimo dasdem adderet Orestisqae 
yiginti qaattaor yersas in impares daas diyideret partes: cf. 
qaae sapra dixi sab litera F. 

Gonsimile alteram est exemplam qaod in Eumenidibm inye- 
nitar illo loco qao religionem interpretatar ApoIIo Orestemqae 
defendit (60488.). Ibi enim inter ApoIIinem et cboram hoc modo 
distribati yersas sant: 

A' X A' X A X A. 
8 3 15 4 8 5 17 
Qaodsi non yidetar posse dabitari qain a principio boc in 
ocalis poetae obyersatam sit scbema: 

A' X A' X A X A', 

8 4 16 4 8 4 16 

yariatis yersaam nameris, id est rbytbmo adbibito dispositionem 

factam esse confiteamar necesse est yenastiorem: cf. qaae pro- 

tali sab litera F. 

Neqae yero etiam hic non deerant qai aactam rbytbmo esse 
negent symmetriae iacanditatem qaippe qaae aariam acie ne- 
qaeat sentiri. Qaibas at persaadeam fore yix aasim sperare, 
yeram ne audacius obloqaantar paaca proferam qaae respician- 
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tar, ut mihi videntnr; non indigna. Atque primnm illod eos oro 
et hortor nt reminiscantnr non grammaticum fuisse Vitruvium, sed 
arcbitectum qui non tam cogitando quam sentiendo inciderit in 
eam rhythmi descriptionem de qua in prooemio diximus ob hanc- 
que rem maiore esse auctoritate quae ab eo sunt pcolata. Quae- 
res quo ista evasura sinf. lam intelleges; nam qnemadmodum 
omnes artes, ut ait Gicero, quae ad humanitatem spectant sic 
poeticae sive musicae sive practicae et plasticae sive apoteles- 
maticae commune qnoddam babent yinculnm idque in pulchritn- 
dine positum. Pulcbritudo autem nascitur ex barmonia, id est 
symmetriae et rbythmi consociatione. Quae ergo a Vitmvio de 
symmetria rbytbmoque sunt exposita non solum ad architecturam 
sunt referenda, sed etiam ad omnes reliquas artes et fictorum et 
poetarum musicorumque. lam porro cum non- dubitari posse 
videatur quin Vitruvius ut artifex recte ea de re senserit atque 
dixerit, neque ab arcbitecto neque a poeta illam legem intellegi- 
tur posse contemDi quae id spectat ut primum symmetria con- 
stituatur, deinde adbibeatur rbythmus. Atqui in Aeschyleis fa- 
bulis symmetriam inesse ostendimns etiam mensuralem, itaque 
fit ut rbytbmum quoque ut ita dicam mensuralem in eisdem in- 
esse concedendum sit. Qui qualis sit nobis quaerentibus par- 
tim in eo positus esse videtur ut non pares sint atque aequa- 
les eae versuum complexiones ex quibus summae constant sibi 
respondentes , quode dictum est §. 3 sub literis BD, partim in 
symmetria quam §. 3 proportionalem nominavimus, partim vero 
etiam in duobus exemplis supra productis, quia in bis lex illa 
Vitruviana religiose est servata. 

At sensu nostro non percipitur. ~ Quid tnm? nullone sensu 
nos vincunt Graeci? Oculorum certe fuerunt praestantiores. Et- 
enim si de symmetria ac rbytbmo de» totaque arte caelandi fingen- 
dique ac pinguendi qui nunc vivunt arcbaeologi melius ferunt iudi- 
cium quam Winckelmann, hic melius fecit quam aequales, quanto 
melius fuisse existimandum est intellegentium eorum qui florente 
re publica Atbenis versabantnr celeberrima illa quibus referta 
urbs erat et templa et signa et picturas intuentes? Quid igitur 
est obstaculi quominus consimili ratione aurium aciem cumula- 
tam fuisse arbitremur? 

Quae banc confirment sententiam quamvis non suppetant 
alia indicia, non tamen prorsus desunt. Nam primum illud no- 
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tnm est explosum esse Hegilochum, quod in Oreste Euripidis 
V. 279 6x xvfjidtMi^ yaQ avd^ig av yaXtjB^^ oqco ita proDuntiasset ut 
yaXi^p se erederent audire spectatores, non yaX^iyd, Et barbari 
Romani si tanta erant aurium severitate ut exsibilarent et ex- 
ploderent hisltrionem, ut auctor.est Cicero parad. 3,2: cf. orat. 51, 
173 et de orat. III 51, 196, si paulum se moverat extra nume- 
rum aut si versus pronuntiatus erat syllaba una brevior aut lon- 
gior, multo etiam severiores Graecos fuisse existimandum est. 
Qnamobrem non tam obluctandum videtur nostrae sententiae 
qnam summa ope enitendum ut acrius fiat aurium nostrarum 
iudicinm similiusque Graecorum. 



Haec fere hoc tempore putavi dicenda de compositione epi- 
sodiornm Aeschylea. Tu autem, velim, lector benevole, si tibi ea 
quae disputata sunt minus probabuntur, ne me acerbius reprehen- 
das : pluris enim est sudoris baec disputatio neque erroribus non 
snbiecta. 
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TABULAE AESCHYLEAE. 

I. AdnotationeB ad tftbnlag. 

Bepetii qnae textui subiecit Eircbboffias, ancis indosi qaae 
egomet adieci. 

1. Fersae. 

n 2 : 28?*: po8t 768 versas aliqaot baastos esse indicavit 
HermanDas [iniaria, at yidetar]. 

2. Sapplices. 

I 1: I6.*l: post 198 excidit anas Danai versicalas. 

I 2: 29.*1: post bunc yersam [283] excidere cbori ducis 
verba [ex qaibas anam versam constitisse sticbomytbiae ratio 
docet]. — Post 299 excidit regis versiculas, item post 302. 

III: 12?*: post hnnc versum [739] biare orationem intel- 
lexit Hartangus; [falso id videtar statuisse]. 

IV 2: 4*: 90t — 904 ab boc loco alienos potius cum verbis 
praeconis, qaae leguntur 917.18, coniungendos esse intellexit 
Scbuetzios. [Episodii quarti scaenam secundam sub literis B. 
et G. dixi secundnm symmetriam singularem compositam et 
dualem simplicem constructam esse mibi videri. Addi fortasse 
potest etiam secandum symmetriam singularem simplicem. 
Mediae enim regis orationi quaterni praeconis versus circum- 
iacent, quos sibi respondere fortasse voluit poeta ad bancrationem: 
B xB X B X B 
5 14.1 4* 12 4,2 2,12.] 

IV 3: 34?: post 959 excidisse nonnulla intellexit Weilius. 

3. Septem. 

l 1: 17*: post 177 • • . biare orationem intellexit Dindor- 
fius; [quattuor versus excidisse ut statuamus symmetrica ratio 
postnlat]. 
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II 1: [Ritschelium sequor]. 

III 1 : 9.*1 : quem [noXig xtL post 786] utpote e 802 male 
huc- retractum delevit Porsonus. 

IV t?: 2t*: 1035 seclusit Blomfieldue [adductus, ut mihi qui- 
dem videtur, falsae fiymmetriae consectatione]. 

4. Promeiheus. 

III e: 38?: post hunc versum [789] hiare orationem intellexit 
Brunckius. 

IV 2: 2*: ante 969 alterum Promethei versiculum interci- 
disse statuit Eeckius. 

5. Agamemno. 

Prologus: [39]t: 7 damnabat Valckenaerins. 

II 1: 35t*: 505 delebat Salzmannus utpote e Pers. 802 
illatum [iniuria]. 

III 1: 59t*: 835 delebat Weilius [falso]. 

IV 2: 12*1: 1157. 1158 inverso ordine extant in libris qui 
priorem Cassandrae, choro alterum tribuunt Correxit Hermannus. 

IV 2: [14.* l]: 1257. 1258 inverso ordine lectos in libris 
sedes mutare iussit Heathius. 

IV 2: [8]?*: post 1270 hiare orationem intellixit Dindorfius ; 
[ininria mihi videtur sic statuisse]. 

IV 2: -X*: 1281 seqq. Cassandrae continuatos in libris chori 
duci reddidit Weilins [meritissimo; quae contra dicta sunt in 
nova editione Engeriana pro nihilo snnt duceuda]. 

Interiectionespro totis trimetrts duci posse is non infitiabitnr 
qui in stichomythia quae est in Agamemnone a v. 1200 in versus 
locum succedere animadverterit interiectionem Praeter eam in 
versuum numerum referendas putavi has: Agam. -1168* 1269; 
Prom. 740. Non uumeravi Agam. 25; Choeph. post 186. 873. 1044. 

IV a: afjboifiaioi^*: [tribuendi sunt trimetri bini singuHs cho- 
reutis, qui duodecim sunt: cf. 0. Mueller Eumeni^. 765 etWeck- 
lein Annal. Suppl. VII 432 ss. Addo fieri non posse quin in 
duas parteS; quibus hoc amoebaeum contineri ex sola metri im- 
mutatione colligendum est, singulorum dicta choreutarum distri- 
buta esse negemus, quia nullum huius rei exemplum invenitur. 
Similiter iudicavit Christ in Theilung des Chors p. 23 de tetra- 
metris trochaicis et lyricis metris disserens: ^Unter mehrere 
Choreuten vertheilt sich leicht und einfach eine Gruppe gleicher 
oder doch nur wenig von einander abweichender Verse; abi^r 
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dem einen Choreuten troehaeicicbe Tetrameter, dem andeni ly- 
riscbe Partien zazawenden bat doch seine Uussersten Bedenken. 
Wie konnte, frage ich, in einem solcben Fall noch jene SchCn- 
heit des Ebenmasses zar Geltnng kommen, anf welches die grie- 
chischen Dichter, Pbilosopben und KtLnstler so grosses Gewicbt 
legten?"] 

IV 4: 6.*1: post 1620 chori dacis versam intercidisse iotel- 
lexit Hermannus. 

6. Choephoroe. 

II: 29*, 2*: 117 in M inter 157 et 158 collocatum huc 
transtalit Hermannus. 

I 2: 8* 6* 2* 5*: 230—235 Rossbacbium secutus inter 224 
et 225 collocavit Weilius, 227—29 et 236. 237 coniunctos choro 
tribuens. 

I 3: 12* 2*: [338 Oresti dandum censeo.] 

II 3: 32?: post 732 hiare orationem intellexit Schuetzius. 

II 4: 24*1: post 922 Clytaemnestrae versum desiderari in- 
tellexit Wellauerus. 

7. Eumenides. 

I 3: 23t: 282 ab hoc loco alienum notavit Musgravius. 
1 1 : 20?*: post 478 orationis hiatum notayit Weilius [iniuria]. 

III b: 15?*: post hunc versum [622] hiatum orationis notavit 
Dindorfius [falso]. 

Exodus: 11?: 1005 (immo 1003) hiare orationem statuit 
Hermannus. 
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ll. Compendisi. 








IL Compendia 








qaibns usus sam in tabulis con 


iponendis. 


A. B 


C. 


== scaeoae generales. 




1.2. 


3. 


= seaenae particulares. 




a. b. 


c. 


= particulae scaenarum. 




a' [x 


] 


= interscaenium. 




-f-i 


+ 


= coniunctio dramatica. 




(X) 




= interloquium. 




[ 




= transitio qua adventus actoris indicatur. 


(^) 




= histrio A qui a spectatoribus 


non conspicitur. 






= introitus actoris. 




a(p. 




= discessus bistrionis. 





81 



— post ^Ev Ttp Xorel(p = nullum adesse significat histrionem. 
3 = tres trimetri iambici. 

= dimidia fere pars. 
= quarta fere pars. 
. : = tres fere partes. 

6* = sex tetrametri trochaici. 

42 = quattuor dimetri anapaestici. 

2^ = duo monometri anapaestici. 

[12] = duodecim trimetri aut interiectionibus aut aliis me- 

tris mixti. 
[12] fA, = duodecim versus melici, i. e. nec trimetri iambici 
nec tetrametri trochaici nec dimetri aut mono- 
metri anapaestici. 
! = interiectio quae in versus locum succedit. 

(!) = interiectio extra numerum versuum posita. (NB. in- 

teriectiones non respexi nisi quae inveniuntur in 
lectica dramatis parte, i. e. in trimetris.) 
? = excidisse aliquot versus indicant. 

?* = „ n ■ n iniuria statuunt. 

t — aliquot versus delendos censent. 

t* ~ 71 n n iniuria arbitrantur. 

* = sic recte constitutum videtur. 

(1:2:1) = symmetria eorum qui in proscaenio versantur. 

Vix n^onendum videtur non omnes je quibus supra dictum 
est symmetrias propter spatii exiguitatem in tabulis potuisse 
delineari. 

Oehmichen, de comp. epls. I. g 



Digiti 



IzedbyGoOgle 
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TabnlM Aeschyleae. 



III. JISXYAOY TPJWIJIAI. 

1. UEPSM. 
A. 'H Ttoy <ftlx»v avitftexqla. 

ndqodos 1— 139:5W (9 <rt»ffT.), a«'/J/J'yy'd'e«'c^. 

'Ev t<f Xoyelif: — 
I. "Enenridiov A' 140—545: AT0S2A. aryeloi. 
4- 12=*3i (4 ffvat.): ht. A -\- 
A. 1.— 248: X ^ X A X ^ XA X 

4* 14* 3* 39 11* 6* 14.1* 3* [3*:ct. a 



17 



17 



17 



2.-287: « 

7 



aXaXttXaXuX 
« 2 «' 2 /? 2 /?' 2 y 2 /. 



jT 



3.-529: 40 



80 



60 «9? 



u4.ttu4dAaAaAajdajddu4.(i 

9 1 2 29 6 10 6802 334 2 25 8 35 

I— I I I l_l_^ l_ 



{X)A. 

2 15 

I 



23 7 

14»2i (4 woT.) : &^. A +. 



23 



Sxaatikov A' 546—595: aa'fl^'r^. jBv t^ Xoreii^- - 

II. "Enetaodiov B' bm—8i2: ATOSSA. JAPEIOY M 
A. 1.-620: en. A = 2b 

-\- 9«li (2 (Tv<n.) + . 
«'-67t: [aa'/»/J>y'd']. 'Ev t(^ Xoreltf: A 



Digitized by 
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1. Persae. 
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2-833: 



J X J X 
18 « 3* «' 



J A JA J A 
6* 6* 24.1« 14« 6« 



J XJXJXJXJ 
28?* 3 3 1 1 1 2 2 43 



c.1.14 56 = 4.14 2.14 

3.-842: (JC) A H^. 
2 7 



56=4.14 c.3.14. 



) 



Ixaankov B' 843—888: aa''fifi'rr'^'- 'Ev t^ Xorei(f'.— 
m. IStodoi xoivri 889—1047: SEP3HS. 
A. 1.— I047:l7r. S X 
8211 12211 

3 xsxsxsxs xsx 

a fi a' fi' r ^ r' ^' e S «' «' 
2.SX b.SX ^.SX'i3Xb3X 

U>' n-n' *.*' *.*' «r^^oc- 

B. 'H tSv nQoaeoTtmv ffVfifketQttt, 
I. *E7tstff6dtov A' 

1. 2. 3. 

nqoamna'. XAX. &, XSIX. A&; A. 



aQt»iws'. 1{X). 1, l(jr). 2; 1 — (1:2:1) 
n. ^netiTodtov B' 

TT^offWTTa: ^ -h [jr].' ^jr, ^!]^, JXJ. A. 



dQt»fi6s'. 1.. 1(X), 2, 1(X). 1 — (1:2:1). 



III. 'JE|odo; xotv^: SX {xoiifi6(). 



Digitized by VjOOQlC 



84 



Tabalae Aeschyleae. 



2. IKETUE2. 
A. 'H t&v axlxmv ffVftitetQla. 

niqodoi 1—165: 37*21 (^mat.), «a'/J/if'yy'W««'ss'K'w'- 

^Ev T^ Xoret<f: in. J. 
"Enetaodtov A 166—506: JANAOS. BASIAET2. 



I. 



A. 1.-223: 



2.-402: 

in. B X B X 

12 3 35 3 



J X JX ^ 
28 3 16.*1J£ 

28. 

30 



B Fb!xb kB k-B ±B i 



14 2 29.1 

I L_ 



2 3 5 2 12.1 1, 

I I I 



40 



X B X B X B X B X B X B 

a5a5/?5/?'5y5y'll (12 ?J. 



U 



T 



iBXBX 

ll2 3 25 3 



L 



BX XBX B \ 

70 25^* 11 (12?jJ 

' I 



«'—420: [««'/?/?']. 
B. 3.— 506: BXBXB 
17 13.112, 



^v t^ Xoyel^: BA 
J B {Jaip.) \X BX B &€p. 
10 10 4 2 10.1 8 



Stdatitov ^'507—579: aa'(i^rr'^^'ee'- ^»* »^ Xorettp: — 
II. 'Enetaodtov B" 580—409: JANAOS, 
A. 1.— 604: in. J X J 
2 3 20 
+ 0* (1 ftxn.) -h 
^xafft^ov ^'610— 675: aa' ^§' yy' 8d' . 'Evt^XoYel<f:A 
III. 'Enetffodtov F' 676—741: JANAOS. 
A. 1.-741: 

J X 'j X J X ^J X Jf X J &^. 
24 2,a 2 2,«' 2 2,13 2 2./?' 2 2 12?» 

I I i^—i.: 1 



Digitized by 



Googk 



2. SnppliceB. 
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STtxffiftov r 742—787: ««'/?/>' yy'- "Ev t^ Xorsiip: — 
IV. 'Eneiaodtov J' 788—984: xii^vt BA2IAEY2. 

JANA02. 

H- [17]/*.: en.x-h 



A. 1.-877: X X » X * 
[7] «[6]«'[8J 
f». i». I». 



XxXxXxXxXxXx 

/? 3 /?' 3 y" 2 / 2 (T 2 <)' 2 



2.-932:171. B xB x B x li(p.\ B 
5 14.1 4* 12 4,2 I 2,12 

^lTTi — '. — I 1 

«'—946: [12*2it (2 ovffr.)]: Slg>. B 

B. 3.— 980: irr. J = 34? 
4- 4» iaftfi. H- 
•3??o<foc xoe»*'? 985-1040: att'Pfi'rr'^3'. 

B. 'H t&v nqoatinmy avfiifiiietqltt. 
I. 'EneiaoStov A' 

1. 2. «' 3. 

nqoaantt: JXJ. BXB. [X}. BXB, BJB; XB. 



^qi»li6(: i{X). 1 (Z) .. l\X),2;\{X)^([:2:i). 

II. "Eneiaodiov B': JXJ -f = 1 — (1). 

III. „ P: JXJ = 1 — (1). 

IV. „ J' 

1. 2. «' 3. 
nqoaana : -\- xXx. Bx ; fi. [JC] • ^ +• 
<i()t»l»o?: 1(X). 2; 1 . . 1 - (1:2:1). 



Digiti 
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86 Tabnlae Aeacbyleae. 

3. EJITA Em QHBAS. 
A. *H Twy atlxav avfiiievqla. 

UQoloros 1— T7: ETEOKAHS. arrslos. 

A, 1.— 38: E 2.-77: «r. Si Sig>. \ E atp. 
38(39?) 30 1 9 



UAqodoil^—iM: i»ilosd(iotfi.,aa'fi^rr'' 'Bvt^ Aoye/^: — 
I. "EusKToStov A' 165—269: ETE0KAH2. 
A. 1.-269: 

in. E XEXEXEXEXEXE XEXEScg». 

17*,6,1 a8«'3/J3/J*3y3/3 19.1 1,6,17 

Srdffinov A' 270—351: aa'^§'rr'- "Ev xif Xorelif. — 

II. 'Eneiffodtov B' 352-702: «yyeAoc. ETE0KAH2. 
-h 6» foi»|8.: CT. a £ +• 
A. 1-635: 
<i' E{X)& E{X)d E{X)d E{X)d E(X)d E{X)dSig,. 
2,20 20 o 15 15 a' 15 15 /J 15 15 fi' 27 27 y 29 29 y' 20,2 

II II I I I I I I II 



'^ '— — — ■ 

2.-702: EXEXEXEXEXEXEdq». 

24 6 3 « 3 «' 3 /? 3 /J' 3 8.1 



SrdainovB' 703—774: aa'^P'rr'^3'es'. 'Evt^ Xoretif. — 

III. 'ETteiffoSiov r 775-813: drreXog. 
A. 1.— 803: in. d XdX d dtp. 

12 9.*1 9 

4- 8«2^ (2 ovffT.) + 

Stdffifiov r 814—839: aa'/»/J'. "Ev tip loreli^: — 

IV. 'EJorfoc 840-1063: ANTIFONH. I2MHNH. x^qv^ 

■+■ m^ (2 ffofft.): en. AI + 



Digiti 



zedbyGOOgle 



3. Septem adv. .Tbebas. 87 



A. 1.— 998: AX IX 
a a' 



A XIX A XIX A XIX 

h.AI l.AI 9.AI 
nqoffdos aa' irttfdog. 



2.-1037: in. X A xA X A x &tp. 
2116 8.1 1 2t* i 
iJSodiov: ^"^2^ (6 avat.). 



B. 'H %&v nQOfftoneav ffvnfkevqla. 
HqoXoyoi: 




> 



nqoffttna: E. ci; E 

I 1 

dQt»it6e: 1. 1; 1 — (1:2:1). 

I. 'Enetffodiov A' : EXE = 1 — (1). 

II. „ B 

1. 2. 

nqofftma: + &E, &E, clE, &E, &E, aE, &. EXE 

I 1 I I 

aQt»fi6s: 2. 1(.X)-(2:1). 

m. "E^netffodtov r: SX& -j- = i— (l). 
IV. 'E^odog: 'E^odog 

1. 2. 

nqofftana: -\- AIXAI. xAx. [X]. 



dQt9i»6s: 2 (X). 2 - (2:3). 



Digitized by VjOOQlC 
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Tabtdae Aesebyleae. 



4. nPOMHeEYS JE2MQTHS. 
A. ^H v&v attxttv ffvftitsTQla 

UQoXoros 1—87: KPAT02. HOMSTOS. (nPOMHQEYT) 

A. 1.— 87: * • 39 

k H K H k H K KH &q>., en. U. 



11 24 8 1 14(2,1) 6 



Hdqodos 88-287: 



39 
a) J7 «710 ffx^viif 

h)xnxnxnxn 

a 6*31 a' 6»2' /» 10»2i /?' 6*1' 



b) X H X HXn X n 

4 45 4 13.1 4 14 



X 
5«3' 



I. !B7r**(ro<J»o>;^' 288—400: QKEAN02. nPOMHQEYI. 

A. 1.-400: 

n^ n Si n n n sin Q&f. 

222121 6.1 4 



in. £i 


n ii na n 


13*11 


9 23 5 5 5,32 







Stttfftftop A' 401—437: aa'^^r'. 'Ev v^ lorelc^: U. 

II. 'ETteiffoSiov B' 438—527: HPOMHQEYS. 
A. 1.— 627: n X n XiH XHX H 
36 4 31 4 I 4 7.1 4 



Stdfftitov B' 528—553: ««'/J/f: 'Ev t^ Xorsl^: H. 

III. "Enetffodiov P 554—884: IQ. HPOMHQEYS. 

A. 1.— 884: a) in. I 

4»2S ftO], 
*»• 

h) I n in I n in 

21 6.1 2 1 6.1. 




e) X n I X n i n 

4 5 5,42 [8]|«. 2 2 42. 
LJ ' 



Digiti 
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L 4. PrometheDS Tinctiu. 89 

d) inxnininrninin 

! 2 1 1 5 5 10.1 10.1 1112 

B) X n X n I &tp. 

4 38? 4 54 Sni 
2td<Tti»or r 885—905: ««'/?'. '£»» t^ Xorelif. U 

IV. "EioSog 906—1094: nPOMHQEYS- EPMffS 
A. 1.-942: n xnx n 

21 9.1 7 = 4, [3:e;p. E. 
2.— 1034: 

E n E iiEnE n En EnEnsnEnE n E n e n e 

9 11 2 2 2 2* 1 2 1 2 1 1 1 ..: 1 5.1 5,5 JJ_2 6 29 

I i^iri^ 6 ^ "TT — I 4 

3.-1094: {X) n e X e \ n 

4 142 92 7ni 8«2i 12*31 • 

I I ' — ' I 

I 

i B. 'H vav TiQoacinav cvfniis%qla. 

/ HqoXoroi: KHK = 2 - (2). 

! L ^EneKTodtov A': Si, HiiH, HnSi. =1, 2, 2 — (2). 

' ' ' ' 'i 

II. „ B'1 nx, nxn. = i, i - (i). 



m. „ r: j, m, m, xmxmn, m, xn, i. 



1, 2, 2, 2(X), 2, 1(X), 1 - (2). 



IV. "Pforfos: •E^odoe ' 

1. 2. 3. 

nQOffmna: HXU. EHE. HEXE; U. 



dQt^idg: i.[X]. 2. 2[Z]; 1 — (1:2:1) 



Digiti 
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90 Tabulae Aesehyleae. 

5. ArAMEMNSiN. 
A. 'J7 %mv <r%l%mv <rvi»(te%Qta. 

nQolorog 1-39: tpvXa^ = 38(!)t ««>. 

naqodot; 40—244: 52212» (9 av<n., ««'/yjyWee^esU'. 

5Sv r^ iltf}'^/^: — 

I. 'Eneiffodiov A 245—353: KAYTAIMNHSTPA. 
A. \.-m: {ift. K) X K XKX K X K X {K £if>.) 
6 4 13. 1 36 3 31 4 



+ Un» (3 WOT.) + 
Staatikov A 354—466: aa'^^YY'^'- ^" *^4» loyeltf. — 

II. 'Enetaodiov B aSI-^0%: xi}?t>|. KAYTAIMNHSTPA. 
4- 14» foj»/».: *7r. X 



enr. JT ay. I .ST x.jr x acp. 

28 5 8.2 45 



. A. 1.— 658: X ZxX x X 
35t* 13.1 32 4 

Stdatfiov B 659—746: aa'fi^YY'ii'' 'Ev f^ Xoreitp: — 
III. "EnetadStov P 747—938: AFAMEMNiiN. KAT- 

TAIMN. 

■+■ ^^i^^i (6 aviJt.) : in. AK-h 



A.i.—m:^K ^KAKA&if. 

45 59t* (= c. 45, 14) 17 13.1 14 

I I I I 



Kaqi. 

17. 



2ta <rti*ov r 939—987 : aa'fi^. "Ev x^ Aoye l^ : (iti. K')- 

IV. Eliodof 988-1644: KAYTAIM. KASSANJPA (JP). 

^inseos. 

A. 1.-1021: «r. K X K X K X K &<p. 
12 3 3 2 7 2 5 

I zri2. 

2.-1284: 

X K' X K' X K' X K' X K' X K' X K' X K' X 

Sa2a-2l32li'2Y2Y'^^^^'2 

III I - I I I I 

K X K' X K X K' X K' X K' X 

« s «' s' C ij C «?' ^ t ^' «'. 
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5. Agamemno. 
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K- 5 K'X K ± KX K' ± KX K X K ±* 
20 4 I2.*l [28] 4 10.1 39 4 [14.*1] 8?* 1 5 4 

"' .JJTT— ' ' . " ^5 ' 



a'-4325: [H''!^ (3 avat.), a(toifiatov*- 
(^) ^ «' (A) b ?• h a' 
1 1« 1 1« 1« 



</?' la' i' »' ti' C €' e' <J' r' fi' o'l 
2 22222222222J 



B. 3.-1547: en. K 
KXKXKXKX K X K X K X K X K X K 

27 2 6 a 14 «' 17 /» 5*1» /»' 5*1» y 6*2» / 7»3> S 6^31 d' 8*3' 

(m. .(/.) 

4.-1644: 



35 



X A X A X A X 

5^ 3 5 3 7 6 

13 I — 1=! 1 13 



AX K A X AX 


K 


6.*1«8* 3* 1* 6.1* 


2* 


12 

1 1 





iB. ^H TtSv nqoadnmy avniittqla. 

HQoXoyoS' q> = l — (1). 
I. 'EnsKTodiov A: XKX 4- = 1 - (1). 
II. „ B':-^ xZ; K; Xx 

1( Z); 1; i[x) - (1:2:1) 

III. „ r': -h ^if^; K 

2; 1-(2:1) 

IV. 'Egorfoc: "ElSodoe 

1 2. a' 3. 4. 

TtQoffuna: KXK. XKXTkX. [X]. KXK A, XAX, AXKAX, K 



1. 



^Qt»l»,'i: \{X). \iX) . . \(X). 1, 1(J0, 2(X), 1 

(2:1:1:2) 



Digiti 
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TabnUe Aachyleae. 



6. XOHOOPOI. 

A. ^H tay CTl%iav av^nketqta. 

HQdloros 1—?: 0PE2THS. 

ndQodos^^—lQzaa^fifi^r/d'. ^vt^XoYettf. {On)en.H. 
I. "Enetoidiov A' 77—572: HJEETPA. 0PESTH2. 
A. 1.-203: H XHX H X H XH X H 

22 2JQA 29* [11>. 2* 14.1 2 29(!) 

18 I I 18 

I U 



2—297: in. O HOH O H O 
2 ll.l 8*6*2* 



J 



X O X 

5* 18 5 

I I 





37 



H- 8ni (3 avm.) + 
xoi»it6g — 462: 

OXifXOX HXHXOXffXOlifOXH OHX OffX n o 

a /J o' 5» y /J' y' 8» * t *' 5» S «' s' I f ij ij' ? » »' t t' 



L 



J 



T 



J 



0{0HSe9.) 
31 



+ 32 (1 ov<n.) + 
3.-571: 
OHOHOHOHOH OIXOX 0X0 X O X\ 
2 2 338.1 332 3 214 9 3 9.1 5 12*2 

31 i_ l L-l 

2tdffti*op A' 572—633 : aa'fifi'rr'^d'. 'Evt^ loretcf. — 

II. 'Enetffodtov B' 634-763: OPEST. olxitm. KAT^ 

TAIM. tQo^os. 



A. 1-648: en. 



en. ol {oi ag).) 
1 10 
2.-699: en. K O K K {KO a<p.) 

6 17 9 7 12 (0 = 17,7 = 24) • 
o'-7l0: [10*1^ (2 ovot.)] 

H- 4« fe/*/?.: en. t -\- 
B. 3.— 763: t Xt X tX t X t ag> 
32? 4.1 4 4.1 1 2 2 
Staaiiiov B' 764—830: aa'fi^rr'' *" ^^ i.oret(f: — 

III. 'Enetaodtov /^831-927: AinSQ. ohit^g. KAYT. 

OP. HYAAJ. 



Digitized by 
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6. Choepboroe. • 93 

A. 1.-847: en. AXA &tp. 

10 3 4 
o'-867: [13^1 (4 ma%.), {A^\) [5] tafk^.] 

B. 2.-877: ht. oi = 10(!) 
3—884: in. K ol «>? K 

115 
4.-923: (e/i. On) O K K O n O KO (KOH aq>.) 
112 3 13 5 24M 
-h 4» iafifi. H- . 
2v«aiitov r 928-969: aa'/»/J'. 'Ey tq lorelip: — 

IV. •EJodoc 970-1073: 0PE2TH2. 

A. 1.— 1059: £71. 0X0X0X0 XO d>. 
34 3* 8 3» 23 4 (!)3 6.2 
4- 2» iait,fi. + 
iioStov: [9'3* (3 ovot.)] 

B. ^H t&v rtQOffwnwv (Tvi*(ieTqla. 

UQdXoroi: 0=1 — (I). 

I. 'Enetaodtov , A' ^^^^^_^ 

1. 2. 3. 

flXff. OffOrXOJtTo 4- OHXHO -\- OHOTxOxTo. 



1 (X). 2, 1 (X), 1. 2(X). 2, 1(X), l. - (1:2). 



II. 'Enetff6Stov 

"^ \. ~2. ^ 3 
nqoffeana: 0, oiO. KOK. [JC] -\- tXr. 

dqt»ft6i: 1,TT 2~.. 1(X)"I- (1 :2:2: 1 

\JzLj 

III. ^netcodtov jT ^^_^ 

\. "^ 2.^ 3. 4. 

nq6<rmta: AXA. \X\. oi. KoiK. OKOHKO + 

«Je«*/td5: 1(X). 1. 2 . 3 — (1:1:2:3). 

IV. 'JBjodo?: OZO-h[X]= 1-(1). 



Digiti 
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Tabnlae Aescbyleae. 



7. EYMENUE2. 
A. '^H t&v ffrtxtoy avnnetqla. 

nqoXoroi 1—139: nr@U2. ajioa. opest. k^yt. 

A. 1.— 63: n &<f. 

B. 2.-93: (ittA'0) A' O A' (AOa^.) 

21 3 6 ■ 

C. 3.-139: in K {X) K {X) K {X) K {X) K {X) K &(p. 

23 ! 2 ! 2 ! 2 ! 2 !!! 9 
naqodog 140—176: 3»&(/»/J., aa'^^'^^. jBv c^» Xorelt^: — 
I. "Eneiffodiov A' 177—163: AnOAAiiN{A'). 0PESTH2. 
A. 1.-232: 14 

«r. ^' X A'X A' XA' X A' atp. iiterdffTaffti) 
19 3 12.1 12 4.1 3 3 



48. 



B. 2.— 241: «r. 0=9 

3.— 302: iutndQ. X X 
9, [21]/*. 23t 8 
+ 13M' (5 ffvfft.) -h 
Itdfftnov A'^Yl—%^2: aa'fi^rY'^^'- ^v t^ Xoretc^: O. 
II. 'Enetff6dtov B' 393-485: AQHNA (A). 0PE2TH2. 



A. 1.— 485: in. A X AX 

18 3 18.1 

I. 



A 

7 



O 
27 



A 

20?* 



27 



27. 



l 19,1 2 |5=48J 

=48, jc=i2) ; 

= 6o! 



StdfftitovB' 485—555: aa'fifi'rr'i^'- "Ev tfg Xoreltp: O. 

m.'Enetff6dtov F' 556-897: AQHN. AHOA. 0PE2T. 

A. 1.-897: a) iin.AA') A X A' A \ X 0X0 X 1 

8 2 6 3 12,1 19,1 2 15=48, 

b) A'XA'XA'XA' (A' 
8 315?*4 8 5 17 

c) AXAA'A\XA'X\A10X\A'A {A'&if.) 
2 2 1 2 30 1 10.2 3 [10| 4.1 14 2 =80 

d) O &<p = 24 =24! 
e)XAXAXAX\A XAX A 

o 14 «' 13 /J 22 /»• I 11 11. 1 13 

4» = 7.7 85 = 5.7 = 84' 
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7. Eumenides. 



95 



'E^odog xoivn 898—1023: 

X ^ X ^ X u4 X ^ X ^ X \ ^a(p. I TtQonouTtol 



J . I. 



UQoXoyog: llQoXoyog 

nQOfTcona : JOf. A'OA'. K. 

dQi»fjb6g: 1. 2. 1 — (1: 2: l.) 

I. '^neiaodiov u4' 

"^^^2^"*3^ 
nQotronna : ud^XLA' 0. XOX -f- 

dQt^y^dQ: 1 (X). 1. 1 (X) — (l: 1: 1.) 
II. ^Eneitrod^op B': ^X, ^OA. 



III. ^EneKTodiop 
b 



1 (X), 2 -(2). 




a- b. c. d e. 

AXA'A, XOX,0. A'XA'. AXA'A, XA*X, AfiX, A'A, O. XAX^^AXA. 



2(X), IW, 1..1(X). 
-(3:2: 1). 



3(JC). 



1. i(X), i(jir). 



Digiti 
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Addenda. 

Tabnlis exceptis typis iam erat excnssa haec dispntatio; 
cum fiicardi Arnoldtii commeotatioDem accepi de choro Aga- 
memnonis conscriptam (Der Chor im A. des Aeschylus scenisch 
erlHutert, Halle 1881 )• Quocum quod consenserim cum de omnibus 
fere quae nobis communes erant quaestionibus, tum praecipue 
de hypermetris anapaesticis a stasimis segregandis magno gau- 
dio me adfici confiteor. Quae enim eadem vel similia ab utro- 
que nostrum eodem fere tempore reperta sunt non facile a quo- 
quam poterunt contemni ac neglegi. Quam autem habeant dissi- 
militudinem stasima a versibus anapaesticis qui illa praegre- 
diuntur his verbis Arnoldt p. 28 comprehendit, quibuscum con- 
feras quaedixi de altero genere coniunctionum: Verschieden ist 
hiernach, wie wir deutlich erkennen, in denStasima und in den 
anapaestischen Hypermetra wie das Metrum, so auch die Art 
des Vortrages: dort melisch; hier melodramatisch , ferner die 
Darstellung: dort vollstimmiger Chor, hier der ChorfUhrer, end- 
lich die Behandlung des Inhalts : dort Ausflihrung eines bestimm- 
ten Gesanges, hier die Aufforderung dazu. Und wenn auch in 
der letzten Beziehung die Ausflihrung des Gebetes, der Elage 
()ft)eirs in den Anapaesten selb^r schon teilweise stattfindet, so 
geschieht das doch in vOlIig anderer Weise als in dem ange- 
schlossenen Stasimon: hier lyrisch, bewegter und ausgefUhrter, 
dort mehr dialogisch, ktlrzer und praeciser ... Wir empfinden 
es lebhaft, dass wir uns bei den Anapaesten noch in einer pars 
scaenica befinden, mit dem Beginn des Stasimons aber in die 
pars thymelica versetzt werden. 

Corrigenda sunt nonnulla in prima plagula, quam ut 
iterum inspicerem, sicut expectabam, non contigit. Scripturus 
enim eram aliquoties numquam similia, item coni. imperf pro 
praes., velut 13,14, et variaturus verba quae sunt 5,2; 7,1; 12, 
12. Pro falsis praeterea lege sis 6,12 et 15,8 vero sit absi- 
mile; 9,16 Troadum; 13,4 liceat; 16,23 praecipit; 16,27 setius; 
16,37 substitit; 49,11 exponere; 53,11 inter; 55,14 Apollinis 
c. choro; (31,32 perspicuum esse puto; 49,18 arguerer). 
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Im Verlag von A. Deichert in Erlangen ist femer 
erschienen: 

Fischery Prof. Dr. K. Ph., die Unwabrheit des Sensaalisiniis u. 
Materialismus, mit besonderer Rucksicht auf die Schriften von 
Feuerbach, Vogt und Moleschot bewiesen. gr. 8. 1853. 
(XVIII u. 52 S.) 80 Pf. 

— — , iiber die Unmoglichkeit den Naturalismus zum ergan- 
zenden Theil des Systems der Wissenschaft zu erheben. Ein 
Nachtrag zu seiner Schrifk: die Unwahrheit des Sensualis- 
mus etc. gr. 8. 1854. (XXIII u. 55 S.) 1 Mk. 

Geiger; Dr. Wilh., die Pehleviversion des ersten Kapitels des 
Vendtdad. gr. 8. 1877. (VI u. 68 S.) 3 Mk. 

flanbergery Doctor der Philosophie u. Theologie; Julius, Christen- 
thum u. moderne Cultur. Stndien, Kritiken u. Charakterbilder. 
8. 1863. (X u. 276 S.) 3 Mk. — Neue Folge. 1868. (XII u. 
252 S.) 3 Mk. — III. Bd. 1875. (VIII u. 282 S.) 3 Mk. 

leerdegeily Privatdocent Dr., de fide TuIIiana h. e. de vocabuli ^ 
fidei apud Ciceronem notione et usu quaestio seraasioIoga« 
gr. 8. 1876. (34 S.) 1 Mk. 

— — ; Uber den systematischen Zusammenhahg der homerischen 
Frage. 4. 1877. (23 S.) 80 Pfg. 

Heloireicll; Dr. Georg, Galeni de elementis ex Hippocratis sen- 
tentia libri duo. gr. 8. 1878. (70 S.) 2 Mk. 

Listy Dr. Friedr., das Buch des Horaz uber die Dichtkunst. 
Ins Deutsche Ubersetzt und mit einer Einleitnng und kurzen 
Anmerkungen versehen. gr. 8. 1881. (XI u. 39 S.) 1 Mk. 

Hehlis, Dr. Chr., die Grundidee des Hermes vom Standpunkt 
der vergleichenden Mythologie. I. Abthlg. gr. 8. 1875. 
(IV u. 64 S.) 1 Mk. 20 Pf. — n. Abthlg. 1877. (VI u. 
137 S.) 1 Mk. 60 Pf. 

Oelmiclieil , Dr. Gust., plinianische Studien zur geographischen 
und kunsthidtor. Literatur. 8. 1880. (VIII u. 240 S.) 4 Mk. 

PIaton'8 Laches und Kriton zum sprachlichen Verstandniss der- 
selben fur Anf^nger in der Lecture erlSutert von Dr, Zim- 
mermann, Gymnasialprofessor. gr. 8. 1858. (XH u. 102 S.) 
1 Mk. 20 Pf. 

RabuSy Prof. Dr. Leonh., Lehrbuch der Logik in neuer Dar- 
stellung. Zugleich als Einleitung in das Studium der Philo- 
sophie uberhaupt und in das der wissenschaftlichen Methode 
insbesondere. gr. 8. 1863. (172 S.) 2 Mk. 40 Pf. 

, Logik und Metaphjsik. I. Theil. Erkenntnisslehre , Ge- 

schichte der Logik, System der Logik etc. gr. 8. 1868. 
(XVI und 528 S.) 6 Mk. 

, Philosophie u. Theologie. 8. 1876. (64 S.) IMk. 20Pf. 
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